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EGY SZEGENY KISFIU ELETTORTENETE

A kis fiuval hamar 6sszebaratkoztunk...

M¢ég nagyon kora tavasz volt, éles szél vagott keresztiil a merészkedé napsugaron, - a Maros-
parton csak egyediil kdszaltam. A fiiszag mar kiérzett a f6ldbdl, az ég nagy kéksége szornyii
magasan ivelt, a viz halkan és z6lden rezgett a két part kozott: szeretkezo kis férgek zizzentek
mar a levegdben, mar éreztem az ¢let fortelmét, a kinos egyediillétemet, a kinos nagy arvasa-
gomat, akin senki és semmi nem konydriil, aki lettem, hogy soha meg ne ujulhassak, akinek
nincs vedlé bérom, mint a kukacnak, akinek nincs lehetéségem a tavaly nétt rancok kisimi-
tasara, a télmarta roggyandsok eltorlésére; aki csak meghalhatok, mert nincs mas torvény
szamomra, mert csak ember vagyok, akit egyforman gennyeszt tél és nyar s akinek a tavasz is
csak hazug panorama, jelentdségnélkiili pompa, mas célt szolgalod Isten, mas vilag pompas
zenéje. En kikapcsolodott idegen, nyavalygé allat a foldon... nekem nincs vedlé bérom, mint a
kukacnak... alltam és olyan kicsinek éreztem magam a magas kékség alatt és rohdgtem egy
kicsit magam... egyszoval nem a legjobb hangulatban taldlkoztam a bardtommal. Nem tudom
honnan vetddott oda, egyszer csak mellettem volt.

- Bécsi kérem, hany ora van?

Kicsi, szoke gyerek volt; egészen kiilonds - kancsal: az egyik szemével egy kicsit mindig
felfelé nézett, a masikkal oldalt, a felfelé néz6 szeme ala és zoldesfako szemei voltak. Olyan,
nagyon sz6ros arcu kis gyerek volt, kis keshedt tarka bdrii sovany kis gyerek, olyan, mint
azok a gyerekek, akiknek sokszor pofoniitik kicsi korukban a fejiiket, akik nagyon rendesen
szoktak {iilni a helyiikon... kis elsavanyodott gyerek, kis naddpalcéara szolgalé sovany kis allat
¢s nem volt szemtelen, ahogy megszolitott.

- Bécsi kérem, hany 6ra van?

- Ot 6ra, - morogtam baratsagtalanul; bosszantott a varatlanul ért molesztalas. Aztan mingyart
megbantam a durva hangot, halkabban ismételtem:

- Ot 6ra van fiam.

Nem koOszonte meg a szivességem, ehez vagy tulsdgosan kicsi volt még, vagy nem tetszett
neki az 6t ora, vagy nem tartotta fontosnak megkdszonni. Egy kicsit még az arcomba nézett,
aztan megfordult s vagy tiz 1épésnyire télem a foldre iilt. Nagy football labda volt a hona alatt,
ezt az 0lébe vette s ugy {ilt csendesen, mozdulatlanul a viz felé nézve. A feje egy kicsit félre-
billent, a vékonykas, sziirke ruhacskaban atlatszott a sovany hatgerince, ahogy elére gorbiilt...
lattam semmit se var, hogy kényszeredetten iil s mikor elnéztem egyideig a gubbaszté mozdu-
latlansagat, szoltam hozza:

- Miért kérdezted hany ora van?

- Mert azt hittem, hogy hat 6ra van mar, azért kérdeztem.

- Mit akarsz a hat 6raval?

- Hazamenni - mondta egy kis nyakaskod¢ fejbiccentéssel.
- Hat hat 6raig nem mehetsz haza?

- Nem.

- Miért?

- Hat csak.



- De miért nem?
- Mert akkor kell menni, mikor hat 6ra van.

Lattam, hogy nagyon fazik, hogy a felhuzott térdeivel melengeti a mellét s azt hittem, azért
nem megy haza hat 6ra eldtt, mert lopott valamit. A football labda szép uj volt, hatha azt lopta
s a vesz€ly csak hat 6rakor mulik el. Az {izleteket hat orakor zarjak, hatha arra kell haza
menni az lizlet felé, amelyikbdl a labdat lopta s nem mer arra menni, ameddig nyitva van az
tizlet? Olyan bargyu kis gyermek volt, olyan hervadt, olyan rendes-¢hez6 kis gyermeknek
latszott és ilyen nagy csirkefogd volna? Tovabb faggattam:

- Féazol?
- Igenis - mondta - hideg van egy kicsit.
- Es hat 6raig akarsz itt varni? Hat 6ra még nagyon soka lesz, megfagysz addig.

- Hat tegnap miért nem fagytam meg? - mondta. - Tegnap is nagyon hideg volt, miért nem
fagytam meg akkor?

Varta, hogy feleljek s olyan zavarba hozott a furcsa zold szemeivel.

- Tegnap azért nem fagytal meg - mondtam komolyan - mert tegnap talan... mégis melegebb
volt. Mondd csak - kérdeztem mosolyogva - mar tegnap is meg volt a football labdad? Tegnap
kivel voltal itt?

- Senkivel csak magam. A tobbi gyerekek faznak, azért nem jonnek.
- A labdad is itt volt veled tegnap?
- Itt. Azt is muszdj hozni, azért vette Karoly bacsi.

- Karoly bacsi? Hat nem... hat Karoly bacsi vette a labdat? Biztos, hogy Karoly bacsi vette?
Miféle Karoly bacsi vette azt neked?

A szaja sirdsra gorbiilt, a labdat kezébe vette, a melléhez szoritotta.
- Miért sirsz?
- A bécsi el akarja venni a labdat?

- En? Dehogy veszem. Csak azt gondoltam loptad. Es... és azért nem mersz hazamenni. De ha
Karoly bacsi vette, az mas. Miféle az a Karoly bacsi?

- Az? A Karoly bacsi? A Karoly bacsi egy mészaros. Kéroly bacsi mar hélyagot is hozott ne-
kem footballnak, de az mindig elpukkadt, azért vette ezt az igazi footballt. Ez nem pukkad el.

- Kicsodad neked az a Karoly bacsi?

Egy kicsit félrebiggyesztette a szajat, mintha nem érdekelné a dolog, de azért tovabb mako-
gott.

- A Karoly bacsi, az egy... mészaros. O hozza a hust is nekiink. Az a mamahoz jon, nem én
hozzdm. Az a mamat szereti, de én is sz6t fogadok neki, mert azt mondta a mama, ha nem
fogadok szoét, ugy kivag, mint a huszonegyet és én szot fogadok. Pedig nagyon fazok még,
mert hideg van, hiaba uj ez a ruha.

Nem nagyon volt uj a ruha és hamar észre lehetett venni, hogy sokkal nagyobb fiu viselte
azelott. Sejtettem, most mar, hogy ezt is Karoly bacsi vehette s nagyon baratsagosan kezdtem
besz¢lgetni a kisfiuval.

- Hogy hivnak fiam?



- Engem, Gyonge Janinak. Gyonge Janosnak.
- Micsoda az apad?

Ekkor megint olyan furcsan belémszurt a zéldes szeme, tudtam, hogy azt fogja mondani, hogy
az apja semmi, mert sorvadasa van és nem bir dolgozni, hogy 6 is a Kéroly bacsiébdl eszik s
mar eldre fajt a szava. Persze nem ezt mondta, igaz, hogy nem sokkal volt kiilonb, amit mon-
dott.

- Az én apam? - meredeztek egy kicsit a szemei - hat mi volna? Nekem nincsen apam, hat mi
volna akkor? Vagy van énnekem apam? Ennekem sose volt apam, hat mi volna akkor? Vagy
volt apam énnekem is? Taldn a bacsi tudja, hogy volt apam? A mama azt mondja, hogy mar
nagyon régen meghalt az én apam ¢és pofon vag ha sokat kérdezem az apamat.

- Hogy hivték az apadat? Nem mondta az anyad?

- Nem. Ezt nem mondta a maméam, mert nekem is csak most jut eszembe, hogy ezt még nem
kérdeztem a mamatol.

- Hat a mamadat, hogy hivjak? Mibdl ¢ltek? Csak abbol, amit Karoly bacsi visz? Van még
testvéred?

- Nincsen - mondta fejcsovalva - nekem nincs testvérem. Azt mondja a mama, hogy énvelem
i1s megverte az Isten, bar halt volna meg inkédbb, minthogy én az 6vé vagyok ¢€s sir is néha a
mama, mikor Karoly bacsi nem hoz hust, mert azt mondja a feje sem f4jna, ha én nem volnék,
pedig én szeretem a mamamat, még Karoly bacsit is szeretem, meg a hust is szeretem. En
mindenkit szeretek, engem is szeretnek a kavéhazban is.

- Miféle kavéhazban?
- A mamaé¢knal. Amelyikben kaszirné.
- Kaszirn6 a mamad?

- Persze. A Langban. Ugy hivjdk Gyonge Rozsika, de ugy is hijjak csipas. A pincérek mond-
jék ugy, pedig a mama nem csipas, csak tréfabol hijjak ugy, azt mondja a mama.

Belemelegedett a beszélgetésbe sok szamarsdgot dsszebeszélt s mikor mindenbdl kifogyott,
felallt, a lapdat a hona alé vette, menni akart.

- Hova mégy?

- Haza. Talan mar van hat ora.

- De bizony nincs, még ¢l hat se.

- Hat ilyen soka lesz? Tegnap mar volt hat 6ra ilyenkor.

Ujra leiilt s ez a makacs ragaszkodasa a hat 6rdhoz kinosan érdekelt.
- Hat nem mehetsz haza elébb csak pont hat 6rakor?

- Csak.

- Miért?

- Mert mama azt mondta, ugy kivag, mint a huszonegyet, ha hamarabb haza megyek, Karoly
bacsi meg kirug, azt mondta.

- Hat ott van most Karoly bacsi?

- Hogyne. Minden délutan ott van, azért kell nekem minden délutan elmenni jatszani, mikor
oda jon, mert Karoly bacsi odajon. Azért vette a football labdat, hogy footballozni mehessek,



mert néha azért csak szeret Karoly bacsi, pedig kivel lehet most footballozni, mikor csak én
magam vagyok itt a hideg miatt? Ilyenkor otthon is maradhatnék, miért nem enged a mama?
Sokkal jobb otthon ilyen hidegben.

Megsimogattam a fejét, vigasztaltam.
- Na mingyart hat 6ra lesz, nem muszdj a f61don iilnod. Mindig itt vagy hat 6raig?

- Nem, mert mashol is vagyok néha, csak miodta nydr van, azéta jovok ide footballozni, csak-
hogy hideg van még egy kicsit, de majd melegebb lesz. Télen Andorékhoz kiild a mamam, a
hazmesterékhez, mert ott meleg van és az Andor apja nem goromba. Szivart is kiild neki néha
a mamam, ha kap. Csak télen nagyon sotét van hat orakor €s félek egy kicsit hazafelé. Otthon
is félek, azért mék néha a kdvéhazba a mamahoz, mikor 6 mar hamarabb elmegy néha. Csak
hétkor kell neki elmenni, de néha elmegy Karoly bacsival hatkor is €s én nem nagyon szeretek
lefekiidni.

Azt mondtam neki elkisérem, indulhatunk maér, taldn mar Karoly bécsi is szedeldszkodik,
ekkor azonban hirtelen kdzbejott valami. A jo Isten egy draga 6rzdangyalt kiildott Gyenge
Janikaért, azzal a kegyes paranccsal, hogy fogja meg a karjat és vigye el messzire a Maros-
partrol, ne engedje hazamenni, mert még nincs hat 6ra és kirugjak mint a footballt szokés és...
nem indultunk hazafelé. Az 6rzOangyal egy kozonséges suszterinas volt, a hatan bérhulla-
dékot hozott a Maros melletti szeméttelepre s mikor kitiritette zsakjat, egyenesen Gyonge
Janika felé tartott. Koriilkeriilgette, a footballjat bamulta, ram-rdm nézett, nem volt vele tisz-
taban, hogy az én partfogoltam-e Gyonge Jani s mikor latta, hogy nem zavarom el, odaszolt:

- M¢é nem rugsz egyet vele?

- Mivel? - kérdezte Gyonge Jani.

- Hat avval. M¢é nem footballozol egyet?

- Mert kettdnek nem lehet.

- Dehogynem - mondta az inas - egyik rugja, masik nézi, azutan visszarugja.

A zsékot letette, kdzel ment Gyonge Janihoz.

- Nekem is volt, de a tatam eladta az 6cskapiacon, mikor inas lettem.

A labda utan nyult, Gyonge Jani elhuzta.

- Minek adta el a tatad? Ha nem volna tatdd, nem adna el. Mért nem vesztek ujat. Mondjad
hogy nem tudsz mivel jatszani hat 6rdig, ha nincs football, akkor neked is vesznek. Ki vette a
tiéd?

- Azt? A tatdm hozta a haborubol, mikor hazajott.

- Az enyémet Karoly bacsi vette ujonnan. Holnap is kijosz ide?

- Ki ha lesz szemét, de vasarnap ugyis kijovok. Adj egyet rugni.

- Rugni?

- Csak egyet.

- Tudsz?

- Hogyne.

- En még nem nagyon tudok.



A labdat letette, félre allt egy kicsit, a suszterinas hatracurukkolt s ugy neki szaladva bele-
rugott a labdaba. A football repiilt, szépen kampodsan, repiilt, mint egy fekete gyémanttollu
sas, repiilt, mint egy gyonyorii gyerekalom s egy irtoztato iveléssel a Marosba zuhant.

A suszterinas azt mondta jaj. En Gyonge Janira néztem, Gyonge Jani sappadt volt, mint a
halal, a furcsa kancsal szemeiben rémiilt fény sikoltott... mi lesz most? A viz szél¢ig szalad-
tunk, a suszterinas eltiint, nehogy agyoniissem. Gyonge Jani nagyon hangosan sirni kezdett. A
labdat a tulso part felé verte a sz¢€l, a viz szinén, a Maros mély ¢és széles, hid nagyon messzire
van innen, vége, nincs mentség.

- Ne sirj - mondtam. - Eredj csak haza egész batran, én veszek neked holnap egy masik
footballt, mondjad ne rugjanak ki. Na ne sitj. Holnap ilyenkor itt az uj labda, men;j csak.

Nem sz6lt és nem hagyta abba a sirast, de szot fogadott, sz6fogado kis gyerek volt, otthagyott.
En meg ott maradtam, a footballt néztem, amelyik olyan gangosan, kényeskedve libegett a
masik part fel¢ és Karoly bacsira gondoltam, meg Gyonge Rozsikdra, hogy mit fognak
mondani a kis Gydnge Janinak és a tragédidkra is gondoltam, amelyekrdl nem tudjuk, hogy
vannak, amelyek dudvéak kédében vonaglanak el, amelyek alapjaban olyan egyszerii dolgok,
annyira kiviil allanak az élet 6rok lendiiletén s vagy tiz perc mulva észreveszem, hogy a
Maros tulso partjan, a labda irdnyaban egy vékony sziirkés csik villan meg... Gyonge Jani a
hidra keriilt, zihalva futotta be a paranyi tragédidja utolso korét... nem hitte, hogy megveszem
a labdat, vagy nem hitte, hogy Karoly bacsi el fogja hinni, neki biztosabbnak latszott a sajat
footballja, a sajat hona alatt, biztosabbnak latszott a bekdszontés hat drakor s a labdéja utan
futott szegény kis bolond.

A viz sz¢éléig ment, leguggolt, a football sehogyse akart egész kdzel menni a parthoz, a parti
hullamok visszaringattdk. Gyonge Jani ekkor egy hosszu fiizfaagat tort, azzal a viz f61¢ hajolt,
sehogysem érte el még a vesszovel sem, erdszakolta, viaskodott, tébolyodottan vivta a kicsi
harcat s egyszer a laba alatt megmozdult egy kis fold, a sziirke tavaszi vizen éles gyermek-
sikoly hasitott végig, csattant egy kicsit valami s Gyonge Janit nem lattam tobbet. A vizen
csak a football ringott, mint egy fekete halalfej, meg a fiizfavesszo.

Kialtozni akartam, szornyen belemarkolt valami a szivembe, de egyetlen €16 lelket sem lattam
s mikor beteltem a varassal, mikor hidba meredtek a szemeim a széles sziirke vizre, el-
indultam, hogy az édes anyjat értesitsem Gyodnge Janinak. Utkdzben azonban meggondoltam,
nem mentem el hozza. Minek? A jo Isten elrendezi a vizbe hullt emberek sorsat is. Kiilonben
sem volt még hat ora...



A GYILKOS.

Elnék: Vezessék be a vadlottat.
Gyilkos: (szép, fekete ember, a szemében mintha gyertyalang lobogna, ugy tiizel a szeme).
Elnék: Ismeri ezt a kést?

Gyilkos: Oh, igen nagysagos elndk ur. Azzal dltem meg Veres Rozaliat. A késnek a pengéjén
egy kis beleragddott rozsdafolt van a baloldalan. Igenis ismerem. Eredetileg egy lengyel
légionarius kapitanyé volt, téle kaptam, mikor Lembergben vendégszerepeltem. Valdsagos
remekmii. A hegye, pontosan 2 centiméter mélyen finom acél, lejjebb pantozott eziist. A
légiondrius, ha jol emlékszem, orosz szdmiizetésbodl hozta, ahol tiz évet toltott.

Elnék: Mit tud felhozni mentségére?

Gyilkos: Semmit, nagysagos elndk ur. Az a kés palakdvon csiszolt kézimunka finom és éles,
mint egy vékony, kéktiizii villamsav, konnyen beleszalad az asszony testébe. Nem tudok
mentségemre felhozni semmit, nagysagos elnok ur.

Elnék: Mondja el, mik a gyilkossadg el6zményei, milyen okok inditottak ont a borzalmas tett
elkdvetésére?

Gyilkos: Borzalmas tett? Hogy értsem ezt, nagysagos elnok ur? En nem emlékszem, hogy
borzalmas tettet kovettem volna el, ez a jellemzés - bocsanatot kérek a kifejezésért - engem
nagyon meglep... Nem, nagysagos elndk ur, én csak megoltem Veres Rozaliat; nem tettem
egyebet.

Elnék: Igen, 6n megolte Veres Rozaliat.

Gyilkos: Ugy mondjak, megoltem, mert talan még egy félordig alltam még mellette, mikor 6
fekiidt s mivel nem mozdult, nagyon valdszinii, hogy megoltem.

Elnok: A kést mar erre a célra vette magahoz?

Gyilkos: Nem. Dehogy. Ha tudnam, hogy sulyosbithatom vele a helyzetet, szivesen vallanam
ezt, szeretnék azonban igazsagosan vallani; a lelkem megkdnnyebbiilése olyan jol esik. A kést
nem arra a célra vettem magamhoz... A szinhdzban olyan szerepem volt, amihez kés kellett,
ilyen finom kés, azért volt nadlam. El6adas utan a zsebembe tettem, az utcan talalkoztam Veres
Rozéliaval, a kés a kezembe akadt s beleszurtam a testébe. Nem durvén, oh, nagysagos elndk
ur, én nem vagyok brutalis férfi. Csak ugy két ujjal dobtam a szive fel¢ és befutott a testébe.
De nem csoda ez, hiszen a Veres Rozélia bore olyan volt, mint a fehér selyem, nem csoda ez.
A Veres Rozalia ruhdja, nagysagos elnok ur, vékony batiszt volt, simuld, mint a fatyol, a kés
konnyen atfurta.

Elnok: Banja-e a tettét?
Gyilkos: Nem. R4 sem gondolok, nem foglalkozom vele.
Elnok: Miért sir akkor?

Gyilkos: A kis fiamat sajnalom, azért sirok. A tarsadalom szivtelen, 6nz6, mi lesz ebbdl a kis
flubol?

Elnék: Maga mar elobb otthagyta a csaladjat, akkor nem sajnalta?

Gyilkos: Akkor nem. Erthetetlen, de nem sajnaltam. Akkor még nem volt iiveges a Veres
Rozalia szeme, akkor mas kototte le a lelkem.



Elnok: Szerette?

Gyilkos: Azt hiszem. Hivott az apr6 piros szdja, a fehér vékony nyala, ami a piros ajkat fénye-
sitette. Hivott, sikoltott utdnam, nem birtam uralkodni magamon. Maga is miivész volt szintén
¢s hozzam jart. Az ajkat simogatta a hegyes kis nyelvével, a fehér fogait ramcsillogtatta s ugy
nézett rdm a szemét bearnyald haja mogiil, mintha mindig esdekelt volna. A révid, vékony
ruhdjan atvajt a szemem, lattam a tiszta parflimds husat, a laba rdézsaszinét és egyszer
megfogtam a kezét €s a szajara forrasztottam a szam. Elndk ur kérem, Veres Rozalia szép
asszony volt, remegtem, ha eldttem allt és mindig kész lettem volna térdre borulni a ldba eldtt.
Kiilondsen a csokja ota. Ezt a melegséget nem tudtam elfeledni, a szivemen iilt, kabitott,
mindig éreztem. Arra kértem egyszer, szokjon meg velem, 6 azt mondta szamdarsag, neki férje
van, nekem feleségem.

Ekkor hagytam el a csaladom, - émiatta. Tudom, hogy nyomorban hagyom 6ket, de - ¢ akarta.
A feleségem nem birta el a nagy csapast, mérget ivott s én a temetésére se mentem. Veres
Rozalia akarta. A kis fiam difteritiszben fekiidt. Veres Rozalia nem tiirte, hogy meglato-
gassam. Nem volt zsarnok, csak piros, nedves ajka volt és ha a szdmhoz értette, legyozott. A
napokban ugy beszéltiik meg, hogy elhagyja az urat és megszokik velem. Még akkor éjjel.
Este a szinhazban volt, egy férfi iilt mellette. Mikor a szinpadon voltam nem beszélt vele,
mintha idegenek lettek volna. A kuliszdk mogiil lattam meg, hogy a férfi a kezét szorongatja s
hogy 6sszebujnak néha. Eldadas utan szokve tavoztak. Az ura nem volt a varosban, valo-
sziniileg el6lem szoktek. Csakhogy én utanuk mentem, lattam hova mennek. Hajnalfelé jott le
a férfi lakasarol s én, mint a kisértet alltam, a fogaim Osszeverddtek, az arcomat 14z égette s
mikor ki akart keriilni, a kést kivettem a zsebembdl, magasra emeltem, a szive felé dobtam ¢és
0 Osszeroskadt. A varosban még csond volt, a hajnal rémitd nagy csondje Olelte at, néztem,
rameredt a szemem, néman orditott; az ajkam véresre ragtam, aztan elsuhantam melldle! Azt
hiszem megodltem, valosziniileg.

Elnok: Megnyugszik az itéletben?

Gyilkos: Két év? O, nagysagos elndk ur, konyorgom... nem tudok belenyugodni, olyan jo
volna meghalni. Miért nem akasztanak fel? A nedves ajka itt van, a melegségét itt érzem, mit
csinalok, ha a lenge ruhdjaban belibben a cellamba ¢€s véres lesz a ruhdja?

(Elviszik, éjjel kiabalni kezd, akasszadk otet fel, mert megoriil a Veres Rozalia képétol. Masnap
apolok jonnek érte, kényszerzubbonyt huznak ra s egy csukott zold kocsin, egy piros asszonyi
ajktél kisérve, bevonul a szomoru emberek hdzdba. Ejjel véres ruhat lat, atlatszét, mint a
fatyol, finomat, mint a fehér selyem s azt kiabalja, vér van a ruhan...)
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AUGUSZTUS 11.

Evente, mikor az ajandék uj naptaromat megkapom, a fenti datumot bekeretezem fekete
ceruzaval, ugy mint latni méltoéztatnak. Ennek semmi kiilondsebb jelentdsége nincs: egy kicsit
kacérkodom az életemmel, kicsit a halalommal, a mulandésaggal, ez az egész. Meg, hogy el
ne felejtsem megilinnepelni ezt a gydszos napot, mely azt a meg nem bocsajthaté szeren-
csétlenséget hozta ram, hogy megsziilettem. Ez ugyanis az én draga sziiletésem napja, s
borzalmasabb datumot ennél nekem még a torténelmek és torténetek konyve sem tud mutatni.
Két okbol. El6szor mert meghalok, masodszor, mert sziilettem. Mert ha sziilettem, miért halok
meg, s ha meghalok, miért sziilettem? Ez a két ok sehogysem hozhatdé harmonidba, nem
stimmel nekem. Vagy-vagy, de engedelmet: igy egyiitt a kettd, nem tokéletes valami, st
hatarozottan eskiidni mernék ra. Szoval, amikor bekeretezem, az élettel és a halallal
bibelddom s ezt kérdezem magamtol.

- Na mit gondolsz, bekeritheted-e vajjon jovore is? Nem fagy-e meg az ujjad, amelyikkel a
ceruzat kellene fognod?

Aztan visszaforgatom a naptart, s a napok mulasaval haladok a fekete keretes nap felé. Mikor
elérkezek hozza, koszontom:

- Szervusz. Itt vagy? Latod én is. Ezel6tt nyolc honappal volt szerencsénk taldlkozni, Oriilok.
De megfakult egy kicsit a fekete kereted.

S ebben az egy mondatban van benne az ember nagy tragédidja, az utols6 mondatban, hogy a
fekete kereted megfakult. Ez a fakulas az, ami a diszharmoniat jelenti, s amire nem lehet
massal felelni, csak egy sotét fejbolintassal. Fakulsz te, fakulok én, fakul a fekete keret; az az.
Fakulgatnak.

Es ezel6tt ezen a napon a kovetkezOket csinaltam. Elhivtam a lakasomra harom ciganyt,
befekiidtem az agyba, a két karommal atfogtam a térdemet ¢€s igy iiltem estig. A cigany halotti
indulot huzott, halkan, éppen csak hogy az dgyamig hallatszott, s szakadatlanul csak egyet, a
legszomorubb marsot. Mikor belekezdtek a ciganyok a gyaszinduldba, a szemeimet lehuny-
tam, s csondesen mormogni kezdtem magamban.

Megkezdddott. Most mar nem ismerem meg az anyamat, nem latom a falakon a képeket, a
szememre fatyol huzodik. Még hallok egy-egy elfojtott felzokkanast, egy imatoredéket, de
mar nem vagyok fogékony, a fiileimre is fatyol huzodik. A labaim most hiilni kezdenek, s a
hiilés lassan felfelé huzodik. Koriilbelill most ért el a szivemig, valami ismeretlen erd
megrandit még egyszer: végem van.

Egy oreg asszony felkoti egy tiszta szalvétaval az allam, jol sszegoresoli a szalvétat a fejem
tetején. Az orvos a mellemre teszi a kezét, int, hogy végérvényesen elfakultam, szépen kdszon
¢s elmegy. Egy-két ember jajgatni kezd, ram borul valaki, a hidegségem megborzasztja, gyer-
tyat gyujtanak kozbe €s vitatkoznak: ott hagyjanak-e reggelig az agyban, vagy letegyenek-e
egy lepeddre a foldre, egészségi szempontb6l s minthogy legszivesebben nem nyulnak
hozzam, az d4gyban hagynak, letakarnak valamivel. A gyertya elég, magam maradok.

A szobaban nehézszagu csond van, mas semmi reggelig. Az ablakon 4t behallatszik a fiilemile
éneke, a magas €grdl bekandikal a hold, valamerre csokok kenddnek el a szajakon, utdédok
indulnak a 1ét fel¢, valamerre Isten tudja mik torténnek, én nem tudom, nem érzem, nem
latom, nem hallom. Megvirrad, belép a temetésrendezd, részvétét fejezi ki, megkérdezi, hogy
fényesen temetnek, - vagy kozépfényesen, hat 16 huzzon-e, vagy négy, legyen-e drapéria a
falon, Osszeirja a gyaszolok neveit, k0szon. Siirgés, forgas, sokan mondjak, hogy jo voltam,
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szép voltam, kar értem, ¢lhettem volna még; kérdezik hany éves voltam, kdszénnek oda,
koszonnek vissza, egy-egy virag keriil az 4gyamra, s a rossz levegdbe illat bujik meg. Jon két
ember, kikiildenek mindenkit a szobabol, felallitjak a ravatalt, kopacsolnak. J6 a borbély, egy
kicsit beszappanoz, de nem ér az arcomhoz a kezével, mert utdl. Megkaparja az arcom a
borotvaval, nem érzem, hogy huz. A két ember megfog, fekete ruhat huz ram; gallért nem
tesznek a nyakamra. Megfogja egyik a labam, masik a fejem, koporsoba tesznek, kidiszitenek
koriil cifra rongyokkal, a ravatalon vagyok. Jonnek a jobaratok, a jo szomszédok, a minden
halottat megnézdk, csupa jovés-menés, zaj, komolysag, senki se nevet. Ramteszik a koporso
fedelét, kivisznek az udvarra, a pap elmondja a mondokajat, valaki nagyképiiskddik a bucsuz-
tatojaval, sirds, sirds, sirds, sirds. Beloditanak a gyaszkocsiba, a lovak megindulnak a pap
utan, valaki utdnam, megyiink. Az utcan megbamulnak, a koporsom oldalarél igyekeznek
olvasni, megyiink. A lovak megéllnak, a gyaszlegények lecibaljak a kocsirdl a koporsot. A sir
nyitva, keresztbe kotél, ratesznek, a pap megint mond valamit sirnak, én nyugodtan varok a
sir sz¢élén. Egy perc és végérvényesen elzarjak elélem az isteni csodat. A nagy eget. Megmoz-
ditanak egy kicsit, a levegdben logok, indulok lefelé. Le a foldbe. Gorongyok koppannak a
koporsdémon; a sablon. Leérek. Leértem az 6rokkévaldsagba, a helyemre. A kapak belevagod-
nak odafent a sarga foldbe, dorombdl néhanyat a koporsomon, s vége. Fent nem tudom mi
van, kiszakadtam onnan. Lent rdimnehezedik a teher, ativodik a koporsom, atrohad a deszka,
férgek siklanak &t a deszkan, a testembdl életek fakadnak, életet paraznak homlokomon a
férgek, de én halott vagyok. Atvaltozok, atsemmisiilok, elmulok. A mulas csondje kozombos,
torvényszert, vivat!

A cigany leveszi a vonét a hegediirdl, én leszallok az agyrol, lampat gyujtok, mert ilyenkor
mar rendesen este van, kifizetem a ciganyt, az ablakba konyokolok, s kovetkezoket gondo-
lom.

- Ha halal nem volna, az ¢élet nagyszerii talalmany volna. A ketté diszharmonia.

Ezel6tt, mondom, igy iinnepeltem meg a sziiletésem napjat. Az idén azonban rajottem vala-
mire. Hogy az ilyen iinnepléssel én tulajdonképen a halalt inneplem, mi alapjaba véve nagy
ostobasag télem.

Az idén tehat elhatdroztam, hogy valtoztatok a koponyegen, s a sziiletésnapomon a sziile-
tésemet fogom megiinnepelni. Végre is nekem nincs jogom valtoztatni a vilag rendjén, meg
aztan a valtozatossag kedvéért is érdemes egy kis valtozatossagot csinalni. Szakitottam tehat a
régi renddel s az idei sziiletésnapom el6tt magamhoz hivattam Bab nénit.

- Nézze Bab néni - mondottam neki - holnap lesz az én draga sziiletésnapom. Maga volt
kicsikoromban az én dadam, maga tudni fogja a rendet. Legyen szives kedves Bab néni j6jjon
el hozzam reggel 8 6rakor, s mikor belép tegyen ugy, mint mikor azon a bizonyos reggelen
belépett. Csapja Ossze a kezét, affektaljon, hogy oOriil... szoval, mint ahogy a sziiletésem
reggelén csinalta. Mondja Bab néni, reggel sziilettem én?

- Déltgjban, tizenegy utan.

- Igen? De azért maga csak jojjon el reggel nyolckor. Gondolja, hogy holnap mar reggel
nyolckor lesz tizenegy 6ra. Adok maganak egy szép sziiletésnapi ajandékot, Bab néni, csak
pontos legyen és ligyes legyen. Mindent ugy csinaljon, mint akkor, a bizonyos napon, kedves
Bab néni. Mint mikor megérkezett velem a golyamadar, a lelkem.

Bab néni nem igen lehetett tisztdban velem, hogy miféle bolondsagot akarok, azért eljott
reggel. Pont nyolc 6rakor.

Kopogtatott...
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En persze nem mondhattam, hogy szabad, mert akkor jottem a vilagra és még nem tudtam
beszélni. Azeldtt egy oraval csipkefokotdt tettem a fejemre, hosszu, kivagott inget vettem fel,
s mikor Bab néni kopogott éppen a mutatoujjamat tartottam a szamban, s igyekeztem artat-
lanul nézni a plafonra. Vartam, hogy benyit és bepolyaz és tejbegrizt {6z, vagy kamillateat és
megkisérli természetes taplalasomat is, amit persze nem fogadtam volna el, mert Bab néni
mar igen 0reg mama volt.

Azt hittem benyit, lesz annyi esze.

Es ujra kopogott.

- Jaj, - gondoltam, - micsoda allat ez a Bab néni, hat hogy lehet egy csecsemodnek kopogni?
Megint kopogott.

- O, a vén kigyo, - dithongtem magamban, megfojtom, ha bejé.

Csakhogy nem jott be, hanem kopogott még vagy haromszor és elment.

- Na, jol nézek ki - gondoltam. Itt hagyott, most mit csinaljak? Egy artatlan kis gyermek,
akinek nincsenek fogalmai az életrél, mihez kezdjek? Okosabb dolog hidnyadban megpro-
baltam a labam nagy ujjat a szdmhoz emelni, de ez nem ment. A térdem nem hajlott rendesen.
Ha erdsen eldre gorbitettem a nyakam, s erdsen huztam a szdm felé a labam, valami kicsit
sikeriilt megkdzeliteni a [abamujjat, de nem sikeriilt stilszeriien és nagyon fajt bele a hatam.

S aztan? Besz¢éltem magamnak, hogy én egy draga kis fiu vagyok, egy angyalka vagyok, egy
fehér baranyocska, egy kis toltott csokolddécska vagyok, egy szem mazsolasz6lldcske, egy
kis édesség, egy megtestesiilt paranyi joszag, aki nem sirt, mikor egyediil hagytak, aki soha
semmi koriilmények kozott nem bogott €s azt csindltam aztan, amit egy ilyen mazsola-
sz6ldcske szokott csindlni: a kezemmel, meg a ldbammal kalimpalni kezdtem a levegdben, s
mikor izzadni kezdtem a kalimpalastol, a csipkefokotoét lecibaltam a fejemrdl €s a hajamat
cibaltam és a parna csiicskét ragtam €s ugy tettem ,,bu-u-bu-u-bu-u” és mikor ezt meguntam,
kis kékszememmel vizsgalodni kezdtem a szobdban. Nem csodalkoztam semmin, minden ugy
volt jo, ahogy volt, semmi sem volt, sem érdekes, sem csunya, sem szép, sem valtoz6. Az
asztal egy sotét folt, a székek egy-egy sotét foltok, a tiikor egy vildgosabb folt, a divany egy
hosszu, a szekrény egy nagy, a falak a lathatar homalyos végletei, az ablak volt az egyediili,
ami kiilondsebben érdekelt. Az ablak szembe volt az agyammal, s ahogy a napsugar megcsil-
lant rajta, valami kiilondsebb sejtés bizsergett at a kicsi szivemen. Ez valami, ez rejt valamit,
ez titok, ott kint, kiviil az ablakon van valami, valami rejtelmes: éreztem. Nem tudtam, hogy
az ¢élet az kivil, a titokzatos, nagy élet, csak éreztem, hogy az ablak takar valamit. Egyszer
egy kis mozgo feketeséget lattam az ablakban, s a gyonyor az egész kis mazsolasz6l6-valdmat
atfutotta. Az a feketeség madar volt. S aztan ¢hes lettem. Mintha megszakadt volna bennem
valami, mintha nem is én volnék. A sotét foltok sotétebbek lettek a szobaban, a kis kék
szemeimre homalyos fatyol siirlisodott, valahogy azért kibirtam délig. Délbe aztan sirni
kezdtem. Azt gondoltam ilyen j6 mégsem lehetek, ilyen jo nem lehet egy kis gyerek, olyan jo
nincs, aki ne lazongna, mikor ¢hes. E16bb halkan gyakorolgattam, hogy hogy sir a kis gyerek,
aztan mikor megéllapodtam egy hangnemben, rakezdtem.

- Eii-ei-ei-ei-ei.

Vékonyabban sirtam, azért persze csak vastag volt egy kicsit a hangom.

- Eii-iii-i i-i. Ei-i-i-1.

Cifraztam, trilldztam, nyujtottam kis véarakozo allasponti sziineteket tartottam, s egyszerre
csak nyilik az ajt6 s Bab néni bedugja rajta a fejét.

Mikor meglattam kis hijja, hogy ki nem ugrottam az agybol, de meggondoltam a dolgot.
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Bab néni rdm néz, latom, hogy kimerednek a szemei, a sz4ja remegni kezd, valamit motyog az
orra alol.
- Itt... iilok... reggel... 6ta. Azt hittem... tem... nincs itthon... és itt var... tatatam...

- Ei-1-1-1-1-e1.

Latom, hogy Bab néni keresztet vet, s mikor mérgemben révicsoritottam a fogam, hirtelen
kiugrott az ajton elszaladt.

- Na, hogy a menykd csapjon a fejedbe! - gondoltam s azutan ugy orditottam, mint egy feln6tt
sakal:

- Eii! Ei!! Ei!!!
Bab néni biztosan meghallotta, s nem tudom nem gurult-e le rémiiletében a 1épcson?

Lattam, hogy hasztalan kiizdenék a végzet ellen, a tiidom mar fajt, berekedtem s kénytelen
voltam belenyugodni a sorsomba. Gondoltam, hogy én egy utcara kitett arva kis gyerek
vagyok, s a tovabbi sorsom a véletlenségtdl fiigg. Valahogy kibirom estig lampagyujtaskor
ugyis vége a sziiletésnapomnak.

Megprobaltam aludni, valami kicsit sikertilt is.

Estefelé a 1épcson 1épéseket hallottam és a Bab néni hangjat.

- Kerékbe toretem, - gondoltam, s hogy magamra vonjam a figyelmét, ujra rakezdtem:
- Ei! Eii!!! Eiii!!! - s csak ugy remegett a fal a sirdsomtol.

A kovetkez0 pillanatban felnyilt az ajtdém belépett egy renddrtiszt, egy orvos és két hohéralak,
az egyik kényszerzubbonyt tartott a kezében.

- Ennek fele se tréfa - gondoltam, s eltekintve attdl, hogy Bab nénit kotélaltali halalra itéltem,
hirtelenében nem tudtam elhatarozni, mitévo legyek? A véletlenségektdl fliggd helyzetem
jutott eszembe, s bar a sirast abbahagytam, ugy tettem, mintha nem torédnék a jovevényekkel.
Artatlan kék szemeimmel artatlanul néztem rajuk, legféképp a kényszerzubbonyra.

- Mi van magaval Saska ur? - kérdezte t6lem a rendOrtiszt.
Nem feleltem.
- Rosszul van kérem? - kérdezte az orvos.

A szemeibdl annyi josag sugarzott felém, egy kicsit ellagyult a kis szivem, s nagyon szép
vékonyan ujra kezdtem.

- Ei-i-i-i. Ei-i-i.
Lattam, hogy int a fejével és sug valamit a renddrtisztnek.
- Elmegyiink a korhazba - mondta a rendértiszt. Oltdzzon fel.

Ebben a pillanatban ujra egy tehetetlen helyzet el6tt alltam, s miel6tt hatarozhattam volna, a
kényszerzubbonyos hohér az agyamhoz Iépett a tarsaval, s azon vettem magam észre, hogy a
kényszerzubbonyban vagyok, s6t a két hohér mar visz is.

Természetesen nagyon furcsdn kezdtem magam érezni, s jonak lattam félbeszakitani a
sziiletésnapi linnepélyt.
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- Bocsanat, - mondtam, - tegyenek le az urak, csak nem gondoljak, hogy bolond vagyok? Ma
van a sziiletésnapom, amit a gyerekkorom visszaidézésével akartam megiilni, ennyi az egész,
ne szamarkodjanak velem.

- Csak induljunk, - mondta a renddrtiszt.

- Dehogy indulunk, - mondtam én. Kikérem magamnak, hogy inzultaljanak. Micsoda gazsag
ez?

Rugdaléztam, de mar vittek. Orditottam, de nem hallgattak ram. A 1épcsd aljan eszembe
jutott, hogy hidba val6 az orditozasom, ha az igazsagot orditom, nem hallgatnak ram, ha azt
mondom, hogy nem vagyok bolond nem hiszik el, mert minden bolond ezt mondja. Hirtelen
mas hangot kezdtem pengetni.

- Orvos ur, - mondtam. Ne csindljanak botranyt, vegyék le rolam a kényszerzubbonyt, nem
harapok én meg senkit, megyek szépen az urakkal, ha kivanjak. Ha kivanjak bolond vagyok,
én vagyok a vilag legnagyobb bolondja, de mi sziikség van arra, hogy kompromittaljanak.

Visszavittek a szobdmba, s mésfélorai vallatas utan magamra hagytak.

Ekkor mar sétét volt, de nem gyujtottam lampat. A sotétben jobban lehet pihenni, nincs benne
annyi zavar6 figura, mint a vildgossagban. Es én pihenni akartam. A sziiletésnapi faradal-
maimat kipihenni.

Es kezdtem is mar szépen pihenni, s pihenés kozben hogy hogy nem: nagyon utalni kezdtem
az ¢letet. S valosziniileg ezért tortént, hogy az élet még akkor nem hagyott békében, ingerelni
kezdett. Belemaszott a vérembe, ramfekiidt, s amugy istenigazaban megkinzott.

Igy.

Ulok az asztalnal, pihenek, pihenek, nézek ki a sotétbe, nézek, a sziiletésem céltalansaga
nehezedik ram, az ¢let, meg a haldl diszharmoniija nyomja a lelkem, pihenek, pihenek s
egyszer csak felgyul az ablakommal szemben egy ajté mogott a villany és a fény odavonzza a
tekintetem. Elolvasom, hogy mi van az ajtora irva:

., Hat darab fénykép azonnal késziil 12 koronaért”

Eszembe jut, hogy ott szemkdzt egy fényképész lakik és tovabb nem tor6dom vele. Pihentem.
Kiviil a sotétség szép nyugodt, egyenletes, nincs benne zavard figura, pihenek, pihenek.
Egyszer elalszik a fényképész ajtaja mogott a villany.

- Na hal az Istennek - mondtam. Igy most mar egészen jo.

Milyen csodés ez a végtelen... (azt akartam mondani, hogy: ez a végtelen nagy fiir, ami szép
sOtét leplével raborul a vilagra) s ekkor megint kigyul a fényképész ajtdja mogott a villany:

Hat darab fénykép azonnal késziil 12 koronaért.

- Hat darab 12 koronéért... olvasom hangosan, s latom az iivegre egy papagaly van festve az
iras ala.

- ,,Hat darab 12 koronéért... haj, haj - nézem tovabb a nagy sotétséget, - bizony az ember

¢lete... (azt akarom mondani, hogy: bizony az ember élete elilland kdmfor ebben a nagy
tivegben) s ekkor elalszik a fényképész villanya. De fel se veszem.”

A labam az asztalra teszem, hatradolok a székemben, s hallgatom a sotétség szavat, a halk
zizego... (a halk zizegd titokzatos zenéjét akartam hallani az éjnek) s a fényképész villanya
felgyul az ajtd6 mogott.

Hat darab... 12 koronéaért.
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A labam leveszem az asztalrol, kicsit nyugtalankodom.

- Nem hogy aludna mar az a ronda, (azzal a tizenkét korondval, akartam mondani, s a villany
kialudt az ajt6 mogott.)

- Na végre, - akartam mondani, s ekkorra ujra felgyul a villany... hat darab...

- Tizenkét korona - akartam olvasni, s ebben a pillanatban kialszik a villany.

- Mi az istennyila ez? - akartam mondani, s erre megint égett mar: 6 darab...

- Na ez cifra kis szamarkodas, - akartam mondani, s a villany kialudt.

- Na most nem sz6lok semmit, - akartam mondani, - s erre megint felgyult a villany.

- Hm, - akartam hiimmenteni s erre megint elsotétedett.

- Hat itt lisson meg engem a menykd, - akartam mondani, s a villany megint kigyulladt.
... ha ezt kibirom élve - akartam mondani, s az ajtdé megint sotét lett.

- Na még teszek egy probat, - akartam mondani, s a villany mar megint égett: 12 darab...
Felugrottam, hogy atszaladok az udvaron és...

Leiiltem, mert elaludt ekkor.

S megint felugrottam, s a fényképész felé kialtottam:

- Bezuzom az ajtojat... (mert felgyult ekkor, s mire kimondtam, hogy mit fogok csinélni az
ajtojaval, a villany megint elaludt.)

Ekkor hirtelen behunytam a szemem, hogy ne lassam, ha netalan felgyul mégegyszer
véletleniil.

- Végre is, - gondoltam - tarthatom én a szemem behunyva is, muszdj nekem nézni azt a
gazsagot?

S igazam volt. Kezdtem magam egészen jol érezni, - két percig. Ekkor kivancsi lettem: vajjon
kigyul-e még egyszer, s lassan kinyitottam az egyik szemem... kigyult. Kigyult, elaludt.
Gyorsan becsuktam a szemem, hatat forditottam az ablaknak, ekkor meg a fejembe lattam: hol
kigyul, hol elalszik, hol kigyul, hol elalszik, kigyul, begyul, elalszik, kialszik... 12 darab, hat
darab, hat darab 12 korona, darab, korona, sotét, vildgos... lassan hatraforditottam fejem:
égett, elaludt, 6 darab tizenkét korona, az arcomon végigcsorgott a verejték.

- Ez borzaszto, - mondtam, s belefekiidtem az dgyba, a paplan ald dugtam a fejem.

,»S0tét, vilagos, 6 darab 12 korona, sotét, vilagos... sotét, vildgos, korona, darab, sotét, 12 vila-
gos, 6 korona...”

A paplan alatt mintha goézfiirdo lett volna, nem birtam tovabb, leugrottam az agyrol, at-
rohantam a fényképészhez, belerugtam a vildgos-sotét ajtoba.

- Ki az? - kérdezték beliilrdl halkan.

- Ne orditson, - kidltottam, - nyissa ki, mert betorom!

- Ki az?

- En! Nyissa ki azonnal maga csirkefogo!

Az ajtd felnyilt, a kopasz fényképész meghajtotta magat.
- Mivel szolgéalhatok?
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- Csinaljon nekem hat darab fényképet 12 koronaért, mert megfojtom itt magat.
Elsappadt tet6tdl-talpig megnézett.

- Most parancsolja?

- Most hat, ne teketoridzzon annyit, nem érek ra.

El6hozta masindjat, meggyujtott egy darab magnezint... a felvétel kész volt.

- Tessék helyet foglalni, rogton kész, csak megfiirdetem.

Lattam, hogy reszket, rémiilten néz radm. Berohant a kamrdjéba, s egy negyed ora alatt kész
volt a dolgaval.

- Tessék.
- Olyan: hat darab tizenkét korona?
- Igen is, - vacogta, olyan.

- Hat darab 12 korona, - orditottam az arcaba, s visszasiettem a szobamba, s ott kibontottam a
képeket.

- Hat darab 12 korona, - mondtam elérzékenyiilve és nagyon sokdig néztem a képeimet. Hat
darabot tizenkét koronaért, hat darab borzas haju, sovany, beteg, Osszetort, kétségbeesett,
tatott szaju, Oriilt kép, hosszu hatulgombolds ingben, mint valami koporsobol kifelejtett halott,
mezitlab... hat darabot tizenkét koronaért és harmat azonnal becsomagoltam sziiletésnapi
emlékiil Bab néni részére, harmat meg magamnak tartottam meg sziiletésnapi emlékiil, mert
megeskiidtem, hogy sohasem tartok tobbé sziiletésnapot és elrettentd példaul rairtam a
képekre a sotét daitumot €s fekete keretet csindltam az iras koré, igy:

AUGUSZTUS 11.
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SZEP ESZTER

A szerecsikat mar beszerezte. Juli ciganyasszony tiz eziistkoronat kért érte, pedig csak akkora
volt, mint egy szaraz mogyord. Szép Eszternek nem volt tiz korondja; egy korondja se volt,
semmije sem volt; csak a fiilében a két kis piroskdves fiilbevalo; azzal fizetett. A két fiilbe-
vald ugyan tobbet is ért tiz koronanal, megért tizenkettdt is, de ilyenkor nem nézi az ember:
azzal fizet, ami van neki s annyit, amennyit kérnek tdle.

A szerecsikat a parna ald dugta, maga pedig a parna tetejére kuporodott. Még egyszer, utoljara
végiggondolta: ,,Az ura nem jO tobbé haza, a hazat holnap licitaljak. A szent Sziizet hiaba
kérte, hogy segitse meg az urat, csak nem segitette meg: Oroszorszagba vitték, ott aztan bele-
pusztult. Kovér urat is hidba kérte, hogy halassza el az arverést, csak nem halasztotta el: azt
mondta, hogy Otet a golya néni sziv nélkiil hozta a vilagra: nem varhat tovabb egy fél percet
sem. A dobos megjelenik: eldszor, masodszor, oszt vége. Volt, nincs! Senkije, semmije tobbé.
Hat, hogy lehessen az ilyen nagy szivfajdalmat életben elbirni?”

A hét elején még minden maskép volt. Legutdljara még azt irtak az ura fel6l, hogy nem halt
meg, csak beteg, de majd haza jO. Istenem, hat mért nem jott hat? Ha betegen is; santan, vagy
kéz nélkiil is, akarhogy csak jott volna. Miért irtak ezt a legislegutolsé levelet hat? ,,Joszivvel
tudatjuk, hogy ne varja az urat, mert ugyis hidba varja.” Hat ki birja ezt ki? Hiszen ugy
szerette... Hiszen bojtolt is érte, imadkozott is, perselybe is rakott. Hat Istenem, édes jo
Istenem... Aztan Kovér ur tegnap még a kezét is megfogta ¢€s azt is mondta, hogy: de azért
még minden jora fordulhat. Hogy fordulhatna jora? Miért fogta meg az 6 kezét?

Nagyon mélyen elgondolkozott, észre se vette, hogy a nap mar régen lealdozott s hogy a
szobaba sotétség lopodzott.

Arra eszmélt, hogy valaki az ablakot kopogtatja.
- Teremto szentjézusmaria!

Felugrott s az ablakra nézett. Ki tudja ki lehet? Mikor az asszony mar olyan régen epekedik az
ura utan s egyszerre csak valaki az ablakan kopogtat: hat hogy is lehetne azt elére tudni, hogy
ki kopogtat?

Az ablaknal senkit sem latott. Erre megborzongott egy kicsit s félni kezdett. Hat ez sem olyan
nagy csuda. A sotétben félhet az ember, kiilonosen ha az ember asszony és még hozza
O0zvegyasszony ¢s még hozza nincs huszesztendds sem ¢és legfoképen még az hozza, hogyha
az ember olyan szép asszony: hogyha ranézel, a szad is tatva marad.

Visszakuporodott a parna tetejére, a szerecsikat elokotoraszta s imadkozni kezdett. Nem volt
az rendes imadkozas, csak €ép, ahogy a szajara jott:

- Miatyank a mi vétkeinket... Sziiz Mdaria a mi vétkeinket... Szent Péter a mi vétkeinket...
Szent Antal a mi vétkeinket...

- Ejnye man menyecske; - szo6lalt meg valaki az agy végénél, hat honnan volna neked ez a
temérdek vétked?

Sz¢ép Eszter odanézett s mintha valaki ringlispilt csinélt volna a foldbdl: egyszerre az egész
vilag forogni kezdett vele s még jo, hogy az ijedségtdl gutaiitést nem kapott.

- Ki van itt? - mondta halkan - csak éppen, hogy mondjon valamit, mert hiszen jol latta ki van
ott, jol latta, hogy Kovér ur van ott, mert Kovér urat a sdtétben is jol meg lehet latni: olyan
nagy hasa volt és olyan nagy tokdja, hogy egy malacnak is beillett volna.
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- En volnék, - szuszogta Kovér ur s a félkilos oklét Eszter felé nyujtotta, hogy békitésképen
megcirogassa egy kicsit.

Eszter erre mar olyat sikojtott, mintha villam csapott volna a dunyha ko6zz¢; de az 4gyrdl mar
nem volt ideje leugrani, mert K&vér ur a kezébe csimpelkdzott s olyan erdsen tartotta, hogy
moccanni se birt.

Csak annyit hallott még, hogy Kovér ur gerlice madarakrdl sugdos valamit a fiilébe s csak
annyit érzett, hogy az alla kornyékén valami szurossal motoszkalnak. Aztan fordult még egy
nagyot vele a vildg és tobbet semmirdl sem tudott. A szerecsikat a szdjaba dugta, nyelt egyet s
elnyujtozkodott mint a halottak szoktak.

Kovér ur még akkor sem engedte el a kezét, de mar nem szoritotta olyan erdsen, inkdbb csak
simogatta, mintha gerlice madarat fogott volna.

- Eszter hallod-e? - suttogta recsegds lagysaggal, de Eszter, mar nem hallotta. Szegény, 6 mar
a masviladgon jart, hogy hallotta volna?

- Ne légy olyan vadodc, Eszter; - kezdte Kovér ur az alkut, - nem vagyok én olyan gonosz
ember, sz¢&p Eszter. Ha mégis lesz licitacid: a haz megint csak a tied lehet, csak akarnod kell,
szép Eszter. Selyemruhat is veszek neked, igazi draga csipkével, a fiilledbe gyémant fiilbe-
valot, az ujjadra gyémantgyliriit; szép fehér nyoszolyat, puha székeket, aranyforgos labbal,
szép Eszter: éppen csak terajtad magadon mulik.

Olyan melegséggel beszélt: szinte a haja is olvadt bele. Bucsuzaskor, bucsucsokot is adott
Eszternek ¢és azt mondta, hogy masnap este megint eljo, de akkor mar hoz valamit, olyan
valamit, amitdl a szép menyecskének egyszerre szarnyai ndnek s ugy érzi majd magat, mintha
a paradicsomban ropkddne.

Eszternek mar nem volt sziiksége a Kovér ur szarnyaira, neki mar voltak szarnyai €s repiilt is
veliik, ha nem is a paradicsomba, de majdnem olyan messze. Mikor a szerecsikat bevette, a
fogait 0sszeszoritotta egy kicsit s elropiilt Nagyoroszorszagba az urat keresni.

Pedig az ura mar a kiskapuban allt s éppen azon toprengett, hogy mi az 6rdogot kereshet
Kovér ur az 6 portdjan, ¢jszakanak idején?

Hat nem zavaros helyzet most mar az ilyen? Szép Eszternek, van egy ura, aki az orosszal
haboruba keveredik; az oroszok golyot 10nek a labaiba, rabsagba ejtik, elviszik Nagyorosz-
orszagba, ott levagjak a ballabat bokdig, a jobblabat meg még feljebb, azutdn egyszer csak
hazakiildik szép Magyarorszagba, mar mint nem haboruzni valé katonat. Hat szép Magyar-
orszagba, eljonni csak szivesen eljé az ember, de pont, egészen hazaig, méar hogy az Isten
szent szerelmére mehetne? Mit mond otthon a szép menyecske, ha meglatja a csonka labait?
Jobb arra ra se gondolni! Mert nem lehet az, man hogyis lehetne?... hogy szeresse az embert
egy olyan gyonyoriiséges asszony - ilyen allapotban? Akéarmilyen jé szive van, megiszo-
nyodik téle, s ha haza megyen az ember, a hazba csak bubanatot visz. Jobb ha nem megyen
haza! Az a legjobb, ha nem megyen haza. Ezt aztan levélben is megirja, akkurat, mintha
idegen kéz irta volna: ,,ne varja tobb¢é az urat, mert ugyis hidba varja...” Valahol aztan vonatra
iil: hogy vilagga menjen. Egy helyen beszall, masik helyen kiszall, masik helyen megint
beszall, megint kiszall, hogy tovabb méar aztan igazdn nem megyen, de oszt megint csak
beszall, s igy aztan, hol ki a vonatbol, hol megint be: eccercsak azon veszi magat észre, hogy
pont, otthon van. A sz&€p menyecske meg szerecsikat vesz be, azért, mert az ura nem jon haza
s éppen akkor veszi be, mikor mar otthon van az ura. Az ura akkor érkezik haza, mikor a
szépasszony mar beveszi a mérget s Kovér urat az 6rdog €ppen akkor tudja odavinni, mikor a
menyecske ura hazaérkezik. Hat most ki itt a hibas? Szép Eszter nem, mert ¢ legfokép azért
mérgezte meg magat, hogy az ura nem jO haza; az ura nem, mert 6 nem ment volna haza: Otet
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csak a vonat vitte; K&vér ur nem, mert 6 olyan asszonyhoz ment, akinek az ura Nagy-
oroszorszagba maradt: hat ki tud itt eligazodni? En a vonatot okolom, ,,aki” akaratan kiviil is
haza viszi az embert, meg Juli cigdnyasszonyt, aki szerecsikat arul.

... Kovér urnak, mikor az Eszter urat meglatta, tokéletes kanikulai melege lett. Ugy akart
kisurranni, mintha csak egy artatlan holdvilagsugar lett volna, de az Eszter ura, a rokkjaba
ragadt.

- Hallja az ur!
Kovér ur nem vette tréfara a dolgot: ugy izzadt, mintha a héjat préselték volna.
- Ferko fiam, ne csindlj bolondsagot, hiszen semmi hiba nem esett...

- Na lam, mar hibarol beszél, no 1am: hat mégis csak nem tiszta dolog ez, - gondolta Ferko - s
egyszerre ugy a szivébe nyilallott, mintha toréttpaprikat szortak volna ra. Az egyik mankojat
marokra fogta s a sulyosabb végével minden teketoria nélkiil, olyat hajitott a Kdovér ur
nyakatdjara, hogy olyanabbat mar buzogénnyal se hajithattak volna. Koévér ur elészor a
hazfalanak szaladt, aztan a kiskaput kezdte rangatni, aztan hogy a kiskapu is jol be volt zarva,
a keritésre maszott; de Ferko, mar megént a vékonyabb végére kapta a mankot s ahogy a
Kovér ur derekdra suhintott: olyant puffant, mintha a kerités dolt volna ki.

- A teremtd anyjat az urnak! - mondta Ferko, - hat mi hiba is eshetett volna az én hazam
koril?

Kovér a nagy hasat csak nehezen tudta atcipelni a keritésen, Ferkd meg jol kihasznalta ezt az
allapotot s ahova odavagott, ott vagy a nadradg repedt, vagy a boér. Az utcara pedig utdna
kialtotta:

- Tuggya meg az ur: én mar amugy is elkeseredett ember vagyok, - hat csak azért mondom.

Kovér ur nem sokat torédott a kiabalassal; elindult, mint a pakosztos agar; csak vagy otven-
szer nézett vissza hazaig, mégis nehogy valami meglepetés érje.

Ferkoé eloszor a gangfeldli ablakhoz ment, ott hallgatozott. Semmi zaj, se vilagossag. Aztan a
konyhaajton nyitott be, ott is semmi. Egy mukkanas se, egy 1¢lekzetvétel se.

- Hm. Hat igy varjék itt az embert?
Szegény Ferko! Dehogy is ugy vartdk volna, csak azt a legeslegutolsé levelet ne kiildte volna.

A szobaban is csond volt, egész megzavarité allapot mindeniitt. Kopogtatott. Semmi hang,
még csak egy légy sem zUimmogott.

- Teremtd Jézusom, - sohajtott Ferk6 s ugy érezte, hogy nagyon nehezen birja magat a
mankoén tartani, valami mintha lefelé huznd, valami nehéz, keserii sejtelem. Kovér ur a
portajan csatangolt: hatha bent is volt a szobaban? Hétha halalra {lizte az asszonyt? Mikor a
kilincset megnyomta, a keze nagyon reszketett... A szobaban korom sotétség, haldlos csondes-
ség... Talan ugy is volt az j6, hogy nem lathatott mindjart az agyra, mert ugy, elérzékenyiilt
lélekkel még baja is eshetett volna. EIobb hat késziilni kellett. Amit a jo Isten ad... A szivét
megkeményitette s gyufat gyujtott. Eszter az dgyon fekiidt, halottfehéren, megmerevedett
tetemmel.

Ferkonak el6szor a gyufa esett ki a kezébdl, aztan, mintha a mankojat rangattak volna, vagy
mintha fejbevagtdk volna: hol jobbra, hol balra tantorodott s mikor mar az elsé szédiilése
elmult, még akkor is csak ugy birta ki talpon, hogy az dgyvégébe fogozott.

- Megfojtotta, - gondolta magaban s a s6tétben maga el6tt latta a halott Eszter arcat: kék arc
volt, eltorzult, szenvedd, rémiiletes.
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Egy-két 1épéssel elorébb botorkalt s két karjat az Eszter nyaka koré fonta.
- Eszter, draga, szép feleségem: nézd, itt vagyok, hazajottem.

A nagy dunyha mintha megsajnalta volna Ferkot, egyszerre csak mozogni kezdett. Aztan egy
percre rd, mintha még jobban megsajnalta volna: egyet-kettot mar jajgatott is. Nagyon halkan,
csak ugy, ahogy egy nagy dunyha tud:

- Jaj-jaj-jaj, hova vezettél édes jo Istenem?

Ferkd nem sokat hederitett a nagy dunyhéra: bolond 6romében akkorat kialtott, hogy arra mar
Eszter is felkonyokolt.

- TeremtOszentjézusmariaegyisten, ki van itt?

- En volnék kedves egyparom - mondta Ferko s olyan édeset cuppantott a szép Eszter szajara,
hogy az igazan felébresztette volna a haldporaibdl is.

Nem volt mar ott semmi beszédnek helye tovabb: az az egy csok szdzezer papndl is tdbbet
beszélt. Eszternek a szive a gégéjébe szaladt, észbelileg is meggabalyodott egy makszemnyit:
még ha akart volna, akkor sem szo6lhatott volna. A masvilagrol egyszerre a foldre pottyanni,
hat ki ne gabajodna abba bele? A nyakéaba ugrott Ferkonak s ugy elkezdett sirni, olyan neveto-
sen sirt, mintha életében még sohasem sirt, sohasem nevetett volna. A lampat is alig talalta, a
gyufat is alig talalta, még ha azt kérdezték volna tdle, hogy tudja-e hol a feje: azt se tudta
volna.

Ferkénak még mondanivaldja volt, 6 még megkérdezte:
- J6l megnéztél-e legalabb, midta itthon vagyok?

- Jol hat - énekelte Eszter. - Latom én, hogy mankoval j6ttél; latom én, hogy egyik labad is
gummibol van egy kis darabon, meg e madsik labad is egy kis darabon, de nekem ugyis
nagyon jol van, hogyha gummibdl is van, mert az ugyis csak a te labad gummibol is, oszt
énnékem ugyis elég hosszuak, ha kurtdbbak is egy kicsit...

Most mar aztan Ferkd sem birta tovabb tartani: ugy nekifogott a bogésnek, mintha nem is
obsitos lett volna, hanem valami nagy malészaju gyerek...

*

Masnap a Kovér ur szolgéloja avval allitott be Kovér urhoz, hogy odakint egy mankos ember
varakozik: adossagot jott fizetni, - mit mondjon neki? Kovér ur azt felelte, hogy ne mondjon
semmit, hanem itt van, adja at neki ezt az addslevelet, az ajtét pedig zarja be jol, nehogy
bej6jjon. Inkabb ne tartozzon neki, csak be ne jojjon. Elég baja van neki ugyis, ha mankos
embereket nem is néz.

Ferkd az adodslevelet zsebrevagta s nagyon sajnalta Kovér urat, mert a szolgald azt is
elpanaszolta, hogy: ,,az este egy sajtos-allvany esett a Kovér ur fejére s most minden porcikdja
faj: még az agyban is forgatni kell...”

Juli ciganyasszony is azon a tajon jart akkor: szerecsikdért ment. Faluhelyen sok kell az
ilyesmibdl: jo fehéritonek is, meg arra is, hogy a szerelmes menyecskéket a masvilagra vigye.
Sz¢ép Eszter is erre hasznalta s éppen csak az volt a szerencséje, hogy a Juli cigdnyasszony
szerecsikdja - aldja meg érte az Isten - nem szerecsika volt, hanem csak - fehér kréta: egy
sarki boltban két krajcarért egész marokkal adtak...
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MAJALIS.

AZ alébbi torténetnek négy szerepldje van. Egy pékné, egy kis leany, egy kis fiu €s egy apaca.
S hogy kozelebbrdl megismerhessiik dket, vegylik ugy, mintha kijéonnének valami fiiggony elé
¢és szépen bemutatkoznanak nekiink.

A pékné (szdzkilés): En Makné vagyok, a pékné. Olyan erés vagyok, mint az égzengés és akit
én meglitok, az meg van iitve. Mast nem mondhatok.

A kis leany (nyolcéves): En a mamam kislanya vagyok. Annuskanak hivnak és a mamam a
péknéni. Engem nagyon szeret a mamam ¢és €n is nagyon szeretem a mamamat. Most a
majalisra indulok, azért vagyok tiszta uj fehérbe 6ltozve. En egy fehér pillangd leszek a
majalison, azt mondta a mamam (a kosarkajaba vajas zsemlyét tesz s mikor befejezi a
beszédet, a kis fiu felé mosolyog.)

A kisfiu (tizéves): En a perecesinas vagyok, itt a péknénél. A hajam azért ilyen csupa kovasz,
mert a pékné mindig akkor huzza meg a hajamat, mikor kovaszos a keze. Az édesapam, az
kolté volt egy faluban, de én most arva vagyok, mert édesanyam is meghalt. En is kohogok
¢éccaka de én nem haltam meg, hanem idehozott a pékné, a nagynéném és most itt 6nala
vagyok perecesinas. De nem nagyon szeretek itt iilni, mert engem csak Annuska szeret egy
kicsit, a pékné meg egy kicsit se szeret. (4 pereceskosarat a hatara veszi és a majalisra

indul.)

Az apdca: En az apaca vagyok. Jegyesem az Ur, a bolcseségek kutfeje, az élet elrendezbje. En
szoktam lefogni a korhazi d4gyon 6rok nyugvora térék szemét és az agyaik végén a gyertyat
meggyujtani. En az apaca vagyok, az 6roktdl fogva valo Jo szolgaldja.

S a majalis csak itt kezdodik.

A mez0n az iskolasgyerekek pirosan és kacagva jatszanak, mint tarka lepkék. A perecesinas is
ott van, de 0 csak a pereceket arulja, neki nem szabad jatszani. Mikor eladja a pereceket, a
pénzt egy kenddbe gdngydlgeti s most mar csak a gyerekeket nézi. Azt szeretné, ha megfogna
valaki a kezét és oda hivna a lancba, amelyiken kiviil a farkas van, beliil meg a barany, de
senki se hivja. Egyszer kozel megy a lanchoz ¢és halkan megszdlitja Annuskat:

- En nem johetnék ide egy kicsit?
- Minek szo6lsz hozzdm, - mondja Annuska, - nem megparancsolta a mama hogy ne merj

hozzam sz6Ini? Majd meglatod hogy megver.

- Tudom, hogy mondta a mamad, de én nem is szolok hozzad, csak éppen én is szeretnék
jatszani egy kicsit. Nem foghatnam meg a te kezedet.

Annuska elengedi a szomszédfiucska kezét s a perecesinasét fogja meg. A perecesinas a
masik kezét a fiu felé nyujtja, de az nem fogja meg a kezét.

- Latod, nem fogja meg - mondja Annuska. Mert a mamam is mondta, hogy te nem vagy
urigyerek, azért nem szabad hozzam szdlni, itt mink mind urigyerekek vagyunk a majalison,
neked meg cipdd sincs.

Ekkor a laba fel¢ botlik a feje, jol megnézi a labait, s a tobbi gyerek labat is jol megnézi s
mikor atmérlegeli a kiilonbséget, valami szamarsag jut eszébe a labardl. A zsebébdl eléhuzza
a kenddt a perecpénzzel €s a varos felé siet. Az uton folyton az jar eszébe, hogy a cip6t csak
estig veszi meg, aztan ha vége lesz a majalisnak, visszakéri érte a pénzt.
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Egy o6ra mulva megint a majalison van. Az uj cipdket nem meri felhuzni, a kosara mellé il s a
cipdket a laba elé¢ teszi. Varja, hogy észre vegyék a gyerekek, de senki sem veszi észre.
Egyszer-egyszer kozelebb csuszik a lanchoz, a cipdket jol elére teszi, hogy vilagosan meg
lehessen ket latni, de senki sem latja meg. Lassan-lassan nagyon elszorul a torka, szeretné
legalabb Annuskat megszolitani, de mar ugy is eléggé fél a péknétdl a a cipdk miatt. Egyszer
sipolni kezdenek, a gyerekek elhagyjék a jatékot. A majalisnak vége, a nap bucsut int a
foldnek, a gyerekek haza indulnak. O még mindig a cipék elétt @il s ugy érzi, hogy
megmerevedtek a labai félelemtdl. A péknét latja s a szive, a vdszonkabat alatt, rémitden verni
kezd. A kosarat a vallara akasztja s mikor a varosba ér, a boltok mar zarva vannak. Ekkor oda
tdmaszkodik a cipdsbolt vasreddnyéhez s a cipdk reszketni kezdenek a karjan. Egyszer azon
veszi észre, hogy nagyon hangosan sir s azt latja, hogy egy renddr all elotte.

- Mit csindlsz itt?

- Semmit, csak rijok.

- Mért rijol?

- Mert nem merek haza menni.

- Mért nem merel?

- Mert megvernek.

- Anyad?

- Nem anyam, mert az nincs énnekem, hanem a pékné ver meg. En ott vagyok inas, a Mak
péknénél.

A renddr hazaparancsolja, kiséri is egy darabon. A pékné kutydja az utcan van, mikor

meglatja elibe szalad, hozza dorg6lddzik. A perecesinas megall, egy fahoz huzodik, a széja-
sz¢lei fehéren remegnek.

- Vettem cipdt - mondja a kutyanak.
A kutya raugrik, koriilszaglassza a cipoket s kezéhez érteti a nyelvét.
- Vidd haza, nesze. Vigyed eldére, mert én nem merek tovabb menni.

A cipOket a kutya nyakaba akasztja és haza zavarja. Aztan var. Kérmeivel a fejét kaparassza s
szeme a pékné kapujara mered.

A kutya eltlinik s kis idé mulva mar a péknénél vannak a cipok, az utcara jo veliikk. Mikor a
perecesinas meglatja, atdleli a fat, megroggyannak a térdei, megint azon veszi észre magat,
hogy nagyon sir s azt latja, hogy a pékné felé kozeledik. Ekkor 6sszekulcsolodnak a kezei s
ezt mondja:

- Bocsanatot kérek nem teszem tobbet.

- Mit nem teszel?

- Nem veszek tobb cipdt, mert €én nem akarok tébbet jatszani, elég, ha a perecet arulhatom.
A pékné nem érti mindjart a helyzetet, de mar pipacsvoros az arca.

- Hol a pénz?

- A cip6t vettem, de nem nagyon akartam ¢€s ne tessék bantani, nem teszem tobbé.

A pékné ekkor felemeli a két 6klét s a perecesinas sird sz4jabol rdzsaszin hab csdppen a
foldre...
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- Leesett a padlasrél - mondta masnap, mikor a kérhazba vitte s a perecesinas nem mondta,
hogy nem igaz.

S az apaca csak most, harom nap mulva j6 el6. A kilincs ugyanis felpattan a betegszoba
ajtajan s az ajtonyilason egy kis bekukucskalo fejet vesz észre.

- Mit akarsz? - kérdi halkan.

- A mamam mondta, hogy tisztelteti a mamam a kedves ndvért, tessék megmondani, hogy
jobban van-e mar az inas?

- Talan jobban lesz, - mondja az apaca s a perecesinas agya felé megy. Annuska is odamegy,
az agyra néz, a szalmaparnara, ahol egy kis kovaszos fej pihen s tekintetével az apaca
mozdulatait kiséri. Az apaca az inas kezeit megfogja s lassan keresztbe teszi a két kezét a
mellén. A perecesinas felnyitja egy kicsit a szemeit, az arcan apro6 rancok nyilnak, ugylatszik,
mintha elmosolyogna egy kicsit.

- Annuska - mondja halkan - te itt vagy? Te szeretsz ugy-e?

Annuska kozelebb 1ép a fejéhez.

- Majalisra megyek. Mama is Majalis van.

A hona aldl papircsomagot vesz el6 a perecesinas keze mellé teszi ¢s mondja halkan:
- Ha kijonnél most felvehetnéd dket, nem latnad a mama.

A csomagbdl kilatszanak az uj cipOk hegyei, a perecesinas sovany arcéara sotét drnyat vetnek s
még halkabbé teszik a hangjat.

- A majalisra mégy?

- Igen.

A perecesinas lehunyta a szemeit, Annuska nem érti a dolgot, csak valami furcsa kis nyomast
¢érez a szivében s mintha elszorulna a torka.

- Ha kell, neked adom a vajas zsemlét is, mert én nem vagyok mama €hes.

A perecesinas arcarol felé melegit még egyszer egy vékonyka, hervadt sugér, aztan koéhent
egyet és a szdja mellett rozsaszinre festddik egy pici darabon a szalmaparna s az apaca szépen
meggyujtja az agya végén a gyertyat.

Annuska megijed, felrémiil egy kicsit az arca és kiszalad a szobabol. Az uton még meg-meg-
leng szeme eldtt a gyertyalang, s mikor a majalisi muzsika megcirogatja a mezon, tancolni
kezd, kényesen, mint egy kis rdzsaszin pillango.
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EJFEL UTAN.

Pali (sovany, beesett mellii, godrds szemii fiatalember. A kdvéhazban, a kassza mellett iil. Egy
pincérhez): Adtok még egy feketét?

Pincér: Felirdsra?
Pali: Ha cigarettat is adsz, irj fel, nem banom: tiz koronat.
Pincér (valami fekete folyadékot hoz, cigarettat is ad): Ne Palikam! Elj!

Pali (mikor a pincér elmegy, a csészét a kasszirnd felé nyujtja: Nem Ontenél bele egy kis
konyakot?

Kasszirnd: Varj! Meglatnak.

Pali: Félsz? Mar te is félsz? Ez a hala amiért itt virrasztok? Nem latod, milyen sarga halal
vagyok mar ettdl a fiistt61? Jol van, ne adj hat!

Kasszirn6: Gyere hat! De kozelebb gyere! Ne nyujtsd olyan feltiinden a csészét!
Pali: Mégis csak félsz?
Kasszirn6: (mosolyog): Azt hiszik majd, hogy potyaztatlak. Elcsapnak.

Pali: Ha szeretsz, minek izgat ilyesmi? Ha nem lesz mit enni: agyonldlek; aztdn magamat
16vom agyon. Nem olyan nagy vicc! Plane akinek senkije sincs mar. Olyannak, mint te,
egészen konnyll. Nekem se nehéz, de mégis nehezebb. Nekem anydm is van, névérem is...
mégis csak van valakim. Nem azért, csak mégis... nehezebb... Nem oOntsz egy kis konyakot?

Kasszirn6: Tartsd hat!
Pali: Varj, leiszok. (Iszik.) Toltsd egész teli... Ugy... Elég. (Iszik.)
Kasszirn6: Sokat szeszelsz.

Pali: Muszdj. Alig allok a labamon. Nem bolondsag itt gérnyedni minden éjszaka. (cigarettara
gyujt.)
Kasszirn6: Minek cigarettazol? Nem tudod, hogy kohogsz?

Pali: Igazad van. Ez a hidegnél is jobban ragja a tiidom. Fulladok tdle. (Az ég6 cigarettat
szétmorzsolja, kohog.)

Kasszirnd: Latod?

Pali: Ne vedd észre! Ilyenkor nagyon diihds vagyok. (Erésen kohog.)

Kasszirné: O Istenem!

Pali (karomkodni akart, de elfullad; fejét a kasszara hajtja, az arca eltorzul, ugy kéhog.)
Kasszirnd (hajat simogatja): Szegény Pali!

Pali (felnéz, a homloka verejtékes): Mit csinalsz?

Kasszirng: Nem latod?

Pali: Nem.

Kasszirnd: Vért kohogtél a bluzomra.

Pali: ha a bluz fehér nem volna, nem latszanék. Minek jarsz mindig fehérbe? Akassz oda egy
szalvétat, az majd eltakarja. Ne félj! Most mar egy jo darabig nem jon ram. Hany 6ra van?
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Kasszirn6: Csak ¢&jfél.

Pali: Még nagyon soké lesz négy.

Kasszirn6: Készitettem be hideg vizet. Hazamegylink ruhat teszel a melledre.

Pali: Az nagyon jo. A ruha legjobb. Csak ne volna mar vendég! Mellém {ilhetnél legalabb!
Kasszirné: Majd elmennek.

Pali: Ha kohognének biztosan elmennének. Nem volnanak bolondok virrasztani.
Kasszirné: Megint haragszol?

Pali: Irigy vagyok. Faradt is.

Kasszirndé: Itt van a kulcs, eredj haza lefekiidni!

Pali: Azt nem! Hogyne!

Kasszirng: Miért?

Pali: Féltelek ha hinak: te elmégy! Mert szegény vagy. Ha itt vagyok, mégis szégyelsz.
Kasszirnd: Nem mennék.

Pali: Nem megyek. Féltelek. Pont.

Kasszirng: Csacsi.

Pali: Ezeknek piros arcuk van ¢€s kivannak. Pénziik is van, mert lopnak. Lopnak, beldlem,
beldled, mindenkibdl. Mindenki lop.

Kasszirn6: Na iszen...

Pali: Es amit szdz masiktol elloptak, felkinaljak neked. Latod, hogy szivjék a cigarettat? Es
nem kohognek. Azt a kdvéret nézem éppen. Este 6ta ott iil, alig mozdul és nem koéhintett
egyet se. Lattam, abbol a csészébdl ivott kavét, amelyikbdl én. Megfigyeltem. Azt mondjak
ragad... En minden csészébél ittam mér és ezek mégsem kohognek... Szivjék ezt a fortelmes
levegdt potyaba. Mar ugy, hogy nem muszaj nekik. Vagy te érted van ez itt mind?

Kasszirné: Lehet.

Pali: Persze, hogy lehet. Te ebben a gazlampas fiistben ugy nézel ki, mint egy fényes isten.
Mint a kddben a csillag. Te nagyon sz€p vagy. Lehet, hogy ez mind szeret téged. De félnek!
En télem félnek! Tudjik, hogy a menyasszonyom vagy és félnek télem. Egy halalnak vagy a
menyasszonya. Azért mégis csak félnek. Te nem félsz néha télem?

Kasszirn6: Akkor nem szeretnélek.

Pali: Persze! Nem! Szeretsz, mert érzed, hogy én is szeretlek. Jol esik, hogy van valakid, aki
vigyaz rad. Akinek sirhatsz. Az ilyen arva csavargoknak ez jol esik.

Kasszirnd: Mégis csak haragszol?
Pali: Nem; csak beszélek. Megsértettelek?
Kasszirnd: Azt mondtad, csavargd vagyok.

Pali: Csak ugy mondtam. Nem is tudom mi az: csavargd? Arra szoktdk mondani, aki bitang,
mint a kutya és nyiivi magat a kenyérért. Ne vedd fel! Neked mindegy. Szép vagy, oszt jol
van. Mig ilyen leszel kapsz agyat, ahol aludj és enni is kapsz. En nem soka vigydzok rad
ugyse... Ne félj! Ha meghalsz, valaki majd csak eltemet. Nem hagyjak ki a f61dbdl a tested!...
Onts még egy kis konyakot. A hitam fazik. Te is igyal. (A csészét nyujtja.)
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Kasszirnd: Nem iszom.

Pali: Ne is igyal! A szemed koriil hamar rancos leszel. Nem jonnél haza?

Kasszirng: Ilyenkor?

Pali: Kivételesen! Szeretnélek megolelni és itt nem lehet. Mért nem jOssz, ha szeretsz?
Kasszirn6: Mehetek éppen. Majd azt mondom, hogy rosszul vagyok.

Pali: Jaj de j6 vagy mégis.

Kasszirnd6: (felveszi a kopenyét, azt mondja a fépincérnek, hogy rosszul van, aztan odasugja
Palinak: Ne gyere mingyart utinnam. Ne legyen feltiind. (Koriilmosolyog a kavéhazban,

elmegy.)
Egy szbke ur (utanna surran).

Pali (feltiiri a nyari kabatka gallérjat, a torkdnal 6sszefogja, var néhany percet... elmegy.)
Kasszirn6 (egy villanylampa alatt all): J6sz mar?

Pali: Jovok.

Kasszirnd: Nézd csak.

Pali: Mit akar az az alak?

Kasszirn6: Azt mutatom, hogy nagy kod van. Nem art neked a kod?

Pali: Azt gondoltam azt mutatod, aki ott a sarkon all. Lattam, hogy utannad jott.
Kasszirnd: Hol? Ki?

Pali: Ott a sarkon! Nézd, hogy leselkedik. Besz¢ltél vele?

Kasszirng: Nem.

Pali: Nem igaz. Akkor nem leselkednék.

Kasszirn6: Vakuljak meg!... Nesze a salom, csavard a nyakadra! Meghiilsz!
Pali: Nem csavarom (mennek): Mit art az neked, ha meghiilok?

Kasszirnd: Kohogni fogsz.

Pali: (k6hog): Mi kozod ahoz, hogy kohogok. Es ha tiz nappal eldbb halok meg? Nem
mindegy az? Plane neked! Nem félsz, hogy megfojtalak, ha kinozol?

Kasszirn6: Ha féln€k, egyszeriien kiadndm az utadat. Slussz!

Pali: Nekem nem lehet az utamat kiadni, mert nem birod. Erted-e? Nem birod. En egy beteg
kutya vagyok, véres szemii beteg kutya. Kellek neked, mert aki bant téged, azt én meg-
harapom. Mit besz¢éltél avval az emberrel? Megalkudtatok?

Kasszirnd: Ugyan.

Pali: Sz&ép ember? Szebb mint én?

Kasszirnd: Na hallod!

Pali: Szereted? Vagy a pénze kell neked? Ehes vagy?

Kasszirnd (tetetve sir): Nem beszéltem vele. Mindig goromba vagy.

Pali: Sirsz? Nem sajnallak. En ugy allapitottam meg, hogy aki sir, az boldog, mert célja van,
(kohog.) En sohasem sirok.

Kasszirn6: Latod, hogy kohogsz?
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Pali: Mert a hatam fazik. Teritsd hat ram a salt, nem banom... Ugy! Nem nagyon meleg, de
mégis jo.

Kasszirnd: Uljiink kocsira.

Pali: Neked pénzed van?

Kasszirnd: Valami kevés.

Pali (megall, a két kezét a mellére szoritja): Jaj! Valami kevés?... Minek csalsz meg? Nem
latod, hogy bele halok? Kitdl kaptad a pénzt, ha nem attél, aki ott leselkedett? (Elfullad.)

Kasszirng: Szoéljak kocsiért?

Pali: Nem kell! Ugyse iilok ra.

Kasszirnd: Osszeesel.

Pali: El6 pénznek kaptad? Ne hazudj nekem!
Kasszirné: Nem szégyelled magad?

Pali: Mikor mégy el hat hozz4a? Holnap? Vagy még ma elszoksz melldlem? Azt hiszed el-
alszom? vagy meghalok ¢és kiszoksz majd? Csakhogy én beléd ragadok! Ha meghalok is fog a
kezem, még akkor sem szokhetsz el. (Egy villany oszlopba fogodzik, folyton kohog, ugy kong
a melle, mintha egészen iires volna.)

Kasszirné (elére fut, egy héaznal becsenget): Hazfeliigyeld ur! Pali nagyon rosszul van.
(Bevezetik.)

Pali (bent): Itthon vagyunk. (A kasszirn6 agyara fekszik, ugy ruhastol, még a salt sem veszi le
a nyakarol.)

Kasszirnd: Kinyissam az ablakot?
Pali (fekve): Fekiidj mellém, most meghalok.
Kasszirnd: Pali! En nagyon félek... A szad egészen fehér... mindha az arcod is dagadna.

Pali: Ne félj! Nem bantalak... Sose bantottalak. (Megfogja, magafel¢ huzza a kezét.) Nem
mégy el hozza méama?

Kasszirnd: Jaj, ne szoritsd ugy a kezem!

Pali: Nem érzed milyen nagyon szeretlek? (Magahoz vonja, az arcuk Osszeér.) Ne men;j el
hozza. (Sugva.) Nem érzed milyen kimondhatatlanul szeretlek?

(Nem szolnak tobbet; a Pali melle hordg, csak ez hallatszik, aztdn csond lesz semmi sem
hallatszik.)

Kasszirnd (érzi, hogy a Pali arca hidegedni kezd; felsikolt, kiszalad): Hazfeliigyeld ur, én nem
alszom bent... a Pali... én nem tudom... nézzék meg... Taldn még lakni se jovok vissza... Jaj,
én félek... (Az utcéra szalad.)

A szoke Ur (a kapuban all): Elaludt mar?
Kasszirn6: Azt hiszem... Es én most gy félek... Jaj, én ugy félek... Messze lakik?
A szdke ur: Dehogy. (Karonfogja, megindulnak.)

Kasszirnd: Szegény Pali! (A szeméhez nyul, két nagyon vékony konnyet toriil ki beldle, dssze
huzédik a selyem kabatkaba, 6sszeborzong egy kicsit.)

(Sotét van, nem sokaig lehet dket latni, eltiinnek.)
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IVANKA.

A Kolcsey Egyesiilet palyazatan elso dijat nyert palyamii.

Sohasem lattam igy nézni kis gyereket... a sziirke kis élet, ami olyan rendesen folyt le eddig
koriilotte, egyszerre egész kiilondsen megzavarodott... ahogy megszokta eddig, ahogy a kis
eszébe nétt, ahogy olyan tempos rendben csordogélt eddig vele a vilag, majd harom évig,
ahogy értette mar egy kicsit, jonak, rendjén valdnak talalta, s ahogy most egyszerre, egy
ponton minden megvaltozott a kis vilag csordogalasaban: igy nézni egy kis gyereket... ilyen
tokéletes buta kis arccal, csak Ivankat lattam egyszer...

Mikor az édesapja az édesanyjat dlelte s mikor emiatt nem szaladt mindjart hozza az édes-
anyja ha sirt, most jobb volt 6lelkezni egy kicsit, mint hozza szaladni, nem vette tragikusan,
legfeljebb hangosabban bégdtt, maskép mégis minden tempdsabban rendben volt.

Mikor egy ember jott egyszer a hazukba ¢€s 6t is jol megrazta, az édesanyjat is jol megrazta, az
¢desapjat is és mindent jOl megrazott, ami a kezébe akadt, ekkor is csak hangosan bogott a
szegény, maskép ekkor is csak elég rendesnek talalta a vilag csordogaldsat. Hanem akkor...
akkor, ahogy a két kis szakalranc lecsiingdtt az 6ratol a szaja végéig, ahogy a csopp kis képe
kékes-fehérre fagyott €s nem sirt, csak ahogy ugy nézett; ekkor sohasem lattam ugy nézni a
kis gyereket...

Abbodl keletkezett a dolog, hogy két apja volt Ivankanak. Az egyik otthon volt, a mésik orosz
fogsagbal jott haza, ebbdl a dologbol keletkezett a dolog.

A haborunak vége lett ugyanis s Kiss Janos hazacsavargott valahogy, valamerrdl. Orosz
fogsagbol valamerrdl hazacsavargott hala Istennek. Ugy mint més szegény ember, aki sok
akasztott embert, meg sok doglott lovat, meg sok hust, vért latott hazaig utjdban; ugy szegény
feje, mint mas szegény ember, akinek szép fehér kis felesége maradt itthon, mikor menni
kellett: bajjal, jajjal jott, de milyen 6rommel Istenem. S6tét este volt, mikor haza érkezett, se
ember, se kutya az utcdn, se vildgossag az ablakokban... de milyen 6rommel Istenem.

Bekopogott.

A szaja vigyorgosan allt, nem sz6lt a kopogtataskor, gondolta ijezgetdzik eldszor egy kicsit.
Megint kopogott, és ekkor mormogott egyet.

- Bo-bo-bo-bo... - ugy gondolta ijezgetdzik egy kicsit.

A szdja még vigyorgbdsabban allt, azt hitte: az asszony keze mar biztosan 0ssze van kulcsolva,
odabenn a dunyha alatt, ijedtében s hogy jaj de nagyot kialt 6romében, ha meghallja a hangjat.
Ugy ugralt a szive, mintha madzaggal rangattak volna.

- Mamal!
Egy kicsit elvaltoztatott hangon mondta, még mindig ijeszget6dzott egy kicsit.
- J6 estét mamuskam - én vagyok.

Ezt most mar nem ijeszgetds hangon mondta, a sajat hangjan mondta s a két karjat is kétfelé
tarta az ablak eldtt. Ugy, hogy ha szalad az asszony, a karja kozz¢ szaladjon, ablakostol, inges
puhasagostol, fehérségestdl melegségestdl - ha szalad, hogy odakaphassa a mellére, ne szolja-
nak egy jodarab ideig egyméshoz, hanem csak szoritsak egymast és érezzék egymast szoritas
kozben.

- J6 estét mamuskam.
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Vart, vart, az izmai fesziiltek, arca ldngban égett... a karjai lecsusztak aztdn a falrdl, az izmai
gyengiilni kezdtek, az arca hidegebb lett, igy vart még egy kicsit.

Megint kopogott s megint nem ijeszgetds hangon szolt be, csak halkabban valamivel, mint az
elébb.

- Mama!

Vart, semmi beliilr6l, se az ablak nem zuhant ki, se még csak vilagossag se vilaglott ki az
ablakon.

Hallottdk-e odabent... hallottdk-e, csakhogy féltek odabent és nem mertek felelni, vagy nem
birtak felelni: még csak nesz sem hallatszott ki a szobabol.

Kis Janos ugy csinalt ekkor, mint mas szegény szallas nélkiil maradt ember: a csillagok felé
bamuldozott, a hazfalak magassagat méregette a szemével és nagyon fajt egy kicsit a szive.

Nem tudta hol lehet a felesége €s egyre jobban nyomkodta a fajos szivét.

Nem azért, hogy rosszat gondolt volna, vagy maskép rosszat, hogy talan nem is ¢l a felesége,
vagy egyaltalan valami rosszat rola, csak faj az, ha sotét van mar és nem tudja az ember hol a
felesége.

Hat aki akkora utat csavarog végig a vildgon, pont azért a percért, amikor majd bekopog,
mekkora sikoltds hallatszik majd beliilrdl és még csak nesz sem hallatszik beliilr6l. Csak
furcsa egy kicsit, s mégis jogosan faj egy kicsit.

- Elment valahova - gondolta, s kozben csakugyan mégis csak bolondsagokat is gondolt, egy-
két-haromféle formaban.

Ha husz esztendds az asszony, aztan fenemod kozeledik éjfélhez az id6 s nincs otthon az
asszony: csak bolondokat is csak jogosan gondol az ember!

Hej ha tan csakugyan ugy lenne - mondta fenhangon s 6sszerazkddott a gondolattol.
Ugy tudni illik, hogy ,,hej ha mas agyban fekiidne mégis véletlentil talan...”

Az ajto kiiszobre kuporodott, ugy vart. Ugy nézett ki, mintha kutya iilt volna a kiiszobon,
valami nagyobb fajta kutya a sotétben, ugy dsszekuporodott.

Ebbdl keletkezett a dolog, s kis Ivanka is tulajdonkép oka volt a dolognak: ha teremtette is
véletleniil az Isten, legalabb tartotta volna a szdjat még rendjén csorgott koriilotte a vilag.
Ugyanis sirni kezdett szegény feje, s jol kihallatszott Kis Jdnoshoz a siras. Kozbiil fekiidt az
agyon, a faltél az anyja, sz¢éIr6l Nagy Ivan; hamar ketten is befogtdk a szajat - de mit ért ha
mar meghallotta Kis Janos odakint?

Ugy felugrott, mikor meghallotta, mintha foldrengés durrant volna alatta a foldben. Nem
szolt, csak folugrott. A I¢lekzete megakadt egy kis idére - ha akart volna se szdlhatott volna
mindjart. Az ablakfelé forditotta a fejét, az ablakot nézte és vart, hogy hall-e mégegyszer
valamit. Ivankanak jol befogtak odabenn a szajat, semmi nem hallatszott ki tobbet. Nem is
igen volt ra sziikség, egyszer is éppen elég ilyesmit hallani. Nem olyan nagy dolog egy kis-
gyerek siras... lako is lehet négy esztendd alatt a hadzban, vendég is lehet, szomszédgyerek is,
de miért nem szdlnak beliilrél a kopogasra, ha lakok, vagy akarkik vannak bent? Nem olyan
nagy dolog ha szdlnak, de kinek nem 4ll el a 1¢élekzete, ha Oroszorszagbol j6 és nem szolnak
ha bekopog, pedig bent vannak? Kinek ne allna el, ha egész biztosan bent vannak és a
legfurcsabban sirnak még hozzé bent, mikor nem sirtak igy azel6tt?

Sok furcsa gondolat klampirozott at a fején s mégis csak oda lyukadt ki, hogy mégis csak
megszolalt magaban.
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- Jaj, teremtd Isten, csak nem lett gyereke a feleségemnek?

Olyan fehér lett az arca, szinte a sotétségen atfehérlett. A koponyege zsebébe nyult, megtapo-
gatta megvan-e a revolvere? A markaba szoritotta, avval ment az ablak felé.

Nem tudta, hogy kezdje, nem volt tokéletesen pontos a dologban, megint csak rendesen sz6lt
be eldszor.

- Jo estét kivanok - mondta.

A hangja remegett, a nagy tiideje nem birta egy szusszal végig a koszonést, megallt egyszer
mig kimondta.

- J6 estél kivanok. En vagyok Kis Janos Oroszorszagbol... En vagyok itt Kis Janos.

Se semmi hang, se még csak egy pici zorrenés se beliilrél. Ekkor magasra emelte a revolveres
kezét €s az ablakiivegbe vagott.

- JO estét!
Az ablakiiveg csorompdlt, visitott, jajgattak a darabjai.

Odabent erdsen szoritotta az asszony a szdjara a parnat, ekkor mégis hallatszott mar valami, a
parna alol is kihallatszott egy kicsi a sirasbol: sirasdarabkak, kisivalkodott kis sikitasok és
mozdult is bent valami.

A fehér asszony lelépett az agyrol; nagy Ivant is, kis Ivant is atlépte, a haja szétbomolva, a tiz
ujjaval a hajat markolta a fején s ugy fehéren az utcai ablak felé ugrott.

Kis Janos latott valamit, gyufat gyujtott, a karjat mélyen benyujtotta a szobaba az ablakon és
az asszonyra vilagitott.

- Ki van itt?

Az asszony emiatt nem ugrott ki az ablakon, mert amikor 6 is meglatta a gyufanal Kis Janost,
az arca husaba csapott a két kezével, a sikoltast is elcsapta, ahogy az arcaba csapott, az
orditast is elcsapta, de hallatszott, mit orditott.

- Jaj, draga uram!

Ezt orditotta egyszer és ugy ahogy az arcan volt a két keze, a foldre térdelt, a f6ldre gorbiilt, le
egész a foldre, odasirt, odaorditott a foldbe, egész odaért a szdja, egész odaszorult; a gyufa
elaludt, elreszketett a Kis Janos kezében és megint mindjart sotét lett.

Nagy Ivéan ekkor a dunyhaval egyiitt atnyalabolta kis Ivant és az agy ala bujt vele.

Erds, nagy orosz volt, nem félt, csak az asszony ahogy orditott, ahogy végigvéste a sikoltasa a
testét: nem tudott okosabbat hamarjaban. Nagyon gyenge kis varacska az &gy alja... persze,
hogy nem sok hasznat vehette, hogy ide bujt.

Kis Janos az ablakparkanyra 1épett, az ablakléc reccsent, szétreccsent, ahogy neki diilt a nagy
vallaval és maris a szobaban volt.

A felesége foldregornyedt fehérségét a laba eldtt latta, lenyult hozza a kezével, a meztelen
karjaba nyomta az ujjait s felhuzta a f6ldrol.

- Miért sirsz? - kérdezte mikor a foldrdl felhuzta, - nem latod, hogy hazajéttem a haborubol?

Az asszony megallt elétte, irtdzatos szemekkel nézte, atvajo nézéssel; a siras leszakadt rola,
kirémiilt beldle, nem sirt mar ekkor. A husa apron zsibongott, biztosan tudta, hogy megéli az
ura, azért allt igy és nézte igy siras nélkiil, varta mar, hogy olje.

- Mért nem gyujtsz l[dmpat?
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Kis Janos nem 6lte meg mindjart... Az asszony meleg lihegése az arcéat simogatta, a fehérsége
at-at melengette s engedett a husba vajos szoritasbol.

- Mariska, mondta halkan és nyelt egyet ¢s mégjobban engedett a szoritasbdl és hallgatott egy
kicsit és megint még ezt mondta utdna:

- Miért nem gyujtsz lampat nekem?

Konnyebben, hitesebben, hivésebben mondta ezt, mint legeldszor, megbocsajtdsabban s ha
megnyilhatott volna véletleniil a fold az 4gy alatt és elfalta volna kis Ivankat valahogy vélet-
leniil, biztosan dromiinnepélyre is valtozhatott volna a Kis Janos szabadulésa.

Nem sirt Ivanka, csak mégis csak az agy alatt volt s csak tudni val6, hogy rakeriil a sor mégis
csak.

- Miért nem gyujtsz lampat, Mariska?

Az asszony kiérzett valamit a szavaibol, hinni kezdett valamit... valamit, hogy sem haboru
nem volt a vilagon, se oroszok nem voltak ugy hdzimunkéacskékra kiadva magyari hadzakhoz,
se gyereke nem lett még, midta az eszét tudja... szédiilni kezdett valahogy és nagyon szerette
volna, ha hirtelen és erésen, minden teketoéria nélkiil magéhoz rantja az ura, magahoz oleli,
oleli egy nehéz, nagyon kiméletlen dleléssel, meghalni a csokja alatt, elkébulni, felfordulni és
meghalni, aztdn minden legyen, ahogy lesz. Szerette az urat, egészen, igazan szerette, nevetos,
megypiros szerelemmel, csak tudja is 6 maga is, hogy jott a vilagra mégis Ivanka? Harom-
négy esztenddcske nagy darab idé egy egy-két honapos megypiros asszonynak, a jo Isten
tudja csak, hogy jott Ivanka mégis a vilagra? Nem tud helyesen okoskodni ilyesmiben az
ember, igazan legjobb volna ilyenkor felfordulni a szegény asszonynak ugy 6lelés kozben, de
arrol is megint ki tehet, ha nem 6li meg mindjart a szegény asszonyt a szegény ura ilyenkor,
meg legfoképp még csak meg se 6li?

Kis Janos is szerette a feleségét, nem mehetett az csak ugy, hogy megdlni, vagy megdlelni.
Megolni, mert sirt a kis gyerek, megolelni meg, mert nem sirt azéta eldszér 6ta. Nem olyan
konnyii dolgok ezek ilyen esetben, legokosabb, ha var veliik az ember.

- Miért nem gyujtasz lampat. Mariska?

Az asszony semmit sem felelt; hatralépett, hatrafelé ment, a ldmpa felé¢ s csakugyan lampat
gyujtott. A szoba vilagos lett egy kicsit... Az 4agy alatt lassabban szuszogott nagy Ivan, mas
valtozas nem tortént egy kis darabig. Az asszony is ugy maradt allva, ahogy a lampéat meg-
gyujtotta, az ember is ugy, egy allo helyben, sz6 nélkiil. Amaz is, ez is sz6 nélkiil. Az ember
az asszonyt nézte, az asszony az embert nézte, semmi sem tortént egy kis darabig. Az ember
aztan megforgatta a szeme godrében a szemét, koriil forgatta a szobaban és megint vart. Nem
ment ki a fiilébdl a kis gyerek siras, nem birt kihalni a fiilébdl, nem csengett vissza a becsen-
gése. Erre vart egy kis darabig. Semmit se latott, semmi idegen félét, vagy gyanusfélét, olyan
sz¢ép rendes volt koriilotte minden, mégis ott sipogott a fiilében a kisgyerek siras. Akarki kis-
gyereke sirt, mégis csak beliilrdl sirt s csak nem megy ki az olyan kdnnyen az ember fiilébol.

A patkara iilt, a legsotétebbik sarokba, ott hallgatott. A szeme az asszonyon volt, szinte ra
livegesedett a szeme, ugy hallgatott. Az asszony is még mindig. Nem mozdult el a helyérdl, az
0 szeme is szinte oda livegesedett a sarokba, - igy hallgattak. Nagyon furcsa allapot volt, nem
lehetett reggelig kibirni, kellett valamit csindlni. Az asszony kezdett valamit csindlni:
megszolalt egyszer. Halkan, a szdjat is alig nyitotta ki, inkabb mintha betegen ny6gdott volna,
mikor szolt:

- Hazagyltt?
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- Haza, - mondta az ember s megint csak ugy néztek egymasra, ugy hogy megint nem szoéltak
egy ideig, egyforman rangatodzott a szajuk széle.

- Hat... - mondta az asszony s megint csak mindjart elhallgatott.

Nem birta el a nagy csendet, rdnehezedett, végigontddott rajta, végigszoritotta a testét; szolni
kellett a terhe alatt, akarmit, csak hang legyen a csondben, valami, ami valtoztat, elbirhatobba
tesz, fordit valamit a dolgon, z6rdgni valamivel, kiizkodni valamifélekép a rémitd rém
valosaggal, azért szolt, nem azért, mindha tudta volna, mit mond.

- Hat... - mondta megint - nem ¢hes talan?

- Nem - mondta az ura. Nem tudom, hogy ¢hes vagyok.

Ekkor felallt a patkarol; nagyon kiegyenesedett és ezt mondta ezutan:

- Te!

Csak ugy kurtan, kiralyos allasbol, hatraszegett nyakbdl s jol 6ssze szoritotta ekkor az dkleit.

- Ne komédiazzunk, kérdezek valamit. Nem fiitlek agyon, megfogadom, csak ne komédidz-
zunk annyit. Itt gyerek sirt, ezt mondd meg nekem. Miféle gyerek sirt itt? Sirt, az Istenit, nem
itlek agyon, csak miféle gyerek volt, aki sirt?

Az asszonynak tiliz csapott az arcaba, tlizek csapkodtak a szeme el6tt; az ura is langolt eldtte,
langba tancolt, minden tancolt eldtte, mindennek egyszerre vége volt. A kicsi félszeg
remények, hogy mégis talan mégis minden titok marad: sikoltva bujtak el a lelkében, -
egyszerre mindennek vége végkép vége lett. Romlottabb asszony hazudik ilyenkor, tigyesebb,
romlottabb szépen hazudik, a vérrdl hazudik, vagyrol, lehetetlen maganyi kinokrol, természeti
istenségrol, ami erds €s erdszakkal bilinbe csabitja az asszonyt és nem lehet neki ellen allni,
hazudik valamifélét, poklot, atkot, atkozott tébolyt a biinds percrél. Mariska szegény csak
remegett az egy szal ingében, csak langok tancoltak a szeme el6tt, nem hazudott.

- Hat mit csinaljak most? - mondta.

Igy egyszeriien mondva, nem olyan nagy mondas ez, de ha ugy mondja az asszony, hogy mar
véres kozben az egyik keze, mert véresre karmolja kinjaba, ha ugy mondja, hogy igaz, hogy
nem sir, mikor mondja, hogy mar nincs gomb az ingén, ahol a vallan 6ssze szokott gombolva
lenni az ing, nem épp egyszerii, ha igy mondja az asszony:

- Hat mit csinaljak most?

Evvel aztan egyszerre mindent megmondott, egyszerre megmondta, hogy az agy alatt van
Ivanka, s igazan nem tudta, mit csinaljon aztan. Sikoltson-e és kiszaladjon-e és szaladjon ugy
egy ingben, mig fel nem bukik s bele nem haldoklik az éjszakai sarban az utcan, vagy oda
térdeljen Kis Janos labai el¢ és mondja neki... mondjon neki valamit, hogy két hetes asszony
volt még, mikor elment az ura, gyerek félig, vagyos, kiizdds ¢jszakak. Isten teremtette fiatal
kéthetese, minden hidba volt, jott egy nagy Ivan s addig kapalgatta a sz616cskéjét a kertben,
egyszer csak... tudja az Isten, hogy keriilt Ivanka az 4gy ala vagy egyaltalan, hogy kertilt a
vilagra?

Se ki nem szaladt, se le nem térdelt, mint a marvany allt, mint a fehér marvany allt, a szeme
fehérjei fényesen fehérlettek az ura felé, a mozdulatai utan csillantak, belékapcsolodtak az
emberbe, atolelték, hivtak kérték, orditottak felé a szemei, maskép csakugyan ugy allt, mint a
fehér marvany.

- Hol a gyerek? - kérdezte az ember.

33



Mas tisztességes ember ugrik ilyenkor az asszony felé, a karjdba markol legalabb is rant rajta
egy nagyot, karomkodik egy nagy csunyat legalabb is, - Kis Janos csak szimplan kérdezte:

- Hol a gyerek?

Ekkor volt, hogy nagyon megrazta Ivankat s Ivdnka mindennek dacdra sem rémiilt meg a
vilagtol,... ekkor tudniillik legeldszor is mindjart az agy ala nézett €s mindjart nagyon hamar
latta, mi van az agy alatt.

Ahogy semmit nem felelt vissza a felesége, nem markolt a karjaba, hanem mindjart lehajolt s
mindjart meglatta mi van az agy alatt.

Nem igen lehetett latni mi, csak latni lehetett mégis valamit. Rézsaszinli nagy csomot, a
rézsaszin nagy dunyhat ugyanis s mar mindjart ez is elég furcsa volt, hogy nem az 4gyon,
hanem az 4gy alatt van s nézte egy kicsit, mikor meglatta; nézte nem mozog-e valamicskét a
dunyha vajjon? S ahogy csoppet sem mozdult a nagy dunyha, a fejét a felesége felé forditotta
s megint sz6lt hozza egyet:

- Te... Miért van itt ez a dunna?

Aztan, hogy most sem kapott valaszt, a dunyhaba kapaszkadott s kifel¢ kezdte huzni az agy
alol.

Csakhogy nehéz volt, mikor huzott rajta egyet. Furcsa nehéz volt. S mintha megborzongott
volna a hata, mikor megérezte a nehézséget. Nem engedte el azért, de nem is huzta egy kicsit
- megint az asszonyra nézett.

- Te! - mondta - ez nagyon nehéz.

S ahogy egyaltalan nem szo6lt vissza az asszony, ujra nekiesett a dunyhanak és mérgesebben
rantott rajta egyet. Ekkor mintha hét ménki csapott volna le elébe a foldre, fényes kaprazat
cikazott a szeme el6tt, nem latott, nem latta, hogy latna, csak azt latta, hogy fényesség fénylik
Osszevissza a szeme el6tt s azt hallotta, hogy ugy zug a feje, mintha a repiilégépek repiilnének
at a fején, s mintha kisgyerek sirna a fejében.

Ivanka szegény ekkor mar kifordult a dunyhabol, a ldba eldtt rug-kapalodzott s a laba eldtt
sirt: sirt mintha egy mas rendes kis gyerek, maskép semmi retteneteset sem csinalt.

Kis Janos lehajolt hozza mikor kialudt a fényesség a szeme eldtt, megfogta, magasra emelte s
ezt mondta:

- Jaj a kis Istenit az anyadnak!

Az asszony ekkor nagyot sikoltott, rémitdt sikoltott egyszer, letérdelt ott, hogy allt, a két kezét
az ura felé nyujtotta s ha f6ldhéz vagta volna csakugyan Ivankat Kis Janos, biztosan csak
sikoltott volna még egy rémitét egyszer vagy kétszer, biztosan nem igen mert volna mast
csindlni.

Kis Janos nem vagta a f6ldhoz, kozbejott valami. Nem nagy valami... vagyis mégis elég nagy,
sOt két nagy valami jott kozbe hamarjaba ezért nem vagta a f6ldhoz Ivankat. Azért, hogy ugy
ahogy felemelve tartotta a kezét Ivankaval, ugy maradtak, kdvé meredve a kezei. Az jott
kozbe ugyanis, hogy ahogy a dunyha kint volt mar félig az agy aldl: egyszerre csak kibujt
beldle valami; elég kiilonds két valami: két meztelen labszér, csunya nagy meztelen labak,
egymasra sovanyodott ujjas labak, egy kicsit nem ¢ép frissen mosottak, miegymas, elég furcsa
fortelmes két kiilonds joszag. Nagy Ivan ugyanis azt hitte, kilatszik mar s ahogy jobban feje
fel¢ kaparta a dunyhat, ekkor bujt ki a dunyha masik végén a két fene furcsa valami... igy
dugddtak ki Kis Janos felé a labai.
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Kis Janos kévé meredten allt egy kicsit, mikor meglatta, s nem tudta kire nézzen hirtelenében:
felfelé-e a kisgyerekre, ahogy fenntartotta a kezében, az asszonyra-e, a dunyhéra-e... kdvé
meredten allt egy kicsit.

A nagy labak reszkettek a dunyha végénél s alighanem megérezte Nagy Ivan, hogy a levegén
vannak a labai: egyszerre csak befelé¢ indult a két 1ab, mint a csiga-biga mikor befelé huzodik
s majdnem eltlintek mar a dunyha ala, mikor Kis Janos beléjiik kapaszkodott.

- Hej a labad, az édes anyadat! - kialtotta el magat: kis Ivankat, szegényt nagyon az agyra
hajitotta, az agy elé térdelt, benyult az 4gy ald, belekapaszkodott a labakba és huzni kezdte
kifelé.

Nem karomkodott, csak huzta, s csak a tiideje horgott, ugy, mintha nem ¢ szoritotta volna a
Nagy Ivan labait, hanem az 6 torkéat szoritotta volna valaki.

Huzta s minthogy Nagy Ivan is biztosan kévé volt meredve egy kicsit a dunyhéban, illedel-
mesen engedte huzni magat eleinte. A dunyha is csuszott vele kifelé az agy aldl, isten vilagért
sem engedte volna ki a fejét beldle, maskép nagyon illedelmesen viselkedett eleinte. Egyszer
azonban meggondolta a dolgot, vagy tul nagyot rantott rajta Kis Janos, rugdalodzni kezdett,
motolalni kezdtek a nagy sovany labak, hol Kis Janos rantott jo nagyot rajtuk, hol Nagy Ivan
Kis Janoson a labaival: igy kinlddtak egy kicsit. Kis Janos mindennek dacara sem engedte el a
labakat, s mikor gyengiilni kezdett, a nadragszijat hirtelen lecsatolta s Osszehurkolta vele
hirtelenében a két labat.

- Rugsz a zanyad? Rugni mersz, a kis istenit a ldbadnak?

Igy aztan sokkal konnyebben boldogult vele; a nadragszij egyik végét atvetette a vallan, hatat
forditott az agynak, neki rugaszkodott s ugy huzta Nagy Ivant véllon, mintha szankoét huzott
volna az &gy aldl.

Nagy Ivan az istennek sem engedte el a dunyhat, egyiitt csusztak kifelé. Kis Janos nem allt
meg veliik a szoba kdzepén; az ajtoig huzta, ott az ajtd sarokvasra kototte a nadragszij végét;
ugy hogy a Nagy Ivan labait egészen felhuzta a sarok-vasig, akkor kototte meg a szij végét.

Nagy Ivan ekkor mar jo félig kilatszott 1abtol szdmitva a dunyhéabol, csak a fejét nem akarta
sehogy se megmutatni s ugy nézett ki a sarokvason csiingve, mintha fejest ugrott volna a
dunyhéba ¢és mindjart bele is fulladt volna.

- Na most - kialtotta Kis Janos - eldre hat ide! Tudniillik: hogy a felesége menjen oda eldre.

Az ujjaval mutatott a laba elé, hogy oda menjen az asszony s a kenyérzsakjabol két arasztos
orosz bicskat huzott eld.

- Itt dogletek meg mindegyiketek - mondta és marokra fogta a nagy bicskat.

A kis gyerek az agyon, Nagy Ivéan labbal folakasztva, az asszony a f6ldon; konnyen végez-
hetett volna veliik. Nem végzett mindjart, leiilt elébb egy kicsit.

- Félsz télem, hogy nem josz ide?
A feleségére szurddott a szeme, megint dtet hivta.
- Vagy olyan véghetetleniil megutaltal, talan azért nem gydsz, ha hivlak?

A nagy bicskat a falba vagta, megint az asszonyt hivta. Haborodott volt egy kicsit, nem
nagyon tudta mit besz¢l.

- Olyan utols6 ember urad van neked, vizzel se kindlsz, ha megjottem a siralomhazbol?

Az asszony felsirt, felhuzta az arca borét az ujjaival s csuszott egyet a térdén felé.
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- Jaj draga jo uram - mondta felsirva s az arca borét huzgalta az ujjaival.

Kis Janos kényelmesebb iilésbe iilt at, a derekat kiegyenesitette, a két karjat dsszefonta a
mellén s egyre az asszonyt szurta a szemeivel.

Sokaig ilt igy és mikor megint megszodlalt sokdra egész mas hangon szolt s egész mast is
mondott.

- Te, Mariska. Ha én felegyenesedek most itt és feléd 1épek kettét, mar dog vagy lelkem,
érted-e? Rad hagok a patkémmal és vér fricseg ki az ingedre és dog vagy, ha kettt 1épek
innen, mért nem josz errébb hozzam?

Az asszony megint csuszott kettét-harmat a térdén.

- O draga uram - hallatszott ahogy mondta, s ahogy mondta: igazdn nem volt szép Kis
Janostol, hogy nem emelte fel legalabb.

- Gyere csak még - mondta neki. - Olyan betyar vagyok én, hogy csakugyan félsz t6lem? Ha
fel akarok allni, ott is elérlek ha akarlak; szereted ezt a piszkot ott az ajtd sarokvasan?

Az asszony megint csuszott a térdén, mar egész ott volt az ura eldtt, mar felallni sem kellett
Kis Janosnak. Ugy 1iltébol nyult felé, feljebb emelte a fejét, a szemébe akart nézni.

- Felrugjalak Mariska, ha most itt vagy?
Az asszony raborult a kezére, csokolta a kezét.
- Minek csokolod a kezem?

Huzta szajatol, az asszony nem engedte a szajatol. - Azét is csokoltad, ha mar fel nem ruglak -
mint az enyémet most? Miért csaltdl meg, ha csoékolni mered a kezem? Hogy csaltal meg
ilyen nagyon, ha mar fel nem ruglak? Szereted azt a piszkos labut ottan? Miért nem jon
birk6zni velem, ha szeret. Azt hiszitek 610k még, hogy megoljelek benneteket? Bélbe jarok,
meg vérbe jarok még amért megcsaltatok? Hozd csak ide melléd azt is. Te... A bicskdm egy
dofésre belerepeszt a tiidodbe: miért nem allsz ide a feleségem mellé, ha szereted?

A bicskat kirantotta a falbol, Nagy Ivanhoz ugrott vele, s egy vagéssal levagta a nadragszijat a
labarol.
- Itt vagyok, komam, gyere, ha kell az asszony; ki lesz erdsebb kettonk koziil.

Nagy Ivan, gydva nagy szOke legény volt, a sz6ke bérén egyenesre ugrottak a szoke szakal-
szOrok, mikor kibujt a feje a dunyhabol €s csak félig nyitott szemmel, mert Kis Janosra nézni.

- Te girhes - mondta neki Kis Janos - miért bujsz el ha gyereket szereztél a hazamba a
feleségemnek? Ulj te is ide mellém, mert nem ¢€lsz egy perc mulva, ha én akarom: minek
bujsz a dunnaba, ha kellett Mariska.

A hatan fogta meg az inget, kirantotta a dunyhabol.

- Ide iilj a divanyra, itt nézzelek meg benneteket, ugy se tudom mi lesz még beldletek, ugy se
tudom mi lesz itt még mama mindegyikkel, aki itt van?

A divanyra rantotta, lenyomta ra.
- En Kis Janos vagyok, 6ltem mar négy évig, ne félj, hogy nem tudlak megolni, ha akarlak.

Nagy Ivannak egyaltalan nem kezdett pirosodni a széke arca, ugy maradt a divanyon, mintha
odafeszitette volna Kis Janos.

- A gyereket is! - mondta Kis Janos - s ekkor csakugyan félbolondnak latszott ahogy csap-
kodta a levegdt a két oklével.
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- A gyereket is ide, onnan az agyrol!
Felrantotta a feleségét, a divanyra taszitotta, oda Nagy Ivan mell¢ a divanyra.

Ivanka nem sokat torodott a dologgal, az agyon kifaradtan szemlélte a szoba egyes pontozatait
s ha nem rdzza meg olyan kegyetleniil Kis Janos, sirni sem sirt volna reggelig.

- Tés oda; orditotta mar ekkor félbolondul Kis Janos s nagyon megrazta kozbe, ahogy a
divanyra tette az agyrol.

- Nna! - mondta mikor a harom ellenség egyiitt volt, - most 6Ini kezdek.

A bicska a széken volt, de nem vette a kezébe, hanem raiilt a bicskara. Nem akarattal, csak
ugy ravetette magat a szé¢kre, amelyiken a bicska volt.

Az asszony a térdére hajtotta a fejét, ugy iilt a divanyon, Ivanka kdzéprél, Nagy Ivan amarrol
sz¢Irdl a divanyon, Ivanka mellett; Kis Janos szembe veliik a bicskan a széken. Mindenki
hallgatott.

Nagy Ivant, mintha odafeszitették volna a divany karjahoz; Ivankanak mintha tetszett volna a
divany puhasaga, hamar kibékiilt a tragikus sorssal; az asszony se szolt... mit is szo6lhatott
volna ekkor? Hogy ne 6t 6lje meg, hanem a nagy Ivant, vagy ne a nagy Ivant, hanem a kis
Ivant? Inkabb kis Ivant, mint nagy Ivant? Mit? Minek? Mi értelembdl, még ha értelemnél lett
volna is az esze? Igaz, hogy senki sem kérdezte, igaz viszont, hogy ilyen esetben kérdés
nélkiil is beszélhet az asszony, ha tud mit beszélni. Mariska nem tudott szegény. Az inge
csuromviz volt elél a szamar sok konnytdl s csak folyt a kdnnye, sirni se sirt hangosan.

Nagy Ivan mas volt, 6 valéban azért nem szo6lt, mert nem kérdezte eddig Kis Janos. El volt ra
késziilve a szolasra, igaz a nyelve egészen a szaja padlasdhoz volt szaradva féltében, a
sz0szke hajszalak folfelé tiiskozodtek a fején, csak mikor fulladast érzett, mert egyet-egyet
1élegzeni féltében, de a fejében volt, mit kell mondani, csak ra keriiljon egyszer a sor.

- Hm, - csavargatta meg a nyakat Kis Janos, - ahogy ratok nézek, csak hiaba itt minden; ugyis
meg kell 6Ini benneteket olyan csufak vagytok, ahogy oda nézek ratok. Miért nem gyottok ide
elébem? Ugyse szabadul egyse koziilletek, miért nem gyottok egészen ide elébem? Itt,
egészen, ahogy a szivem kivanja, egy csomodba, ide a ldbamhoz, ugyse mén innen el egyse
¢lve koziilletek, ott, ahogy egylitt 1atlak harmatokat, - miért nem ide a 1abam elébe? Jobb sze-
retném, ha egymast fojtanatok meg itt a f6ldon... miér nem kiabalsz te biidos, ha elszeretted
még oda voltam a feleségemet? Csak iilsz? En menjek oda a torkodhoz, vagy hogy is
csinaljam veletek most? Mit csinaltal te a hazambol mig nem voltam itthon? Te mit csinaltal?

Ekkor felugrott, kimeredt ujjakkal ugrott Nagy Ivan fel¢ és ekkor Nagy Ivan is hirtelen
felugrott a divanyrol.

- Véarni, baratom - mondta, s féltében is csodalatos nyugodtan emelte fel Kis Janos eldtt az
ujjat.

- Hallgatni baratom, nem bantani szegény legényt, még ki nem beszélte magabdl a szot.
Nekem nem sok csinalsz maga a bicsak, ha megszursz vele, vége Ivan csak ha megszursz,
semmit nem fél Ivan, ha ugy lesz, varni kicsit még ki nem beszélni magat eldszor a zember
most, Oroszorszdgban is van szép lany, gazda, meg szép asszony, jo Istenke teremtette a
zembernek a vért meg a gusztust, hogy elgydjjon sz€p asszonyra: minek bicskat fenni nekem
vagy Mariskénak? Gazda nem volt itthon, sok esztend6t én dolgoztatni gazda helyet. Mariska
egyszer ugy huzta szoknyacskat térde felfel¢, hogy gusztus jott az enyém szivinek és meg-
simogatni Mariska, Mariska nevetni a szemével, én megcsokolni kicsit, gazda nem volt itthon
sok esztend6t, én nagyon szerettem a Mariska, mondtam akkor, hogy szobaba akarsz volna jo
aludni nekem, Mariska nem zavarta kifelé istalloba, ugy huzta szoknyacskat, nekem gusztus
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gyott fel, miért bantani engem meg asszonykat? En szeretek, nem rossz ember vagyok,
megyiink templomba Mariskaval, lesz az én feleségem mostan mar ezutdn. Van sok szép lany
vagy asszony, nem kell bantani minket, hogy van kis Ivanka nekiink. A j6 Istenke teremtette
igy az ember, ne haragudjék a gazda mi rank.

Pirosabb lett egy kis pirossal az arca, jobban mert 1€¢legzeni, ahogy elmondta a beszédét, azt
hitte, hogy méar minden rendben lesz a beszéd utan, azt hitte, ugy megy most mar, hogy Kiss
Janos kimegy egyszerlien a szobabol, csunyan rajuk néz legfeljebb s minden rendben lesz
maskeép.

Kiss Janos viszont nem igen hallotta a beszédet, amit mondtak neki, a szive az asszony fehér
testét Olelte, a szeme az asszony rangat6zé arcat simogatta, nem tudott hallani, ahogy oda, a
felesége Osszeremegiilt testére meredt minden érzésével az életével nézte az asszonyt, bele-
vajodott a husaba, benne vergddott s majdnem beledoglott a nézésébe.

- Nem o6llek meg Mariska - mondta. Elképzeltem a véredet, ami kispriccel az eredbdl, ha meg-
szurlak, nem birok olyan lenni, hiaba szakad ki a szivem a csufsdgod miatt. Elmék Mariska
innen, nem bantalak; temérdek rosszasag van benned, kutyakegyetlen gyaldzat, de csak nem
birlak azért megdlni. Elmék inkdbb messze, ugy se lenne se igy dromem nekem; itt hagylak
benneteket. Csak ¢éhes vagyok, most ha megkinalnatok legalabb. Nem baj ha nem, csak erre
vagyik a szivem, hiszen... csak haza gydttem négy évre, csak késziiltem ra, hogy megkinalsz,
ha belépek.

Felallt, a nagy bicskat lesoporte a szEékrdl s felegyenesedve allt. Mikor latta, hogy senki nem
mozdul, a kenyeres tarisznya utan nyult, beleakasztotta a nyakaba, koriilseperte egy kicsit a
ruhajat, menni késziilt. Latszott, hogy menni késziil s nagy Ivan odasugta az asszonynak:

- Mé’ nem adsz neki kicsi szalona Mariska?

Az asszonynak a térdéig cslingétt le a feje, halottmozdulatlan volt, csak két fels6 meztelen
karja randult meg néha. Elt és nem ment szalonat hozni. Nem ugy nem ment hogy jaj,
szégyellek felnézni, plane felallni és végigmenni a szoban az uram eldtt, csak nem ment. Nem
hogy nem mén, csak nem mén, csak nem ment. Ult, meg-megrandult a két felsd karja s nem
ment.

Nagy Ivan nem hagyhatta annyiban a dolgot, 6 ment. O allt fel, 6 ment szalonaért.
- Varni kicsit gazda, nem rossz legény Ivan, hoz neked vacsora.

A konyhaba ment, nagy darab szalonnat nyesett le, kenyeret mellé s bevitte.

- Tessék gazda draga, Isten aldja meg j6 egészségben.

Az asztalra tette, széket tolt az asztal mellé, sot is a szalonna mellé. Kiss Janos nézte, a hom-
lokan megvastagodtak az erek s csak allt, rendiiletlen allassal, kemény mozdulatlansédgban s
Osszeszoritotta egy-egy kicsit a fogait.

- Nekem hoztad?

- Igen gazda, kérem szépen.

- Nekem?

- Neked Isten aldja meg.

- Te?

- En szegény gazda, ha kérsz, mikor éhes az ember.

- Te?
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- En, hogyne én?

- Te?

- En...

-Tea- ... a.. hij a zanyad te... Mit ettél te ma vacsorara?

- Kicsi csirkepaprikas délirdl, a mi volt ettem még.

- Hat egyél most.

- K6sz6ndm gazda, tele has nekem Ivannak, nem vagyok ¢éhes azota.

Kiss Janos a nagy bicskat felemelte a f6ldrdl, marokra fogta a nyelét.

- Egyél, ha kinallak, hallod-e?

Nagyon csunyan nézett a szemével, megint ijedt lett Nagy Ivan s enni kezdett.

- Ne hozzal nekem, magadnak hozzal, ha te hozol s edd is ha hoztad! Mind edd meg, mert
csak halal lesz itt mama, ha meg nem eszed.

Nagy Ivan konyorogni akart, rettentd kinnal fogyott a szalonna, rettentd lassan fogyott, de
nem mert konyordgni. Kiss Janos beleparancsolta a kilonyi szalonnat, nem engedett a végéig.

- Itt pukkanjon ki a hasad, de megedd, ha hoztad.

Ivan legyiirte, haldokolva félig, sirva félig, de nem mert konyordgni.

Kiss Janos a sot is, paprikat is kietette vele a sotartobol, a morzsat is felszedette az asztalrol.
- Megetted?

Ivan tatogott, szinte kicsiingdtt a szalonna a szajabol, csakugyan kis hijja, hogy gutaiitést nem
kapott.

- De ne hidd, hogy itt hagylak azért, hogy megetted - mondta Kis Janos. - Kelj csak fo6l onnan!

Nagy Ivan emelte magat s ekkor tatogott legféképp. Ugy mint a ruca, ha nagyon megtomik s
levagjak mert latszik, hogy mindjart megdoglik kiilonben.

- Holnap elvélok téled Mariska, akkor nem banom, ha megeskiidsz is vele, ha szereted, de
nekem csak kell még ma valamit csindlni s nem tudom mit csinalok, ha ugy tudom, hogy itt
bent alszik veled, mikor én nem alhatok mar tobbé idebent. Csak reszket a kezem, ahogy
nézlek, nem tudom, mi lesz a vége ennek az ¢jszakanak, ha bent alszik...? M¢&’ nem allsz fel,
pukkadj ki a csuf fajtaddal egyiitt.

Odalépett Nagy Ivanhoz, felrantotta az asztal melldl.
- Miért nem veszekszel velem, ha legény vagy?

Nagy Ivan egyfolytaban csak tatogott és ahogy eleresztette Kiss Janos, mindjart visszaesett a
székre.

- Te se nézel ram tobbet Mariska? Ott a kolok melletted és nem nézel egyszer se ram mar?
Ilyen komiszak vagytok velem?

A bicskat belevagta az asztalba, Ivanra kialtott:

- Gyere!

Kifel¢ indult, Ivan fellesett ra kinjaban: benhagyja-e Otet?

S bennhagyta héla Istennek. Az ajtot becsapta maga utan s bennhagyta dket.
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Ivannak j6 adagot apadt a hasa 6romében felvirult egy kicsit a képe.

- Mariska, bezarjam az ajtot, szivem?

Az asszony nem valaszolt, nem értette nagy Ivant. Nem volt siiket, még sem értette nagy
Ivant. Aludt-e, ugy lelogoé fejjel, vagy mi volt vele, csak ahogy az ingébdl kilatszottak térd-
formaig a labai... igy a meztelen labaszaran lehetett latni valamit rajta: €les egyformasaggal
reszkettek a labai s igazan nem értette nagy Ivant. Egyaltalan nem értette s Ivan sem értette
miért nem érti?

- Miért nem beszélni Mariska, nem latod milyen baj van itt koriil a hazban?

Nem értette miért nem beszél az asszony s majd hogy oda nem ment mar hozza.

Felallt mar, de megint mindjart vissza is esett a székre.

Kis Janos kialtott be az ablakon s mindjart visszaesett a székre, mikor meghallotta.

- M¢’ nem gydsz ki, ha mondom, ne komédiazzatok még se velem... meglassatok.
Visszasapadt az arca, konyordgve nézett iiltébdl az asszonyra s odasugta felé:

- Bezérjam az ajtot, Mariska vagy menjek ha muszé;?

Az asszony helyett Kis Janos felelt: a tarisznyat leszakitotta a nyakarol s behajitotta az abla-
kon.

- Hej, ha mindjart bemék!

Szerencsétlen nagy Ivéan a szivére szoritotta a kezét s kicsoszogott hozza. Mintha pap vezette
volna valami utolsé helyre: nagyon roskadozva csoszogott a nagy mezitlabakkal és biztosra
vette nagyjaban, hogy meg fog halni. Furcsa s6tét volt kiviil, furcsa félds nesztelenség; egy
helyen Kis Janos a nagy bicskaval... igaz ami igaz: nem nagyon lehet az ilyen dolgot tréfara
venni.

- Miért nem jossz hallod, ha hilak?

- Menek gazda kérem... csak lassan kicsit.

Egymas mellé értek, Kis Janos megszoritotta a karjat.

- Miért nem veszel 0ssze velem? Félsz talan? Ugy se bantalak itt.
Huzni kezdte a karjanal fogva.

Hatul a kertben nagy kubik-gddor volt: nem allt meg vele odaig.

- Itt vessz 0ssze velem a goddrben, ne halljak, ha megszursz vagy én tégedet. Minek legylink
ketten a vilagban, mikor nem sziikséges az egyiknek?

Nagy Ivan tokéletesen azt érezte, hogy a sirja szélén all s nagyon kezdett a homloka izzadni.

Kis Janos rantott rajta egyet; elére ugrott a gdodorbe, Ivan meg neki akasztotta egy végso
erovel a 1abat a foldnek: kiszabadult a karja a Kis Janos kezébdl s mint a hurkon fogott kutya,
ha elszakad a drot: szaladni kezdett; at a keritésen, at a szomszéd keritésen a fehér ruhdja
fehérlett valameddig, aztan elnyelte ugy a sététség, hogy sohse lattak a faluban tébbet...

S nem is ez a fontos... sok mese sziiletik a vilagban, sok orosz mese ¢It hajdani magyar ¢jsza-
kakon, csak ahogy masnap benézett a nap, meg benéztiink masok a Kis Janosék torott
ablakan: a kis Ivanka kiilonds rémiilt arcat nem lehet elfelejteni; ez volt amikor a kis szdja
mellett sikolyos rancok csiingtek le a kis orratdl és ahogy nem lehet sohse elfelejteni a
sikolyos kis szemeinek a furcsa kimerevedését ahogy nézett: itt volt mikor eldszor zokkent ki
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a rendes helyébdl koriilotte a vilag: szopott az Isten adta, szopni akart: s a halott édes anyjabol
nem jott tej a szajaba és rémitd hideg volt ahova a kis szajat értette...

Ugy iilt az 4gyon, mint egy gazdatlan kis kutya s Kis Janos meg ugy ilt kint a kiisz6bon... 6
meg mint egy gazdatlan nagy kutya, amelyik vonyikolva sirat valakit s nem tudta, kiigya-e
Mariska utan a maradék mérget a nagy poharbol vagy induljon és menjen lassan, vagy szalad-
va ¢és cibalja a hajat és cibalja a képérdl a hust vagy koporsoért menjen-e elébb Mariskéanak,
vagy mit csindljon elébb... s csakugyan nem igenis tudja ilyenkor azt az ember...
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VALOPER.

ELSO FELVONAS.

Elndk: Befogom szolitani a szobalanyt. J6jjon be a szobalany.

Sarvariné: Bocsanat nagysagos elndk ur, véleményem szerint a szobalanyt felesleges kihall-
gatni. Igen tisztelt férjuram maga is beismeri, hogy akkor nyitottam rajuk, amikor a szobalany
0lében {ilt, azt hiszem ennél nem kell tobb bizonyiték, tessék elvalasztani az uramtol.

Elndk: (Sarvarihoz): On beismeri, hogy énagysaga akkor nyitott be, mikor a szobalany az 6n
olében iilt?

Sarvari: (a szemét toriilgeti): Mi tagadas benne: beismerem halkan.

A Sarvari ligyvédje: Bocsanat: igenis nem ismeri be. Itt legfeljebb arrdl lehet sz6, hogy
Sérvari iilt a szobalany 6lében, nem pedig arrdl, hogy a szobalany iilt a Sarvari ur 6lében.

Elnok: az mindegy. A fontos, hogy iilt valamelyik. A lényeg, a hangsuly, a paragrafus, a
tilalom az tilésben rejlik, nem az a fontos, hogy 6 volt az, aki {ilt, illetve, hogy melyik hol iilt,
mert hisz igyis-ugyis mindketten iiltek. On tehat beismeri Sarvari ur?

Sarvari: (konnyezve): En az ligyvédemre bizom a sorsom, ha 6 mondja, hogy beismeri, én is
beismerem.

Séarvari iigyvédje: Nem ismeri be. Tessék eredeti forméjaban feladni a kérdést. Ha védencem
iilt a kérdéses szobalany olében, ez semmiesetre sem esik olyan sulyosan a latba, mintha
megforditva allna, illetve lilne, a dolog. Védencem szivbajos ember, jollehet rosszul lett abban
a pillanatban, amikor dnagysaga benyitott s jollehet, hogy csak beleszédiilt a szobalany 6lébe,
nem pedig beleiilt. S ha igy van, védencem dartatlan; valéook nem forog fenn, mert egy
szobalanynak kutyakdtelessége nyugodtan maradni, ha a hdz beteg ura beleszédiil az 6lébe
véletleniil. A lényeg tehat nem az, igen tisztelt elndk ur altal kiemelt iilésben rejlik, hanem
igenis abban, hogy ki kinek az 6lében iilt? Tekintetes birosag! Tessék végignézni szeren-
csétlen védencem konnyezd sarga arcan. Olyan sarga az arca, mint a napraforgdvirag, olyan
beteges, olyan vén trotli mar szegény ember: fel nem lehet rdla tételezni, hogy a szobalany iilt
volna az ¢ 6lében. Ez ugyanis egészen mas képét adna az tigynek. Ahoz nagysagos elndk ur,
hogy szobalany {iljon az ember 6l€be, bizonyos megkornyékezési akciok sziikségesek, bizo-
nyos Ontudatos eldkésziiletek a biinre, bizonyos felbujtdsi mandverek, csabité szavak kelle-
nek, elérenyulo, hivogatd karok, tehat itt a Iényeg, a hangsuly és minden. Miel6tt tehat tovabb
mennénk, kérem pontosan megallapitani, hogy Sarvari iilt-e a szobaldny 6lében, vagy pedig
forditva tortént-e az iilés?

Elndok: Kérem Sarvari ur, méltoztassék pontosan felelni a kérdésemre: 6n volt-e az, aki a
szobalany 6lében iilt, vagy a szobalany volt-e az, aki az 6n 6lében {ilt?

Sarvari (felall): Nagysagos elndk ur. Eldszor is tiltakozom az ellen, hogy az ligyvédem azt
allitja rélam, hogy - trotli vagyok. Ez megalazé ¢€s a birosag védelmét kérem. Masodszor vén
se vagyok, mert kiilonben egész nyugodt 1élekkel beleegyezném, hogy elvéljon télem a
feleségem, akit imadok. Harmadszor: nem tudhatom pontosan: én iiltem-e a szobalany 6lében,
vagy 0 az enyémben, mert ekkor izgatott voltam egy kicsit s nem a formakon jart az eszem.

Egy bird: Dontse el a szobalany.
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Sarvariné ligyvédje: Tekintetes birosag! Ragaszkodom ahoz, hogy a szobalany iilt a Sarvari ur
6lében s minthogy valdsziniileg a szobaldny is izgatott lehetett némikép kérem eldllani a
kihallgatasatol.

Séarvariné: Igen én is feleslegesnek tartom. Bar azt allitom, hogy igenis a férjem {ilt a szoba-
lany 6lében, mégis meg vagyok gydzddve hiitlenségérdl s nem sziikséges ide semmi szoba-
lany-vallomas. A férjem ugyanis, tekintetes birosag, olelte is tiltében a szobalanyt, a karja a
nyaka koré fonddott s vildgosan emlékszem: a szobaldny is atdlelve tartotta igen tisztelt férj-
uramat. Ez a 1ényeg. Ide guberalja a tekintetes birdsag a paragrafusat.

Egy bir6 (fészkelddik a széken, nagyon kivancsi a szobalanyra) Dontson a szobalany. Ki kell
hallgatni arra a koriilményre, hogy valoban szivszélhiidés kornyékezte-e Sarvari urat, mikor
az 0lébe penderiilt a szobalanynak, vagy sem?

Elnok: J6jjon be a szobalany.

Sarvariné (felugrik): EInok ur én tiszteséges urind vagyok, kérem ne alazzanak meg azzal,
hogy a cselédem szemembe vigyorogja, hogy az uram szeretdje (F4jdalmasan zokog.)

Elnok: Tessék félrevonulni, ide a tanuk szobajaba.

A szobalany (a szolgéval éppen belép,) Sarvariné felsikolt, elsiet a tanuk szobajaba.
Egy biré (magéaban): Na, elég csinos.

Elnok: 1épjen kdzelebb.

Szobalany (szégyenkezve az ajtoban all)

Sarvari (konnyezve): Csak lépjen Marika. Itt méar ugyis minden Osszediiléfélben van, a
nagysaga mindent tud.

Elndk (szobalanyhoz): Mondja el kérem nyugodtan, hogy tortént?

Sarvari: Nagysagos elnok ur kérem, ne méltoztassék részletezni, mert a feleségem biztosan
hallgatézik a kulcslyukon.

Egy biré (nagyon kivancsi a részletekre) De csak mondjon el mindent szépen, sorjaban
elejétol-végig.

A Sarvari ligyvédje: Mari feleljen szépen, okosan, meggondoltan: hogy keriilt azon a bizo-
nyos estén a nagysagos ur a maga 6lébe?

Szobalany: A nagysagos ur? (sir) Kérem szépen én artatlan vagyok ebben az ligyben.
Bir6: Na, na.

Szobalany: En egy uj ruhat kaptam a nagysigos asszonytol, hogy csaljam akkor este az
olembe a nagysagos urat s a nagysaga majd lesni fog benniinket és ha az 6lembe iil a nagy-
sagos ur, akkor 6 kilép a szobabol és ugy tesz, mintha rajtacsipte volna valamin a nagysagos
urat és ekkor elvalhat téle, mert a nagysagos asszonynak Bércy féhadnagy ur a szeretdje, aki
elveszi ha elvalik a nagysagos urtol.

Sarvari: (nagyot akar orditani, de csak a szdja mozog, a divanyra veti magat, a labaival kalim-
pal, mintha csakugyan a guta kornyékezné; nem bir sz6lni. Az ligyvédek hozzéaszaladnak,
¢lesztgetik. Ezzel egyidOben egy Or szalad ki a tanuk szobdjabol, kiabal, hogy odabent elajult
a nagysaga, ugy latszik mindjart meghal. Orvosok jonnek, a Sarvariné ligyvédje visszavonja a
valokeresetet, a targyalast berekesztik de a felek nem békiilnek ki.)
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MASODIK FELVONAS

(Mivel a felek nem békiiltek ki, a fliggdny nem gordiil le, a komédia tovabb perdiil.)
Sarvari: (el6szor 6 keriil ki az utcara az ligyvédjét elkiildi, a feleségét varja)

Séarvariné (az iigyvédje karjan 1ép ki, sapadt, mintha temetésrdl jonne): Ugyvéd ur, ne hagyjon
el, az uram itt var, latom.

Ugyvéd: Kibékiilnek nagysagos asszonyom.
Sarvariné (a foga koziil): Soha.

Sarvari: Ugyvéd ur, szabad? (a feleségét elveszi az iigyvédtél, karonfogja s egy mellék utcéba
vezeti. A mellék utcdban elengedi a karjat, megall a felesége eldtt, nézi egy kicsit): Te ronda.

Sarvariné: Mit akarsz t6lem?

Sarvari: Te ronda, bestia.

Sarvariné: Mit akarsz?

Sarvari: Ronda szemét.

Séarvariné: Meg akarsz iitni?

Sarvari: Randa féreg vagy, megcsaltal.

Sarvariné: Hat megcsaltalak. Utallak, utallak, mint egy kénikulai heringet. Utéllak.

Sarvari: Igen? Te ronda. Hat én is utallak. Utallak mint egy szaraz békat. Merre akarsz
indulni?

Sarvariné: Azt hiszem a birtok felében én vagyok az ur, nem nagyon van jogod az utamat
kijeldlni, hogy merre menjek.

Séarvari: Te ronda. En is ugy utallak, mint a kanikulai heringet és nem akarok egy uton menni
tobbé veled, azért kérdem merre akarsz menni?

Sarvariné: (jobbra mutat): Erre.
Sarvari (balra mutat): En meg erre akkor.

(Egyik jobbra indul, a masik balra s az ugynevezett bolond utazas ilyenkor kezdddik.)

HARMADIK FELVONAS
(A fiiggony még mindig nem megy le, nem érdemes lemennie azért a kicsiért, ami még hatra
van)

Sarvariné (eldszor érkezik ki a pusztara, pakol, csomagol, tanyérokat csapkod a foldhoz,
vazakat seper le az asztalokr6l s mikor mindennel készen van, az ispanért csenget): Ispan ur,
én most elutazom. A cimemet mindig tudatni fogom. A lelkére kotom: egy szeg se hianyoz-
z€k a kastélybol. (Elmegy, az uraval nem taldlkozik utkdzben.)

Sarvari (mikor a tort vazakat meglatja néhany asztalt felrug, a székeket félredobélja, pakol,
csomagol s az ispanért csenget): Elment Onagysaga?

Ispan: El.
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Séarvari: En is megyek. Elutazom. A cimemet majd koz6Ini fogom 6nnel. Vigyazzon egyetlen
szeg se hidnyozz¢k a kastélybol. (Elmegy és nem talalkozik a feleségével.)

Sarvariné: (Bérci féhadnagy eldtt térdel, sir, a fejét térdeire hajtja): Mit csinaljak? Tandcsolj
mit csinaljak? Siess, mert megfulladok.

Bérci féhadnagy (szivarra gyujt): Kérlek én igazan semmit sem tudok tanacsolni.
Sarvariné: De ugy szeretlek.

Bérci féhadnagy: Elhiszem dragam, viszont éppen ezért tedd meg értem: ne csindlj itt bot-
ranyt, ha a jovenddbeli apésom megtudja, nem adja ide a lanyat.

Sarvariné (Velencében): Levegot, megfulladok (El6szor, - minthogy nagyon a szivén fekszik
az egyenruha - egy ott 6lalkod6 vadaszhadnagytol kéri a levegdt, azzal Romaba utazik, ott
egyediil marad, ujra fulladozik és levegdért kialt, ekkor egy vivomesterrel cseréli ki a banatat,
aztan pihenni akar és Szicilidba kiséri egy hajoskapitany, aztan Périsba szokik a hajos-
kapitanytol egy szép gondorhaju tenoristaval, aztan a kovetség uldnus attaséja biztositja
szamara a leveg6t; nagyon sokat kolt, nagyon sokszor at6ltdzik naponta, a tengerbe fiirdik, az
Eiffel toronyrol gukkerezik, fehérlovas fogat varja a Vigopera el6tt, tavasszal ibolyat szed egy
jogaszfiuval, dsszel vadasztarsasdggal lovagol, szezonszalont vezet, dlelik, visszadlel s egy-
szer eltlinik s Chikagoban tarlatokon és hangversenyeken uszik az arral, miivész-szeretdt tart
ki, csokol, voros lampandl issza a likort, szeret és hervadni kezd, szeret és mulik az id6 s
akkor is szeret, mikor mar 6t nem szeretik.)

Sarvari (magaban): N¢é, nem megcsalt ez az asszony? (nevet) Kérek 6t akéd bort, tiz leanyt,
otven ciganyt, husz eléevdt, egy tucat alkoholistat, s egy kiilon szobat... Né, nem megcsalt ez
az asszony? S ilyen komisz raffinériaval... kérek még két hamiskartyast is, debreceni kappant
vagy hatvan darabot, egészbe siitve... Valami pojacaféle tarsasag is johet ide s fOkép
énekesek, vigénekesek. S j6jjon ide az a fatyolruhas tancosnd, de csak fatyolban... Pincér! van
itt még mas ur vagy mas kiraly rajtam kiviil? Zarjak be az ajtokat akkor.

(Azutan: hullarészegségek, hullakiélések, éjszaka, muld gazlangsappadt éjszakak, gézlang-
sappadt elsdppadasok, idegtrillak, enervaciok, alvod vér, fonnyad6 véniilés, ranc, huslelogas,
¢letmarasok évek, asitos utdlatok, elfaradas, rekedt felcsuklasok, szintelenségek, tremollak,
alombeli jajok, komikum, csuf kis 6regség)

S az ispan (az irnokhoz): Holnap feladni tizezret a nagysdganak... A nagysagos urnak is
tizezret... J6jjOn be ide egy béres vasvillaval és itt is vigydzzon ezekre a szegekre. Egyetlen
szegnek sem szabad hidnyozni... A huszezret feladni a nagysagéanak. Itt a siirgdny, hogy még
huszezret feladni. A nagysdgos urnak is. A szegekre vigydzzon a béres, ha a butort meg a
képeket licitaljuk, egyetlen szeg ne tiinjon el. Parancs, parancs. Holnap feladni mind ami
befolyik. Tessék megirni... kiilonben majd én irom meg, (irja). ,,Nagysagos Uram, nincs pénz,
de a szegek még megvannak.”

»Nagysagos asszonyom, a szegek nem hianyoznak, egyetlen szeg nem hidnyzik, a kérdéses
pénzt nem all médomban kiildeni.”

Sarvari (otthon): Ispan ur, ki ez a piros képii ur, aki ott lovagol reggelenként?

Ispan: O az nagysagos ur kérem, & vette meg a birtokot, mar 6t éve. Akkor irtam is a nagy-
sagos urnak, meg a nagysagos asszonynak is. A nagysagos ur, meg a nagysagos asszony le is
kiildték a beleegyezést, nem tetszik emlékezni?

Séarvari: Lehet. Nem igen emlékszem.

Sarvariné (késobb érkezik haza, talan egy félévre. Sarvarival a kapuban talalkozik. Ranéz,
sejti, hogy az ura, de nem meri megszoélitani): Ispan ur, az uram is haza jott?
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Ispan: Igenis, nagysagos asszonyom.
Sarvariné: Ha keres, itt leszek a szobamban.

Ispan: Nagysaga kérem, ne tessék odamenni, ott az uj nagysagos asszony lakik, hanem ide
tessék bemenni hozzam, az ispanlakasba, a nagysagos ur is ott lakik.

Sarvari: (délutan van, bemegyen az ispanlakasba, a feleségét egy kiilon szobédban talélja, egy
divanyon iil, maga elé néz, akkor sem néz fel, mikor Sarvari belép.) J6 napot.

Sarvariné: (Most felnéz.) J6 napot!

Séarvari: Maga ugyebar az én feleségem, ha nem csalédom.
Sarvariné: Maga nagyon megvaltozott.

Sarvari: Lehet. J6 hogy hazajott.

Sarvariné: Miért?

Sarvari: Tudom is én. Csak ugy mondom.

Sarvariné: Azt hiszem, nem sokat ér mar.

Séarvari: (mellé il a divanyra s hallgatnak egy ideig.) Maga is a tiikdrbe néz?
Sarvariné: (a nagy, allo tiikkdrbe néznek.) Igen, oda nézek.
Séarvari: Latja?

Sarvariné: Latom.

Sarvari: Vének vagyunk.

Sarvariné: Latom.

Séarvari: Rongy, kanikulai heringek.

Sarvariné: Latom.

Sarvari: Szaraz békak.

Sarvariné: Latom.

Sarvari: Sziirke, 6sziilé verebek, vén majmok.

Sarvariné: Latom.

Sarvari: Parancsol?

Sarvariné: Mit?

Séarvari: Valami méreg. Elalszik tdle az ember.

Sarvariné: (a mérget elveszi, az urara néz... liveges szemekkel nézik egymast, a szajuk farad-
tan randul meg egyszer-egyszer, a keziik 0sszeér, megfogjdk egymas kezét s csak fogjak és
nem érzik, hogy fonnyadt és jéghideg a keziik, semmit sem éreznek, csak nézik egymast s
lassan sOtét tesz a szobdban, eltakarja Oket a sotétség nesztelen, halkan, rajuk borul s nem
latjak tobbé egymast. Reggelre szépen elalszanak egymas mellett.)

(A fliggony magatol legordiil.)
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EGY OKOS MALAC

Korjegyzoné nagysagos asszony a tiikor eldtt allt, a kalapjait probalgatta. A vildgoskék
nagyon jol allt, a vildgos vords is nagyon jol allt, a zold is nagyon jol allt. Harom kalapja volt,
mindegyik egyforman jol allt. Kétszer is felprobalt egyet, kétszer is, mindegyik nagyon jol
allt, de meddig alltak jol? Meddig allhat jol harom kalap? Még csak tiz 6ra volt, mar
mindegyiket kétszer is felprobalta, dehat, hat azutan? Az ura a korjegyzdségbe kdborolt,
egyediil volt, szornyen unta magat... harom kalap: a zold is nagyon jol allt, de hat még estig?
Mikor j6 még haza az ura?

- Miért mentem hozzad, nyomorult? - sohajtott, aztdn a siffon elé¢ kuporodott s a harom
kalapot a skatulyaba helyezte.

- Oh, nyomorult, - s6hajtott késobb megint s ekkor a kerevetre borult és sirni kezdett. Igy sirt:

- Ha erdei kakuk lettem volna az erdében, vagy fiiszal a réten vagy vizi hattyu a tavon, még
csonka szarnyakkal is, jaj nekem Istenem, még sem lettem volna ilyen elatkozott.

Mikor kisirta magat, felkonyokolt, a szemeit dorzsolte, aztan megint a tiikkor elé allt, hajlon-
gott egyszer-kétszer, nézte magat, tanclépéseket lejtett: az sem esett jol muzsika nélkiil.
Unalom, végtelen unalom, elsorvasztd, elbirhatatlan, konyortelen unalom.

Megint a kerevetre dolt, nyujtdzkodott, erre is rdunt s megint azon a ponton volt, hogy sir egy
kicsit. Ekkor mintha susogast hallott volna kiviilrdl, figyelni kezdett.

Az ajto felnyilt, a kiisz6bon egy tiiskésbajuszu tekintetes ur allt meg: korjegyzd ur tekintetes
ur.

- Szervusz mama édes.

Kifelé intett, erre egy ember Iépett be, a hatdn zsak volt, a zsdkban mozgott valami s kor-
jegyz6éné nagysaga mintha megijedt volna egy kicsit.

- Mi mozog abban a zsdkban?

- Malac, - mondta korjegyz6 ur tekintetes ur. Csak azért szaladtam haza, hogy hazahozzam
neked.

- Malacot?

- Azt mama. Mindig arr6l panaszkodsz, hogy az unalom 6l; ne félj ezutan nem fog Olni,
Gergely 1épj elébbre.

Gergely eldbbre Iépett; a zsak mozgott, a kis malac ny0szorgott, korjegyzoné nagysaga
hatralni kezdett.

- Megbolondult evvel a... izével?

- Dehogy mama! De Oszintén sz6lva mar igazan ennek nem sok hija volt. Mikor hazajéttem
igaz-e: mindig sirva talaltalak; latod, ez nékem nagyon fajt. Azt mondtad: én csak faluzom,
faluzom, este pedig faradt vagyok és ugy alszom, mint egy amerikai bdlény. Ez nekem
nagyon fajt mama. Igaz, faluzom, mert a hivatalom olyan; faradt is vagyok, mert ugy 0sszeraz
a kocsi, mintha csont sem volna bennem este, ez nekem kimondhatatlanul fajt. Nem ez,
hanem te fajtal mama. A boldogtalansdgod fajt. Ne félj: matol fogva minden egészen meg-
valtozik. Nézz¢él csak ide! Gergely, kiengedni!
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A kocsis, a zsak szajat lefelé forditotta, a zsédkot felemelte s a kis malac a szOnyegen maradt.
Helyes kis malac volt, fekete mint egy szerecsen, gondér mint egy barany s olyan {igyesen
kezdett gusztalodni a szobaban, mintha butorszakértd lett volna.

- Jaj, - sikoltott korjegyz6né nagysaga - nem viszi ki innen ezt a férget?

Korjegyz6 ur, tekintetes ur, hol a malacot nézte, hol a feleségét s a feleségét sehogysem
értette.

- De mama édes, hogy mondhatod erre hogy féreg? Nem latod milyen malac? Nem latod, mar
a megjelenése is milyen intelligens? De hat még a tobbi! Hisz ez egy idomitott kis malac,
mama ¢des! Gergely, fogd meg csak a farkat...

Gergely megfogta, huzott rajta egy kicsit, a kis malac két labra 4llt s ugy tett, mintha beszélt
volna.

- B6-bo-bo.

- Na mama édes, - nevetett egy jot korjegyz6 ur tekintetes ur, - hallottad-e? Mit szolsz hat
most mar hozza?

Korjegyz6né nagysaga, nem tudni mit gondolt az urdrél, szemet hunyoritott rea, nagyon
lenézden nézte.

- Hogy lehet a szalonba egy barmot behozni.

- Mama édes, igazan nagyon megsértel! A baromnak eldszor is szarvai vannak; miért mondod
erre az artatlansagra, hogy barom? Kiilonben is: tudod ki volt ennek a neveldapja? A sasfalvi
intéz0, mama. Az pedig nem barom. Mar azért sem barom, mert kétszaz peng6t kért érte. De
én megvettem neked. Mikor meglattam mindjart rdd gondoltam és megvettem neked.

- Ha barmokat lat, feleségére gondol? Pfu;j!
Korjegyzoné nagysaga sirni kezdett.

- De mama édes, hogy lehetsz mar ilyen? Nem mondom, hogy ez nem barom? Ez egy...
malac, szivem, egy nagyon okos kis malac és az lesz a hivatasa, hogy téged szérakoztasson.

- Ez? Engem?

- Ez mama. Azt hiszem, ha olyan malaca van valakinek, amelyik két labra all, ha a farkat
csavarjak és emellé még egészen értelmesen besz¢€l is; azt hiszem mama nem panaszkodhatsz
tobbé. Azt vedd tekintetbe kérlek, hogy malacrdl van sz6, nem pedig kutyarol. Egy kétlabra
allo kutya, hat azt nem mondom! De egy malac mama - mit gondolsz? Gergely, huzzal csak
egyet a farkan.

Gergely nem huzott. Azt mondta, hogy 6 szolgélatbeli kocsis, 6tet nem ilyen sok iddre
engedte be az urasag; hanem menjen a korjegyzd ur tekintetes ur ha akar, ne t6ltse az idot,
mert 6nélkiile is visszahajt.

Korjegyz6 ur tekintetes ur is tudta, hogy nem varhat sokaig: a kocsit éppen csak a malac-
behozatalra kapta; aztan 6 sem végzett még Sofalvan, maga is csak a malaccal szaladt haza:
késziilodott.

- Legalabb foglalkozz vele mama egy kicsit. Probald egy kicsit. Meglasd, hogy megszereted.

A korjegyzéné nagysaga szemei vordsek voltak; eddig a zsebkend6t szoritotta rajuk s ahogy
az urara nézett, a vords szemei kimeredtek egy kicsit.

- Hat elmégy még?
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- Hogyne mama. Persze, hogy el. Hiszen csak hazaszaladtam dragam, hogyne. De legalabb
értelme lett volna. Vagy... ugye: mégis csak oriilsz egy kicsit édes mama?

Korjegyzoné nagysaga a plafonra nézett, a szempillai reszkettek, mintha szitak6td szarnyak
lettek volna.

- Igen, Oriilok, - mondta, - nagyon oriilok.
Korjegyz0 ur tekintetes ur homlokon csokolta.

- De édes is vagy szivem: latod, mindjart sokkal jobb kedvvel kocsizom. Mutasd csak meg
még egyszer Gergely, hol fogja meg a nagysaga, ha jatszani akar vele?

- K&sz6noém, - mondta korjegyzOné nagysaga - mar jol megjegyeztem.

- Jaj de édes vagy édesem.

A kezét dorzsolgette és elkocsizott.

... Korjegyz6né nagysaga, meg a kis malac, kettesben maradtak.

Korjegyzoné nagysaga az ajtot sarkig kinyitotta: a cipdje orraval a kis malac oldalaba rugott.
- Ezzel szorakozzam én?

A kis malac sikoltott, de a korjegyzOné nagysaga is felsikoltott: mintha a nagy labujja torott
volna ki. Féllabon kezdett tancolni, kdzbe santikalt egy kicsit, aztan a kerevetre 4jult.

- Jaj, mingyart meghalok, - mondta s jajgatott utana.

A kis malacnak hamar elallt az oldalfajasa: egészen otthoniasan érezte magat. Koriilsétalt,
koriilszaglaszott, aztan szorakozni kezdett. El6szor a szonyegeket kezdte cibalni, aztan egy
kékselyem fotelnak esett, azzal szérakozott. Aztan az asztalteritét huzta le, belecsavargozott,
hempergett vele, aztan a fliggdbnyon kezdett hintazni, a székek tetejére ugralt: nagyon jol
érezte magat.

Korjegyzoné nagysaga arra eszmélt, hogy oOlelgeti valaki, s ahogy a szemét felnyitotta, megint
majdnem eldjult. A kis malac a bluza tetején iilt, a patentokat ragcsélta.

Korjegyzoné nagysaga ekkor felugrott, a kis malac ekkor meg leugrott s elkezdtek kergetdcs-
két jatszani. A kis malac hatan a divanyparna pufogott; ¢ eldl szaladt, korjegyzéné nagysaga
hatul szaladt. Koriilszaladtak néhanyszor, aztan a kis malac az utcara menekiilt. Oda nem
ment utana korjegyzéné nagysaga: a kaput becsapta, bezarta, a kis malacot kizarta s a szalon-
ba sietett. A kék selyem fotelra borult ott sirt egy kicsit; aztdn megint a kerevetre vetette
magat, ott sirt szegény.

- Jaj de atkozott, de elatkozott ¢€let.

Korjegyz6 ur tekintetes urat is atkozta, a kis malacot is s ugy sirt, mintha hattyu lett volna a
tavon s mintha a szarnyait tépte volna le valaki.

Ekkor, mintha az ablakon szolt volna be valaki... valaki szolt valahonnan:
- Kérem szépen, taldn nincsenek idehaza?

Korjegyzoné nagysaga a fejét felemelte, hallgatozott. Egy ideig semmit sem hallott, aztdn azt
hallotta, hogy valaki az ablakot kocogtatja. Az egyik kezét a szivére szoritotta, az ablak felé
susogta:

- Ki lehet?

Kiviilrél, mintha meghallottak volna: az ablakot megint megkocogtattak.
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Korjegyzoné nagysaga felallt, az ablakhoz ment; a fiiggdny alatt, hasadék volt, a szemét a
hasadékhoz illesztette, kilesett. Nézett egy kicsit, felegyenesedett, a kezét megint a szivére
szoritotta s most meg a kerevet fel¢ susogta:

- Jaj, mit akarhat ez?

Kiviil egy csendérhadnagy allt s olyan szurdsan nézte az ablakot, mintha haragudott volna
valamiért.

Korjegyzoné nagysaga, a tiikorhoz sietett; a frufrujat megigazitotta egy kicsit egy nagyon pici
puderral a szeme vOrdsségét is eltiintette, aztan megint az ablakhoz ment; lehajolt, s a szemét
megint a fliggdny nyildsahoz igazitotta. A szeme felé egy kesztyiis kéz nyult: a csendor-
hadnagy ujja az ablakhoz koppant.

- Senki sincsen idehaza?

A fiiggdnyzsinor megmozdult, a kdrjegyzOné nagysaga kezei reszkettek, csak lassan gordiilt
felfelé a fliggdny, de azért gordiilt lassacskan. Mikor felgordiilt, az ablakot mar gyorsabban
nyitotta ki pedig a kezei még akkor is nagyon reszkettek.

- Bocsénat - koszont a csenddrhadnagy; itt egy kis malac akar bemenni, - sir szegényke.
- Igen? - csodalkozott korjegyzéné nagysaga. Tessék varni egy kicsit, azonnal megyek.

A csenddrhadnagy mosolygott, a fejével biccentett s korjegyzoné nagysaganak kezei resz-
kettek, csak akkor jutott eszébe mit mondott, mikor az ablaktol eljott; ekkor nagyon megijedt,
olyan piros lett, mintha piros pipacsok néttek volna az arcan:

- Teremtd Isten, mi lesz ennek a vége?
A falhoz dolt; mind a két kezét a szivére szoritotta reszketni kezdett.

- Teremtd Isten, mi lesz ennek a vége? Teremtd Isten: azt mondtam varjon? Teremtd Isten: de
minek varjon? Minek mondtam, ha azt mondtam?

Igy még sohasem érezte az élet atkat, igy még sohasem fojtogatta a sirds; a kenddjét a
szemére szoritotta, sirni akart a fejét reszkettette, de nem sirt azért csak a kis malacot atkozta.

- Ennek is ez az atkozott az oka, de nem eresztem be, ha ott pusztul is el éhen.

Nem akarta beereszteni; nem banta, ha ¢hen pusztul is el odakint szegény kis malac, vagy ha a
kutydk szedik is széjjel, a labai azért mégis a kapu felé vitték. Roppant bantotta, hogy
olyasmit mondott a csendérhadnagynak, amit nem kellett volna, amit nem akart mondani, ami
eszeagaban sem volt, ami nem is tudni, hogy csuszhatott ki a sz4jan: nem tudta, hogy a kapu
felé megy, a labai vitték: s mikor mégis észrevette hova viszik a labai: mar nem fordulhatott
vissza, mar egészen a kapunal volt.

A csenddrhadnagy, kiviil a kis malaccal beszélgetett.
- Kizartak 6cskos? Pedig ugy latszik, kedvence vagy valakinek, nagyon okos kis pofad van.

A kis malac, mintha mutatni akarta, volna hol akar bemenni; a kapunak esett, az orrocskajaval
taszigalta s nagyon szivrehatoan sirt.

- Ugy latszik nem jonnek, - mondta a csendérhadnagy, - hat csak varjal szépen.

Beliilrdl sarkantyupengést hallottak s ugy hallottak, mintha elpengne a kaputol, ekkor a kulcs
fordult egyet a zarban, a kapu kinyilt, a kis malac beszaladt, egy sz6ke frufrus fej meg az
utcara lesett.

A csenddrhadnagy, még harom 1épésnyire sem volt, visszafordult.
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- Bocsanat... ezen a kis malacon valami egészen sajatsagos baj van... olyan gyerekesen sirt
szegény... ugyebar nem veszi rossznéven, hogy ezt a kis pataliat csindltam?

- Oh, - mosolygott korjegyzOné nagysaga - igazan kedves a hadnagy urtdl, pedig ez a kis... ez
a... tulajdonkép nem is olyan bajos valami... kis barom, kis... hogy mi van ezen kedvelni
valo... az uram szesz¢élye vagy mi... pedig ha a szalonomat... ha latni fogja mit mivelt... ha
haza jon az uram, az 6 véleménye is bizonyosan mas lesz.

Ekkor mar régen betevodott a kapu, a sarkantyu mar a folyos6 1épcson pengicsélt felfelé, a
rozsaszin pongyolat mar a folyosd lépcsén libbentette néha-néha a lakkcsizmédhoz a szél,
pedig egyikiik sem mondta, hogy be kell csukni a kaput, egyik sem hivta a masikat; csak a
pipacspirossag az egyiknek az arcan, a r6zsaszin pongyola ringasa, a szoke frufrus fej forgasa
a r6zsaszin pongyola felett, az arany medallion csuszkaldsa a rozsaszin pongyola csipkéi kozt,
ahogy a kéz volt a kilincsen, ahogy korjegyzoné nagysaga hatralt mikor beszélt, mikor még
nem lépett be a csendérhadnagy: ahogy a kis madar szétterjeszti a kis szarnyait mikor a masik
kis madar csalogatja magéhoz; a kapu csak igy csukodhatott be, igy lehetett valahogy, hogy
nem maradt kiviil a csendérhadnagy s mikor a 1épcsén mentek felfelé mar nem azt mondta a
szajuk, amit a sziviik dobogott, csak szokaskép jart a szajuk.

- Az O6rsoket vizsgdlom - mondta a csenddrhadnagy - és ahogy erre jovok, latom: a kis
malac...

- Mindenesetre, azért nagyon kdszonom, - mondta kozbe korjegyzoné nagysaga...
- Es ahogy erre jottem...

- Azért valoban halas vagyok érte, - mondta kozbe korjegyzoné nagysaga...

- Es ahogy erre jottem, - folytatta a csendérhadnagy...

- Valoban nagyon kedves 6ntdl, - mondta kozbe korjegyzoné nagysaga.

- Es ahogy erre jovok, - folytatta a csendérhadnagy.

- Igazan kedves figyelem, - mondta kozbe korjegyzOné nagysaga; €s igy egy kicsit, 1éptek
egy-egy rovidet, beszéltek egy-egy kicsit, egymasra néztek egy-egy kicsit, egymasra moso-
lyogtak egy-egy kicsit s sz&ép lassacskan a szalonba lépdegéltek.

A kis malac ekkor mar bent volt, a kékselyem fotelban fekiidt; az els6 labacskait eldre
nyujtotta, a fejecskéjét a labacskain pihentette, a szemecskéi hunyva voltak: szundikalt-e vagy
okossagbol hunyta le szemecskéit, nem lehet tudni. Korjegyzéné nagysaga észrevette, a
csendérhadnagy is észrevette, de ugy tettek mintha nem vették volna észre, de nem szoéltak
réla tobbet egy arva szot sem...

S mikor korjegyzé ur tekintetes ur hazakocsizott: a kis malac a felesége 6lében iilt, a
nyakéban szép piros szalag volt kotve s korjegyzoné nagysaga csokoladéval etette.

- Szervusz édes mama.

- Szervusz.

- Hat a kis malac?

- Ugye, hogy megszeretted?
- Nagyon okos kis malac.

- Boldog vagy?

- Hogyne.
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- Akkor ma nyugodtan alhatom ugye ¢desmama?
- Aludj apus.

S masfélora mulva csakugyan ugy aludt, mint egy amerikai bolény.
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JANOS BACSI.

Ugy vetddott a szinhazhoz, mint ahogy a gazdatlan kutya szokott beallitani valahova. Alaza-
tos volt, csondes, konyorgdstekintetii, konyoriilet kérd.

- Kérem alézatosan, lehetne-e megkockaztatnom egy esdekld kérelmet?
Az igazgato pénzt akar neki adni, nem fogadta el.
- Nem vagyok koldus, konyorgém, nem azért jottem.

Nem azért jott! Az 6rdog hozta vagy a lathatatlan kéz 16kte-e be a szinhdzajton, a kicsi
bogaracskak, meg a nagy bogaracskak sorsat irdnyit6 lathatatlan kéz-e, nem tudom.

Nem azért jott.
- Miért jott hat? - kérdezte az igazgato.

A fejét megforgatta egy kicsit, ugatassal felelt. Nem valaszolt a kérdésre, hanem ugatni
kezdett. Kiskutyasan, nagykutyasan, szeliden, hangosan, sorba, egyforma hosszan, mindegyik
formaban. Mikor kiugatta magat, koriilnézett.

- Ezért jottem, konyorgdm, - mondta. - Azért, hogy nem-e juthatnék be valahogy az urak
kozé.
Jot nevettiink rajta, jol kifiguraztuk, azért bejutott kozénk.

Kicsi emberke volt, 16cslabu, tul kopott, tul régi ruhaju, tul régi mosdésu, kakastollas kalapu,
vasari miivész kinézésii, hontalan kinézésii, bokoralvo vandor, azért bejutott kozénk.

- Mivel foglalkozik maga?
- Histériaval jarok, oszt éneklek, meg ugatok mellé. Ezt igen finoman értem.

Valdban finomul értette. S ha a szajat is nézte az ember mikor ugatott, lehetetlen volt kidllani
nevetés nélkiil, olyan szép rancba szedte a szajat.

Mikor a satorfankat felszedtiik, mar kdzénk tartozott, ott utazott a kocsink saroglyajaban. Az
igazgatd nem sokat alkudott vele, felfogadta. Nem pénzért, csak ugy jobaratsag képen.

Eljott szegény. Miivésznek jott, ugatomiivésznek, azért lampat pucolt, szinlapot hordott,
szinhazat sepert, szinhéazat fiitott, ladakat cipelt, pakkolt, szabdinas lett, sujtasokat varrt,
kulisszékat szegelt és vart; tiirelmesen, €sznélkiil varta, hogy mikor keriil mar a sor egyszer
0ra is, de sohasem kertilt rd. Nem irtak olyan darabot, amelyikben kutya is ugat; azért nem
keriil r4 a sor.

Eleinte szinhaz kutyajanak hittuk, legalabb ebben volt egy kis 6rome, késobb mar csak Janos
bacsinak. Egyre szomorubb lett, gyakorlatkép is egyre ritkdbban ugatott: elfelejtkeztiink rola,
azért lett Janos bacsi. A kozé volt, mindegyikiink parancsolhatott neki, mindegyikiinknek szot
fogadott mindegyikiinktdl tiirt. Ha sar volt az uton, amerre sorsunk vetett: Janos bacsit atkoz-
tak, ha a kocsi elakadt, a podgyaszunkkal, vele emeltettiik; ha szél fujt, neki volt baja, ha hé
esett az utra, vele tapostattunk gyalogutat; ha a szinhaz iires volt, a direktor 6hozza hajitotta a
»Sprajcot”, tiirte azért. Masfél évig koborolt veliink a szepesi totok kozt: nem lett hiitlen
hozzank. Eltiirte. Szomoruan, szétlan vart, ugy tiirt. Ugy mintha végképpen a miénk akart
volna maradni.

Egyszer aztan a lampak kormosan maradtak, Janos bacsi nem pucolta meg 6ket. Egyszer nem
jelentkezett. Se nem bucsuzott, se iizenetet nem hagyott hatra, csak nem jott tobbé. Eltiint.
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Sehol nem volt. Vartuk, hianyzott, aztan elfelejtettiik. Késobb végképpen -elfelejtettiik,
egyikiink se gondolt ra. Kézben a directorunk is ex-lext jelentett, jomagunk meg mas-mas
részébe sz¢ledtiink a honnak; jdmagam tiszteséges szinhazhoz.

Ott megint talalkoztam vele.

Eleinte nem akartam elhinni, hogy 6; nagyon hirtelen oreg lett, nagyon megrancosodott s
nagyon kiilonds helyzetbe talaltam. Csenddrok kisérték. A kezén csenddrlanc volt; két csend-
Or elotte ment, ketto utana, mintha haramiat kisértek volna.

A szememet meresztgettem, azt vartam, hogy ramnézzen, hogy intsek neki, hatha elkialtja
magat, ha meglat, hatha megtudom mi tértént vele? Nem nézett rdm; semerre se nézett,
mintha nagyon nehéz keresztet cipelt volna. Nem birtam elhagyni, utdna mentem, maga utan
huzott a fél varoson keresztiil.

Akkor nap csak annyit tudtam meg rdla, hogy gyilkolt valahol.

Borzadtam tdle, meg sajnaltam is. Miféle csapasokat mérhetett ra azota az ¢g? Hogy adhatta
ilyen szornyiiségekre a fejét? A vandorszinészetem bolondos emlékei fekete szint oltottek.
Janos bacsi miatt téliik is iszonyodtam.

A fejembdl azért sehogyse birtam kiverni, mikor a torvényszéki targyalas kezdddott, megint
odahuzott s mikor a szavat meghallottam, olyan hevesen kezdett verni a szivem, mintha a
sorsa neheziilt volna a szivemre.

Nem sokat besz¢lt, nem hangosan, nem egyfolytdban, néha elakadt, a zsebkenddjével rende-
sen megtoriilte mind a két szemét s csak azutan folytatta...

- Megcsalt tekintetes uraim - mondta, nem tehetek réla. A miivészetemben is megcsalt a vilag,
de nem azért hagytam el, csak mert az urasag fia nagyon elbolonditott... A szinhdzunk a
pusztajukon kvartélyozott s ugy volt mar, hogy utrakeliink masnap. Mar lefekvéshez készii-
16dtem, egyszer csak vallon vereget valaki. Az urasag fia allt mogottem s azt kérdezte: nem
akar meghazasodni? Gondolkoztam, de nem mondhattam ki mit gondolok, az urfi a karomba
ragadt huzni kezdett. Gydjjek csak, mondta; ha boldog akarok lenni, menjek csak. A kastélyba
vezetett, egy elég sz&p szobdba, aztan azt mondta, varjak csak egy kicsit. Vartam egy kicsit,
nem sokat, az urfi hamar visszajott, egy lany is jott vele: sz6ke, nagyon szép, mingyart
ramnevetett.

Az urfi meg azt mondta, hogy feleségiil adja hozzam... ha boldog akarok lenni... ha feleségiil
veszem: megtesz erdokeriilonek; a madarak kozt €lhetek szépen, boldogul, csak rajtam mulik.
A lany a kezemhez nyult, nagyon furcsan kezdtem érezni magam, egyszeribe nagyon meg-
valtoztam ¢és... masnap, mikor indulni kellett volna, nem indultam el. A leany mindig mellet-
tem volt és nem indultam el. Azt mondta szeret és nem indultam. Azt mondta arvalany, az
urasagnak tavoli rokona, de az urasag nem szivleli, nem szabad tudnia, hogy ott van, csak
titokban van ott ¢és... ahogy engem meglatott, mingyart nagyon megszeretett, azért nem
indultam. Ok, a kollegak elmentek, én meg nem mentem el.

Aztan... a tobbit ugyis tudjak mar a tekintetes urak... erddkeriilé vagyok... a feleségemet
nagyon szerettem... sz€p kis lakdsunk volt... meg most mar... azalatt lett Ferencke, a nagyob-
bik kis fiam, meg most egy éve a kisebbik, Janika, akit... hiszen hogy is tehettem volna én azt
akarattal? Hiszen a kis fia... nem azért apja az ember... akarattal nem lehet azt, mért nem
konyoriilnek rajtam a tekintetes urak? Mert inkabb haza ne vetddtem volna, de ugy ataztam,
gondoltam ugyse tudddik ki, ha nem is varom meg a reggelt.

A feleségem sokara nyitott ajtét, azt gondoltam, hogy nagyon mélyen elaludt. Abbol is
gondoltam, hogy mikor mégis ajtot nyitott, mire beléptem mar az agyban fekiidt s ugy
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hallottam, mintha horkolna is egy kicsit. Nem akartam felébreszteni... nincs szive hozzé az
embernek; mikor levetkdzédtem, akkor is csak ugy néztem szotalanul, ott, ahol az agy végé-
nél alltam. A szivem, mintha ellagyult volna... mintha ugy esett volna jol a szivemnek, hogy
egyszerre Oleljem at a feleségemet is, Ferenckét is, meg a kis Janikat is. Ferencke a kis agyba
fekiidt, eloszor Gtet tettem az anyja mellé, aztan a bolcsdbdl Janikat... az 6lembe vettem és...
ugy volt tekintetes uraim... ugy, hogy Janikat még nem tettem le az agyra, hanem énmagam
térdeltem fel eldszor... Janikat csak a karomban tartottam. Akkor recsegett valami... az agy
recsegett tekintetes uraim és letorott alattunk. Valaki nagyot jajgatott, aztdn... még gon-
dolkozni se volt idém: az a... 6 tekintetes uraim, a fiatalabbik urfi jajgatott, 6 volt az gy alatt,
de csak akkor lattam meg, mikor az 4gy alol kiugrott és a szobabol kiszaladt. Aztan... megint
jajgatott valaki... 6, a feleségem tekintetes uraim; éleset jajgatott, az agybol is kiugrott és 6 is
kiszaladt a fiatalabbik urfi utan... Azutan nem tudom, hogy volt, sehogyse tudok visszaemlé-
kezni; csak akkor lattam, hogy Janika meg van halva, mikor hajnal fel¢ a csendér urak ram-
nyitottak. Akkor is a karom kozt volt szegény... nem tudom... sehogysem tudom... nem
akarattal, csak tan, hogy nagyon a szivemhez szoritottam, mert akkor, az eszem is egészen
elment...

Igy volt tekintetes uraim, konyoriiljenek, ha lehet, nem akarattal tettem...
Azért csak elitélték, nem sokra, egy esztendore.

Mikor a beszéde végére ért, nem torolte meg a szemeit. A konnyei a kabatkajara potyogtak,
folydogaltak, bilinbanatosan, siirii cseppekben, mintha Janikat is siratta volna, meg magat is,
meg... talan mintha mas valakit is... Széke volt, szép volt,... alom... biztosan szép lehetett, a
18cslabu nylittes emberkék, talan még dlmodni sem mernek olyanrdl, talan... hatha &tet is
siratta egy kicsit.

A bortondrok eldtt nagyon kicsire zsugorodott, szanalomra méltd volt szegény, mikor azért
elkeriilt a szemem el6l, mintha csak komédia lett volna, elmosolyogtam, sehogysem tudtam
komolyan venni, az ugatdsa csengett a fillembe, a rancra szedett szdjat lattam, s ha sajnaltam
1s, mosolyogva sajnaltam.

Igaz, megcsalni, eléggé megcsalta a vilag, de nekem az volt az érzésem, hogy csak tréfabol
csalta meg, jatékbol: ekkorka kis emberkével, hogy is bibelddhetne ilyen rémité komolyan a
sors? Azért mar nem tudtam olyan konnyen elfelejteni, mint azel6tt: ha hozza hasonlot lattam
mindig eszembe jutott. Nem bantott a sorsa, nem is érdekelt, csak az alakja vibralt eléttem, a
kicsire zsugorodott alakja, a konnyes kabatkajaval, ahogy a birdk el6tt eltipegett.

Az egy esztendd nagyon megoregitette: a haja nagyon megfehéredett.

Mikor talalkoztam vele, zsinéros ruha volt rajta, a fején kocsiscilinder. Uri fogatot hajtott; a
kocsiban egy kovér nagysagos ur, meg egy kovér nagysagos asszony iilt, az eléadasra hozta
Oket. Mikor észrevett, a fejét félreforditotta, mintha bujt volna eldlem. Arra mentem, amerre a
feje volt forditva s ha megint elforditotta a fejét, megint arra mentem. Nem birta sokdig
kitartani ramkoszont.

- Jo estét kivanok.

Korbe forogtam, mintha ismerds hangot hallottam volna, de mintha nem a bakrol hallottam
volna. K6tddtem vele. Masodszor is koszont.

- J6 estét kivanok.
Kozel 1éptem hozza, a szeme koz¢é néztem.
- Ki az itt?

- En volnék itt, Janos, ha tetszik ismerni.
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- Miféle Janos?

- En, Janos, Janos bacsi, ha tetszik megismerni. A... nem tetszik rdm emlékezni?
Gyufat gyujtottam, ugy néztem.

- Milyen Janos?

- Janos. A régi... Janos.

- Janos bacsi?

- Az.

- Itt?

- Itt.

- Itt elottem?

- Itt a bakon.

- Itt a bakon?

- Itten.

- Na né, man né... Hat csakugyan maga volna az?
- En, hogyne.

- Istenem, hat mi lett magabol? Csak talan nem kocsis lett magébdl, Janos bacsi. Ennyire
siilyedt volna?

- Ennyire. Azért nem széltam mingyart, mert szégyenlettem érte magamat. De mit csinaljon
az ember? A csaladjat el kell valahogy tartani.

- Ugy, hat csaladja is van? Megcsaladosodott miota elkeriilt a szinhaztol?

- Hogyne. Azért hagytam el a tarsulatot, mert megcsalddosodtam.

- Vajjon kit vett el, Janos bacsi?

- Kit? Hat... kit venne el az ember? Akit a sors kirendelt az ember szamara.
- Szép legalabb?

- Sz¢ép?... Szdke... Hogyne... Szdke... Nagyon szép.

Szép lehetett. Nem ismertem, nem tudom milyen szép volt, nem & lehetett a vilag legszebb
szOkéje, de biztosan csak egy szép volt a vildgon s 6 volt az. A fiatalabbik urfi biztosan meg-
unta azdta s mire a Janos bacsi esztendeje letelt, biztosan a szOkék sorsa elétt allott mar és
biztosan ¢ ment rimankodni Janos bacsihoz, biztosan letérdelt elotte, biztosan Ferenckét is
elvitte hozza és mert nagyon szép lehetett és sirva még sokkal szebb lehetett, mint amilyen
sz¢ép volt s mert Ferenckét, a nagyobbik kisfiat is nagyon szerethette, Janos bacsi: megbocsaj-
tott neki.

Elgondolkoztam egy kicsit; s hogy tudok valamit, hogy mindent tudok a boldogsagarél, csak
azért nem mondtam meg neki, mert sajnaltam egy kicsit.

- Hat gyerek van-e Janos bacsi?
- Gyerek? - mondta. Hogyne... Hogyne... Egy... Ferencke. Nagyon szép kis gyerek.
- Szoval jol megy a sorsa Janos bacsi ugye?

- Hat megy. Megy elég j6l megy.
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- Nagy urat szolgal legalabb?

- Azt, akit... hiszen latta a fiatal ur.

- Az, aki a kocsibol kiszallt?

- Az

- Az aripacsos?

- Az. De nem ripacsos, hanem csak szederszemek vannak a képin: anyajegyes ember.
- Csunya nagysagos ur.

- Nem nagysagos ur... mert nem szolgalndm akkor. Csak disznokereskedd, de gazdag azért.
- Hat haragszik a nagysagos urakra?

- Haragszok? Azokra nagyon haragszok.

- Miért ugyan?

- En? Ki tudja? Hogy tudjam én?

O is tudta, én is, de nem mondtuk meg egymasnak.

Elkdszontem tole.

- Ha megléatogat néha egy-egy jo szivarral csak megkinalom.

Integetett, hogy meglatogat, de mar nem ott, jart az esze, mar nem nézett ram, a szemei ki-
tagultak egy kicsit, a semmiségbe nézett veliik, mintha a fiatalabbik urfi felé nézett volna: a
puszta felé, ahol a nagy itélet rdszakadt, ahol a legszebb szOke hajra barna fatyol hullott
valamikor. Fajt neki; biztosan fajt, mikor a sz&p szoke hajat nézte, biztosan mindig fajt neki,
azért a ranctalan szdjat raszoritotta, ra kellett szoritania, a szive huzta oda, erdsen, halalosan,
mint tavaszkor az oktalan kis férget szokta huzni a szive parjahoz.

Egyszer a probardl hivatott ki. Azt izente hogyha Istent ismerek, mindenképen jojjek le.
A falhoz tamaszkodva vart s mikor meglatott elibem jott.

- Nem haragszik meg a fiatal ur, hogy lehivattam.

- Nem Janos bacsi; de miért olyan siirgds?

Az arca fehér volt s mikor beszélt, mintha a szaja szélei reszkettek volna.

- Valamit kérdeznék a fiatal urtol; nincs mas, akit kérdezhetnék.

Egész kozel Iépett hozzam s mintha zavaraban tette volna, a kalapjat is levette, ugy kezdett
beszélni.

- Mit csinaljak fiatal ur kérem?

- Miért Janos bacsi?

- Azt hiszem... En nem tudom, hogy mit higyjek... Mit csinaljak fiatal ur kérem?
A szeme héjai megreszkettek, elvizesddtek.

- Valami olyan nagy baj tortént?

- Nem tudom fiatal ur kérem, nem lehet tudni.

- Meghalt valakije?

A fejét razta.
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- A halélnal is sokkal nagyobb.

- Mi hat?

- A gyerekkel, fiatal ur kérem.

- Mi baj van vele?

- Az hogy megsziiletett fiatal ur kérem.
- Az olyan nagy baj?

- Az, hogy az ¢ arcén is fiatal ur kérem... szederszemek, éppen, mint a gazdam arcan, fiatal ur
kérem.

- Aztan hat ez az a nagy baj? Azért van, hogy a felesége biztosan nagyon megcsodalta.
- Azért?

- Azért.

- Ugyis lehet?

- Hogyne.

- Igazan, fiatal ur kérem?

- Egész bizonyos, ne térédjon vele. Hagyja, ahogy az Isten adta.

- Hagyjam?

- Hagyja, Janos bacsi.

- Ha a fiatal ur mondja hagyom akkor Ferencke miatt is hagyom: mi lenne szegénybdl anya
nélkiil?

- Hagyja, Janos bacsi.
- Hagyom fiatal ur kérem... hagyom akkor.

... Elfordult t6lem, néztem: ahogy sirt, csak a feje reszketett, meg a kocsis-cilinder reszketett a
fején, mintha csufolta volna.

Lehet, hogy hagyni akarta, lehet, hogy megprobalkozott vele, birkdzhatott magaval... igaz,
gyonge kis emberke volt, nem csoda, hogy nem birta el.

Masnap a Marosbol fogtak ki szegényt, Ferenckével, a nagyobbik kisfidval egyfitt.
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ARON

A gyerekek Arkusz Pakulusznak csufoltak, az emberek Nacikanak. A becsiiletes neve Aron
volt, de nem sokat t6rddott vele. Se a nevével, se a csufoldodassal. Az utcén sietve jart, a térdei
Osszeverddtek: csampas emberke volt, puposhatu emberfigura, mostoha zsidogyerek. A
tekintetében is volt valami kidlhatatlan, a szeme mintha mindég a halalos itéletét varta volna.
Szabomester volt: 6nall6 mesterember. A miihelyekbdl kicsufoltak, kiingerelték, ezért volt
6nalld, mert miithelybe nem mehetett. A szabdinasok ruhadarabokat aggattak a hatdra, nem
vette észre, hazafel¢ is ugy ment s a gyerekek utana sereglettek.

- Pakulusz! Arkusz, Pakulusz!

Azért volt 6nalld, mert a mithelyekbdl kifigurdztadk. Nem tiltakozott, hanem nem ment tobbé.
Foltozgatni kezdett, 6cska nadragokat felszegni, flekkeket pucolni: 6nallo lett. Pénzt sohasem
kért dolgaért, csak amit joszantdbol adott neki az ember. A nyakdban ruhazacskot hordott,
abba kuporgatta a pénzét; koplalt, hdromnapos zsemlén tengddott, csakhogy a ruhazacskdcska
teljen. Esténként pénzrudacskékat csinalt, eldontdgette Oket: a csengésiikben gyonyorkodott.
Mikor elég gazdagnak érezte magat, a zaloghaz el6tt kezdett dcsorogni s az egyik arverésen
varrogépet vett. Attol fogva mindég mosolygott; a vizes szemeibdl boldogsag sugarzott. A
pénzecskéje jobban gyiilt, a géppel sokkal tobbet keresett. Azutan mar harom izben is evett
hetenként meleget, nagyobbacska szobat is bérelhetett, a nagyobbacska szobdhoz cselédet is
kapott: a szobajat takaritotta, mosddvizet vitt be neki reggelenként. Ettdl fogva ugy érezte,
hogy nagyon jol megy a sorsa s hogy tovabbra is segitse a jo Isten, lefekvés elétt hosszu
iméakat mondott. Eleinte minden nagyon jol ment, a j6 isten mindenben nagyon szépen
megsegitette. Munkdja mindég bdven akadt: a gépecske nagyon vigan kerepelt.

Egyszer aztan, mintha a gépnek esett volna valami baja: valahdnyszor mosdovizet vitt be a
cseléd, mindég megallt. JOI meg volt olajozva, a kerékszija sem tdgult meg, mégis mindég
megallt. Mikor a ledny kiment, mintha megjavult volna: tovabb kerepelgetett. Késébb aztan,
napkozben is tobbszor megallt s még késébb azon vette magat észre Aron, hogy se megindi-
tani nincs kedve a gépet, se gépelni valoért nincs kedve menni. Valami mindég az ablakhoz
huzta: 6rdkhosszat leselkedett s ha a ledny arra ment, mintha mindég éppen akkor siitott volna
a nap a szemeibe: lehunyta 6ket s nagyon mély lélekzetet vett. Lassan-lassan azutan se a
meleg étel nem izlett neki, sem a hideg, sem aludni nem birt s még az is megtortént vele, hogy
amikor a jo Istenke aldasat akarta lefekvéskor megkdszonni: az adgya elébe libbent valaki s
ahoz kezdett imadkozni. Szerelmes lett szegény. Olyan szerelmes, mintha a pup nem lett
volna a hatan, se a vords szepld nem lett volna a képén: mintha mesebeli kiralyfi lett volna,
délceg, karcsu, amelyik mindég ugy szeret, hogy mindig belehal a szerelmébe. Nagyon
komolyan szerelmes lett és sargulni kezdett. Naponként sargabb lett, naponként kevesebbet
dolgozott: a nem neki valo tiiz naponként kisebbre égette: szaradt, kinlédott szegény. Mikor
nem birta tovabb kitartani... egyszer, mikor a mosdovizet vitte be a leany megszolitotta. Nem
tudni, hogy torténhetett, nem tudni honnan vette a batorsagot... maskor is volt mar ugy, hogy
nem birja tovabb, eddig azért sohasem merte megtenni. Lehet, hogy most is csak véletleniil
csuszott ki a szajan.

- Kisasszony kérem... nem nehéz kegyednek az a lavor a vizzel?

Nem ezt akarta mondani: mast, szebbet, sokkal masabbat, sokkal szebbet: nem ezt érezte a
szive, de ebbe is belesargult, ettdl is nagyon megijedt.

A kisasszony nem szép leany volt, de lehetett szép is valamikor. Divatos frizurat viselhetett
valamikor, sokat jarhatott a vilagban valamikor... finom urak is megcsokolhattdk bizonyos
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években: valamikor nem lehetett csunya leany. Nem eldurvult borii cselédleany volt s még
mindig jészabasu szoknyat hordott.

- Parancsolt valamit? - kérdezte.
- Nem kisasszony, - mondta Aron, csak kérdeztem valamit.
- Mit kérdezett Aron? Nem jol értettem.

Aron zsibbadést érzett a fejében s a voros szepléi hol vordsebbek lettek az arcan, hol halva-
nyabbak.

- A vizrdl kérdeztem, - dadogta - hogy nem nehéz a viz a kisasszonynak?
A leany elnevette magat.
- Csak most jutott eszébe megkérdezni?

- Oh, - mondta Aron - hiszen engem mindenki kinevet... ldtom a kisasszony is... ha szolok
valakihez, mindjart kinevet...

Sirni kezdett. Hangosan, mintha a csufolodasok miatt sirt volna, mintha most elészor sirna
valamennyiért.

A leany kozelebb ment hozz4, halkabban kérdezte.
- Maga sir Aron? Miért sir?

- Nem tudom - mondta Aron, - azt mondjak én mindig sirni szoktam. Azt mondjak: mindég
ugy nézek ki, mintha mindég sirnék. Lehet, hogy a jo Isten azért teremtett, hogy mindég
sirjak, amig élek.

A leany a fejéhez nyult, simogatni kezdte. Oszintén simogatta, mintha a testvérét simogatta
volna. Azt hitte, a nyomorusaga miatt sir Aron, amikor a kénnyeit latta, a maga nyomorusagat
is érezni kezdte... Divatos frizurat viselt valamikor... Fiatal volt valamikor s ki tudja miféle
almokat szovogetett bizonyos években. Nem durva borii cselédleany volt csak tulhamar el-
mulatta magat.

- Maganak is f4j az élet ugye Aron?

Aron, ahogy a kezét a fején érezte, ahogy a homlokahoz értek a meleg ujjak, dsszerandult: a
két kezét a szivére szoritotta s ugy nézett fel a lednyra, mintha a halal hivta volna, mintha mar
halott volna félig, a szemei mintha utoljara nyiltak volna fel, még egyszer, legutoljara valami
nagyon kedves hangra.

- Jaj - mondta halkan - jaj kisasszony, én mindjart meghalok.

Ugy nézett... a leany megijedt téle, a kezét elkapta a fejérdl s hatrabb huzodott egy kicsit.
- Mi baja van Aron?

- Kisasszony, tessék, nevessen ki: szeretem magat.

Csond lett, hallgattak, egymast nézték.

A leany mar nem a nyomorék embert nézte. Aron egyszerre megvaltozott a szemében: férfi
lett beldle. Mar nem mindegy volt, akdrhogy néz ra, masképpen probalt ranézni, nem testvé-
riesen, maskép valahogy. Szebben, mosolygdsabban valahogy, hizelgdbben valahogy.

Aron felallt s mintha biztatast olvasott volna ki a mosolygods szemekbdl, kozelebb 1épett
hozza.

- Nem nevet ki kisasszony? Nem nevetne ki?
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- Miért? mondta a ledny. Miért nevetném ki?

- A nyomoréksdgom miatt... nem nevet ki a kisasszony?

- Hiszen maga igy is munkaképes fiatal ember, miért is nevetném ki.
- Felbatorit kisasszony?

A leany belepirult egy kicsit, oriilni kezdett valaminek. A szemei el6tt szines képek tancoltak.
Aront is alig latta t6liikk. Férjhez menni, ingyen élni, ingyen ruhazkodni: szines képek, nem
remélt jovo, rég elhomalyosodott vagy, rég eltiint lehetdség.

- Felbatoritom Aron: beszéljen csak.
Aron beszélt szegény; tularadd boldogsaggal beszélt, szabad volt beszélnie.

- Lenne-e a feleségem kisasszony? Dolgozni tudnék a kisasszonyért éjjel nappal... megtudndm
keresni minden kényelemre valojat... megtennék mindent a kisasszonyért: lehetetlent is
megtennék.

A ledny félig lehunyt szemmel nézte: a szerelmes szavak régi énekként csengtek a fiilébe:
elkabitottak.

- Folytassa Aron, - mondta - nagyon kedvesen beszél.

- Eljon-e hozzam feleségiil kisasszony?

A leany kezét nyujtotta feléje. Aron megfogta, a szivéhez szoritotta.
- Tudna engem szeretni a kisasszony?

- Tudnam Aron. Feleségiil megyek magahoz.

Aron a foldre ereszkedett, a térdei megroggyantak, a vizes szemei kiallhatatlanul fénylettek s
az ajkat a leany kezére szoritotta.

Héarom hét mulva mind a ketten felmondtak: Aron is, a cselédleany is.

Nem egyszerre mentek el, elobb a cseléd, késdbb Aron hagyta el a hazat. Az utcan osszetalal-
koztak s masnap megeskiidtek.

Az ocska gép a vonatra keriilt. Aron meg a felesége is feliiltek s a vonat Galiciaba vitte 6ket.
Ott jobban boldogul egy szegény zsidd: tobb megértésre talal, megértdbb testvérekre.

Eleinte megint minden nagyon jol ment. Aronné avval tSltotte az idejét, hogy a hiivos
szobaban nyujtozkodott. Aron meg szakadatlanul dolgozott. Aronné hizni kezdett, Aront meg
a sok munka, meg a nagy szerelem még jobban lesovanyitotta. A szeme az ¢jszakai varrastol
kivorosodott,... a haja hullni kezdett, kocos lett, szinehagyott, de azért minden jol ment.

Ha a tii kihullott a kezébdl: a fejét a felesége 61€be hajtotta és gyonyoriiséget érzett.

Mikor a haboru kitort, mar posztora is telt, uj ruhdkat is csinalhatott. A varoskaba regimentet
széllasoltak el. A katonaktol még tobbet keresett.

- Hogy szeret a jo Isten; - mondta egy ¢éjszaka s a tiszti nadragokat izzadésig vasalta. A
miihely a pincében volt; fent a szobaban uri kényelemnek kellett lenni. Az asszonynak
joszagu, friss levegbre volt sziiksége, csondre, még a pince ajtot is bezaratta Aronnal, nehogy
felhallatszon hozza a gépcsorompolés. Aron maskép is gondoskodott a kényelmérdl: a szobat
maga seperte ki, a reggelit maga csindlta s az dgyba vitte neki. Mar a cselédtartast is szami-
tasba vette, csak még egy kicsit segitse a jo Isten. Nem lehetett panasz, elég szépen segitette,
beleszakadhatott, annyi dolga akadt. Az is megtortént, hogy egy-egy katona ott vetette le a
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bluzat és addig vart ra, - fenn a szobdban vart, - mig rendbe nem hozta Aron. Néha nagyon
elsiette a dolgot, hibat talalt rajta a katona és ujra vasaltatta. Duplan fizetett érte.

Aront segitette a jo Isten. Késébb egyre tobben varakoztak a bluzokra. Aronba mar csak halni
jart a 1¢élek, annyit dolgozott.

Aronné divatos kosztiimokben jart, szépen 6ltozkodstt s nagyon jol élt. Sokszor délutanig
aludt, ha felébredt, nem kelt fel mindjart: cigarettara gyujtott, a fiistot nézte, a fiistbe mosoly-
gott. Aron a vendéglébdl hordott neki kosztot, volt mibél, a jo Isten allandéan segitette. Mar a
cselédtartas ideje is elérkezett, csak az asszony nem akarta még.

- Jobb igy egyediil, raér még.

Aron nem ellenkezett, nem birt ellenkezni. Figyelmes volt, engedelmes volt, dolgozott és
imadkozott lefekvés eldtt.

Az egyik napon egy ezredes nyitott be hozzajuk, egy fiatal katona vezette. A fiatal katona
Osmerds volt a hazban, tobbszor megvarratta a bluzat s nem Aronhoz vezette az ezredest,
hanem Aronnéhoz. Bevezette aztdn magukra hagyta dket...

Aronnén vilagoszold pongyola volt, a nyakan aranylancocska csillogott... valamikor elég szép
no lehetett...

Az ezredest hellyel kinalta, cigarettat tett elébe, a szemébe mosolygott, aztan maga is leiilt.
Ugy iilt le, hogy a vildgoszold pongyola a katonanadraghoz simult egy kicsit. Ugy iilt le, hogy
odasimuljon egy kicsit. Ugy akarta. A cigarettds dobozt kozelebb tolta s nagyon kedvesen
kinalta.

- Tessék parancsoljon ezredes ur.
- K8szondm, - mondta az ezredes, - nem ,,azért” jottem.

Aronné mintha meglep6dott volna: az ajkat Gsszeszoritotta egy kicsit s a vilagoszold pongyola
a katonanadragtol dnkénteleniil elhuzodott.

Az ezredes a zsebébe nyult, aranytekercset vett eld, a papirt letépte rola s a csengd pénzek az
asszony elé gurultak.

- Nézze - mondta. - Akarja-e ezt?

A vilagoszold pongyola visszasimult, vissza és dnkénteleniil simult s az 6sszeszoritott ajkak
mosolyra nyiltak. A pénzre nézett.

- Nem tréfal ezredes ur?

Az ezredes sehogy sem akart mosolyogni: tul komor volt s mintha a katonanadradg sem tiirte
volna a vildgoszold pongyolat: mindég elhuzodott tdle.

- Tehat akarja.

- Hanem tréfa...

- Hallgasson hat. Tudja-e mit kell ezért tennie?

Aronné nem szolt, csak mosolygott, mintha a mosolyaval akart volna valaszolni.
Az ezredes nem mosolygott vissza, a hangja sem volt szerelmi bugas.

- Ide figyeljen. Reggel a helyiségbe oroszok fognak jonni. Maga az ablakdba konyokol s
pontosan megszamlalja, hany dgyut vontatnak el az ablaka el6tt. Mikor elvonultak, az udvarra
megy s annyiszor huzza fel a vedret, ahdny agyut 6sszeszamlalt. Holnaputan ugyanezt teszi.
Erti-?
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- Ertem: - mondta Aronné s nem mosolygott tovabb. Elsappadt egy kicsit, gondolkodott egy
pillanatig, aztan felallt s mégegyszer megismételte.

- Ertem ezredes 1r.

Az ezredes a pénzt kozelebb tolta hozza, a fejét megbiccentette és eltavozott.

- Ertem, - ismételte magaban Aronné s mikor a pénzt dsszeseperte, mar megint mosolygott.
Késobb mikor jol végig gondolta a dolgot, elnevette magat.

- Kém vagyok, - mondta halkan s utana elnevette magat. - Hangosan nevetett.

Masnap az ablakba konyo6kolt, az oroszokat bamulta, s mikor dgyu diiborgott el az ablaka
alatt, szamolt magaban.

- Egy... kettd... tiz... harminc... hetven.

- Te Aron - mondta délutan az uranak, - huzd fel a vedret hetvenszer egymasutan.
Aron a szajat tatotta, mintha nem értette volna.

- Nem értem édesem.

- A vodrot huzd fel hetvenszer.

- Minek édesem?

A divatos frizura alatt parancsolé szemek villogtak. Aron nem kérdezett tobbet. A vodornek
esett, huzta szegény, hetvenszer huzta fel... a megszakadasig huzta. Mikor elvégezte, a
pincébe ment, kilihegte magat, aztan a vasaloba kapaszkodott és tovaba uramisten.

Masnap megint ugy.

- Egy... kettd... kilencven. Aron ma kilencvenszer huzd fel a vedret.
Aron kényorogni probalt.

- Faraszto tréfa kedvesem.

Az asszony nagyon ,,lenézte” a szajat biggyesztette, ranézett.

- Te Aron! Te taldn nem akarod? Te! nem akarod a vedret felhuzni? Te? Az én kivansa-
gomra?

Aron Osszerezzent: a vederhez sietett, huzni kezdte.

- Ronda! - mondta odabent Aronné. Piszok. Ugy kellene, hogy massz a labamhoz, mint a
kiskutya.

Nevetett.
- Rongyos.
Nevetett, cigarettara gyujtott s a kutgém csikorgésat hallgatta.

Aron a vederrel birkozott, nem vette észre, hogy a kapu felnyilik... nem vette észre, csak
mikor a vallara titott valaki.

- Mit csinalsz zsid6?
... Orosz tiszt volt, orosz katonakkal...
- Vizet huzol?

- Vizet, - mondta Aron.
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- Minek huzod?

- Nem tudom.

- Nem?

Aronné hallott valamit, az udvarra ment s az arca nagyon elfehéredett.
- Kinek a parancsara huztad a vizet zsid6?

Az Aronné szeme szikrat vetett. Aron észrevette s azt mondta, magatdl huzza a vizet. A maga
joszantabol huzza.

Az orosz tiszt a katonaknak intett, parancsolt valamit.

Aron Gsszerezzent, a vilagoszold pongyolara nézett, a torka Osszeszorult s aldzatos kis
konnyes szemei utoljara az asszony tekintetét keresték. Az orosz katona eldre 16kte... a kapu
becsapodott mogotte... a kardcsorgés elhalkult... a vildgoszold pongyola alatt barsony
bugyellarisban aranypénz zizegett...

... Az orosz katona az ujjat tintasiivegbe martotta: egy deszkadarabra nagy, ormétlan betiiket
irt s oda szurta az Aron holtteste mellé: ,,Spion.”
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HOGYAN KOPASZODOTT MEG GRUN BERNAT?

L
(Ut a kopaszodas fele.)

Ugy kopaszodott meg, hogy a haja szalai kezdtek hullni s addig hulltak, mig meg nem
kopaszodott. Ezzel joforman méar meg is van mondva, hogy kopaszodott meg s azt hiszem,
minden rendes kopaszodas igy megy végbe; a Griin Bernat kopaszoddsarol sem volna
érdemes sokat beszélni, csakhogy a Griin Bernat kopaszodasanal nem az a fontos, hogy hullni
kezdtek a haja szalai, hanem az, hogy mitdl kezdtek hullni a haja szalai? Egyszoval, hogy
mitd] kezdtek hullni Griin Bernat haja szalai, mas szdval mégis csak az, hogy hogy kopaszo-
dott meg Griin Bernat?

Mas hasonld sorsu ember mar a sorsatol is megkopaszodik, de Griin Berndt nem ettdl
kopaszodott meg...

A sorsa ugyanis elég kegyetlen sors volt: gyalogszerrel jarta végig a falvakat, gyalogszerrel
fazta végig, ¢hezte végig, gyalogszerrel nyelte a sarat €s csufolodasat és egyéb piszkat a
falunak, a faluzasnak, a koborld életének, de nem ebbe kopaszodott meg. Nyulbdrt szedegetett
Ossze a falvakban, ezért koborolt, ez volt szegénynek a sorsa; kegyetlen sors volt, rongysors,
ebsors, nagyon arva ¢és nagyon szegényembersors, de nem ebbe kopaszodott meg. Ekkoriban
még szép haja volt, hullamos, fekete, barsonyos sima, barsonyfényes, ekkor még csabitd volt
a haja. Azért mondom, hogy ,,csabit6”, mert egyszer a haja miatt nagyon kiilonds és nagyon
érthetetlen dolog tortént vele s csak azutan kezdett kopaszodni.

II.
(A kopaszodads megindul.)
Egy reggel ugyanis, mikor az 0sszegyiijtott nyulbdroket vitte bevaltani, a nagykereskedd
0zvegye, egy nagyorru sz&ép asszony ezt mondta neki:

- Griin ur, On igen szorgalmas uri ember amint litom, mit gondol, nem-e tudn On vezetni ezt
a nagykereskedést?

- Oh - mondta erre Griin Bernat s minthogy majdnem kiugrott a borébdl egyelére nem
mondott tobbet.

A nagy orru sz¢&p asszony kozelebb ment hozza, kissé villogtak a szemei s még ezt mondta:
- Onnek olyan gydny®rii haja van Griin ur, mar régen észre vettem. Mivel apolja a hajat?

Griin Bernat erre mondott valami szamarsadgot s az a kiilonds ¢€s érthetetlen dolog tortént
ezutan, hogy Griin Bernatbol nemsokéra haziur lett, meg nagykeresked6 meg egy szép,
nagyorru asszony férje. S a kopaszodésa ezutan kezdddott. Ekkor nem mindjart, elébb még
kis fia sziiletett, elobb még harom, vagy négy éves lett a kis fia, egyszdval amikor mér nagyon
megszokta Griin Bernat a jomodot. Az egésznek a kis fia volt az oka: tudniillik ez a kis Bernat
nagyon rossz kis gyerek lett hdrom vagy négy éves korara s mindennek 6 lett az oka.

A dolog 1gy kezddédott. Bernatka mellé német nevelonét fogadtak, hogy nevelje Bernatkat.
Bernatka nagyon megszerette a neveléndt s minthogy Griin Bernatot a tatdjat is nagyon
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szerette, nem tudott kettdjiik kozt valasztani. Igy tortént aztdn, hogy este, lefekvés utan
Bernatka ezt mondta:

- Tata, én nagyon szeretlek téged €és én nem alszom maskép, csak akkor, ha melletted alhatom.
Vagy te gyere ide énhozzam, az én dgyamba, vagy engem vegyél oda a te dgyadba, mert én
teveled akarok aludni.

Griin Bernat ekkor megkérdezte a feleségét:
- Ide vegyem Bernatkat?

- Dehogy vegyed! - mondta a felesége és Bernatkara kidltott: - Aludj, egy szo6t se halljak
Bernatka.

Bernatka szofogadatlan kis gyerek volt, bogni kezdett, a parnajat harapdalta, orditott és
rugdalodzott és beszélt kozbe.

- Tata, én kihuzom mind a kilenc fogat a szdmbdl mérgembe, miért nem veszel oda magad-
hoz?

- Ide vegyem Bernatkat? - kérdezte ujra Griin Bernat s minthogy a felesége hatat forditott neki
a masik agyon, ezt beleeggyez0 fordulatnak vette s Bernatkat odahivta.

- Gyere kis cukrosom.

Magahoz olelte s egy nagyon kis ideig, mintha boldog lett volna Bernatka, hallgatott. S egy
kis id6 mulva azutan megszolalt:

- Tata én csak ugy alszom, ha te is mellettem vagy meg a neveldnd is mellettem van, mert én
nem alszom maskép.

Griin Bernat erre semmit se valaszolt, hanem a szemét hirtelen behunyta, felhorkolt egy kicsit,
mintha aludna s ugy csiklandozta a vér a hatat titokban mintha hangyak szaladgéltak volna a
hatan. Griin Bernatné szintén nem szolt mindjart, 6 is felhorkolt hogy hatha elhallgat Bernatka
s 6 viszont olyasmit érzett a hatan, mintha jegesvizet Ontdttek volna végig rajta.

Bernatka ekkor feliilt, azutan felallott, ugralni kezdett az agyban ¢és jajgatott.

- Apa, ¢én a nevel6noét is ide akarom, mert én nem alszom maskép. Még a neveldnd ide nem
jott, veled aludtam, azutan a neveldndvel is aludtam egyszer, azutan ugy akarok most aludni,
hogy teveled is, meg a neveléndvel is aludjak, mert most nagyon faj a fejem és nem birok
maskép aludni.

Griin Bernat erre még hangosabban horkolt s Griin Bernatné viszont forgolddni kezdett és
vorosodni is kezdett egyben és mikor Bernatka eldjult a sirdstol, Griin Bernatné nem birta ki
tovabb sz6 nélkiil: feltérdelt az 4gyban, a kezével Griin Bernat felé nyult, a hajaba markolt s a
fiilébe sziszegte:

- Mit? Nevel6n6t? Azt akarja Bernatka, hogy ide temelléd? Te gazember, nyomorult féreg!
Jol megcibalta a hajat s artatlan Griin Bernat csak most kezdett kopaszodni.
- Ereszd el a hajam - mondta - mi torténik itt? Miért riasztol fel az els6 almombol.

Griin Bernatné nem engedte el a hajat s mikor Bernatka tisztaba jott vele, hogy miért jajgat a
tataja, leugrott az 4gyrdl, sikoltott s azt kiabalta, hogy a mamaja mingyart megoli a tatajat.

A neveldnd a masik szobaban aludt, beszaladt, 6 is sikoltott s ekkor Griin Bernétné is leugrott
az agyrol, egy karosszékbe {ilt, a fejét szépen a sz€ék karjdhoz tamasztott s elajult. Ekkor Griin
Bernat is leugrott az agyrol, hideg vizet 6ntétt a felesége nyakaba s valahogy csend lett egy jo
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félora mulva. Bernatka egyik kezével a nevelond kezét fogta, masikkal a Griin Bernat kezét s
mikor észrevette, hogy csend lett, ujra sirni kezdett.

- Jaj édes tata, ugy faj a fejem, miért nem alszunk méar?

Griin Berndt nem merte mondani, hogy rédérnek még, a hajat simogatta, lehunyt szemmel
hallgatott, Griin Bernatné a levegdt kapkodta, felallt nagy nehezen s ajuldozva ezt mondta a
nevelénének:

- Kisasszony... tessék... jaj ez a haszontalan kolok... tessék... ide az én dgyamba fekiidni ma...
Jaj, mindjar végem van...

A kisasszony engedelmeskedett, az agyfelé ment, Bernatka nem engedte a kezét, se a Griin
Bernat kezét nem engedte el, az 4gy felé huzta Griin Bernatot.

Griin Bernat ment lassan, félig a feleségére pislogott s Griin Bernatné, hogy valami helyes
elegyenlitést hozzon létre, hamarabb fellépett az dgyra, mint Griin Bernat. Ugy akarta, hogy
egyik feldl a neveldnd, masik feldl 6 maradjon Bernatka mellett, csakhogy Bernatka méskép
akarta. Mikor a nevelénd lefekiidt s mikor 6 is lefekiidt és mikor mar Griin Bernatné is
lefekiidt, mikor méar csak Griin Bernat allott az agy elott, Bernatka arccal fordult a parnara s
igazan nagyon keservesen kezdett sirni.

- Tata, én meghalok, ha nem te fekszel mellém.

S igy azutan csak oda lyukadt ki a dolog, hogy Griin Bernatné kertilt az agy szélére, mellé
Griin Bernat, azutan kovetkezett Bernatka, azutan a nevel6nd s oda lyukadt ki a dolog, hogy
Bernatka elaludt. A neveldnd is aludt félig-meddig, Griin Bernat is félig-meddig csak Griin
Bernatné nem aludt el. A nevelonét meg Griin Bernatot nézte s ha észrevette, hogy Griin
Bernat felnyitja a szemét, megrantotta a hajat és a fiilébe szepegte, hogy ,,aludj gazember” s
ha észrevette, hogy neveldnd lerugja egy kicsit a paplant, raszolt, hogy kisasszony takar6zzon
be s ha azt vette észre, hogy Griin Bernat ugyanakkor nyitja fel a szemeit, amikor a nevelénd
a paplant lerugja, haromszor akkorat rantott a hajan s reggelre egész szépen kopaszodott Griin
Bernat.

Ez a kopaszodas azért még nem volt tulsdgosan veszedelmes s ha Bernatka megjavul kdzbe
ettdl a kopaszodastol még vigan élhetett volna Griin Bernat. Csakhogy Bernatka a kovetkezd
¢jjel sem akart maskép aludni s a kdvetkezo €jjel megint kopaszodott Griin Bernat. S6t azutan
is kopaszodott, s6t igazabdl csak azutan kezdett kopaszodni. Bernatka allanddan eldjult
esténként, Griin Bernatné is allanddan eldjult s ha eleinte csak artatlanul kopaszodott Griin
Bernat, késdbb jogosabb formaban is kopaszodott. Eleinte ugyanis csak véletleniil nyitotta fel
a szemeit éppen akkor, amikor a neveldénd lerugta a paplant, késobb azutan, kelld titoktar-
tassal, maga is ugy mozditotta meg csendesen a labat, hogy maga is segitett a kitakarézasban s
ha valahogy éppen szundikalt ilyenkor Griin Bernatné: a Griin Bernat szemei dupla nagysagra
kerekiiltek és halk bensd sohajok roppentek a nevelond felé s késobb azutan a bensd sohajok
miatt is egyre kezdett hullani a haja a Griin Bernatné kegyetlensége miatt is, ugy, hogy késébb
mar nem egészen artatlanul és kétszeresen kopaszodott.

Egy félévre ra, mar ugy vilagitott a koponyédja a feje tetején, mint téli holdviladg, ez azonban
még mindig elég tiirhetd kopaszsag lett volna, - koriil, a nyakatol feljebb még mindig elég
szépen volt haja s az ilyen kopaszsag még megjarja valahogy. A baj az volt, hogy Griin
Bernat bensé sohajai egyre erdsebben kivankoztak kifelé¢ s az tortént egyszer, hogy mikor
Griin Bernatné nem volt otthon, a Griin Bernat azt mondta Bernatkanak, hogy menjen egy
kicsit lepkét fogni az udvarra s mikor Bernatka kiment, a nevelond elé térdelt, atdlelte a
térdeit s ezt mondta:
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- Kisasszony, szeretem magat. Az ¢jszakaim elemésztenek, a hajam kihull, a lelkem kimeriil
az Orokos gyotrd vagyban, szeretem magat, j0jjon, tegyen engem boldoggd, szokjon meg
velem, nem tudok maga nélkiil élni.

A nevelénd sohasem nézte meg a telekkonyvet, nem tudta, hogy a Griin Bernat neve még
mellékesen sem szerepel a felesége neve mellett, Griin Bernat meg a szerelemtdl nem gondolt
ilyen egyszerii dolgokra s egy hét mulva csakugyan megszoktek. Griin Bernat vitt valamennyi
pénzt az utra s mig a pénze el nem fogyott, egyaltalaban nem kopaszodott tovabb, hanem
nagyon boldog volt. Ezen nem kell tulsdgosan csodalkozni, a fdk se kopaszodnak nyéron,
ekkor tudniillik Griin Bernatnak is nyara volt. Csakhogy nem nagyon sokdig. Talan egy fél-
évig se. A neveldnd egyszer lakkcipdt szeretett volna, s mikor Griin Bernat hidba tapogatta a
zsebeit, ezt mondta neki.

- Na hallja? Hat mit gondol, miért lettem én a magéé? Talan a csuf, kopasz feje miatt?

Griin Bernat ekkor nagyon megszédiilt és ett6l kezdve nagyon aldzatos lett €s ettdl kezdve
ujra megindult a kopaszodasa.

A nevelond még tiirte valameddig aztan, de mar csak ugy, hogy sokszor hajnal felé ment haza
¢s sokszor hazaig kisérte valaki és valakik és nagyon sokszor ugy, hogy Griin Bernatot
felpofozta, ha sz6Ini mert, hogy az a valaki vagy valakik egészen bekisérték a szobaba és mert
bent is csokolozott veliik és egyszer aztan végleg kirugta Griin Bernatot.

Griin Bernat ezutan egy j6 ideig nem csinalt egyebet, csak a feltord bensd sohajait nyomkodta
vissza s a feltord konnyeit toriilgette le, nem dolgozott. Nem értette az ¢élet eféle komisz
karnevaljat, nem tudta felfogni miféle karvalyvihogasok az ilyen varatlan, érthetetlen fordu-
latai az ember sorsanak, folyton ezen toprengett és hamarosan nagyon ziillott lett és szérnyen
kopaszodott. Nagysokara aztan valahogy mégis megfejtette a problémat s ekkor fellélegzett és
igy sz6lt magaban:

- Tulajdonkép, miért szeretem én ezt a rongyot? Hat érdemes ilyent szeretni?

Ha véletleniil hamarabb eszébe jut ilyesmi, még segithetett volna talan magén, de mit ért
ekkor mar vele? Spargaval felkotott cipdben jart, a nadragjabol kifityegett a fekete fehérnemii,
a bajusza a szajaba logott, a csufolodd gyerekekkel viaskodott mar ekkor a kiilvarosban,
szoval: mit ért mar ekkor a kijozanodasa? Mit ér a kijozanodas, mikor mér nagyon iszik az
ember? S ekkor tortént az is vele, hogy nagyon a szivébdl ragondolt a nagyorru sz€p asszony-
ra meg Bernatkara s kiilondsen mikor Bernatkara ragondolt tetszett a gyerekeknek, mert
ilyenkor rendesen hasra fekiidt az utcan, az arcat a porba nyomta és azért tetszett, mert ugy
sirt ilyenkor, mintha valami haborodott nagy kutya vonyitott volna, a porban, de mit ért mar
ez is ekkor?

Egyszer mégis elindult arra, az 6rdég tudja, hogy-hogynem, de elindult. Tudta, hogy ugyse
fogadja mar vissza az a nagyorru sz€p asszony, azért elindult. Gyalog ment és mintha fazott
volna, utkozben reszketve rotta az orszagutat s mintha mosolygd, szelid arcok vették volna
koriil, mintha a lelkét simogattak volna, ugy érezte utkozben, hogy 6 nagyon rossz ember s
megfeledkezett az italrol. A labat nem latta, hogy mezitlab van és hitt valamiben. Azt hitte,
hogy j6 ember lesz, alazatos, konyorgd, azt hitte, hogy visszafogadjak €s élni fog még. Nem
ez volt igazabol mar a lelke... ez mar csak olyan kis ujraéledés volt, olyan kis hazugsag, egy
olyan kisidejii tiszta pillanat a fekélylazban, de ekkor valdban tiszteséges ember volt. Még
mikor hazaért is. Kétrétgdrnyedve 1épett be a nagykereskedésbe, a kalapjat is levette. A nagy-
kereskedésben egy szép hulldmoshaju ur sétalt, szivarozott s mikor Griin Bernatot meglatta,
pénzt dobott a kalapjaba. Griin Bernat nem tudott mindjart szolni, a fehér szajaszélei dssze-
verodtek, csak késobb kérdezte:
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- Ki itt a f6nok?

- En - mondta a szivarozo ur.

- On a Griin Bernatné férje?

- En!

- Hat a Griin Bernatné kis fia hol van?

- Sétalni ment a neveléndvel - mondta a szivarozé ur és nem beszéltek tobbet.

Griin Bernat az utcara ment, a szivaroz6 ur becsukta mogotte az ajtot s minthogy Griin Bernat
még ekkor is jozan volt, az orszagut felé tartott.

Latta, hogy semmi keresnivaldja nincs mar az orszagutnak ezen a részén s visszafel¢ indult az
orszaguton. Ment egy kis darabon s minthogy még ekkor is jozan volt, azt kérdezte magatol,
hogy hova akar 6 menni arra, az orszagut masik vége fel¢? Mit akar arra? Ki hivja, vagy ki
varja arra? Mije van ott? Kije van? Mit akar arra, hol senki sem varja, amerre semmije sincs,
senkije sincs? Minek? Arra is iires a vilag, erre is, mit keres ilyen helyen az elnyiitt ember?
Egy kopasz, fekete fehérnemiis madarijesztd?

Mit is kereshet igazan? Mit kereshet? Egy napot, ami j6 melegen siit még valamerre? De hol?
Mi keresnivaldja van valakinek az orszaguton, ha mindig s6tétebb elhajlasok varjak az utjan?
Minek a vak embernek a nap? Minek a vak embernek a napot keresni, ha ugyse latja mar
meg? Azt hiszem igaza volt Griin Bernatnak. En azt hiszem igaza volt. En kiilonben mindig
azt hiszem, hogy minden embernek igaza van, de Griin Bernatnak kiilondsen azt hiszem hogy
igaza volt. Tudniillik: nem ment tovabb az orszdguton, hanem visszafordult. Vissza sem volt
sok keresnivaldja, de visszafordult. Visszaforditotta valami. Mint a beteg kutya, amelyiket az
arokba dobnak és mégis visszamaszik. Visszahuzza a kinja.

11
(4 kopaszodasa befejezodik)

Mikor visszaért mar esteledett, a nagykereskedésben ldmpa égett. Griin Bernat az udvarra
ment, nem az iizletbe. Az udvari szobdk ablakai nyitva voltak s az egyik szobaban Bernatka
meg a neveldnd beszélgettek.

- Néni, - mondta Bernatka, - én magéval nagyon szeretek aludni, mert nem szeretek massal.
Mikor egy masik tatdm volt nekem, akkor avval is szerettem, meg a masik neveldndvel is, de
ez a tatdm mindig nagyon pofon ver, azért nem szerettem vele aludni. A masik tatdm az nem
itott mindig pofon, azért szerettem vele aludni.

Griin Bernat a falhoz lapult s mikor Bernatka elhallgatott megint vonyitas-rihatnékja lett. A
kopasz fejét bedugta az ablakon, besirt egy hosszu csunyat... nagyon csunya lehetett a lobog6
bajuszaval, mert mikor Bernatka meglatta felsikoltott, a nevelond is felsikoltott s kiszaladtak a
szobabol.

- Tata - mondta Bernatka a szivarozd embernek - az ablakon egy kopasz ember nézett be, ugy
félek, kivel aludjak az ¢jszaka?

Nem merte mondani, hogy a tatdjaval szeretne aludni, csak sirt lefekvés el6tt s csak akkor
aludt el, mikor jol pofonverte a szivaroz6 ember. Ugy aludt, hogy mindig felijedt ¢jszaka s
ugy odabujt a neveldn6hdz, mint ahogy egy mostoha kismacska szokott odabujni a masik
mostoha kismacskahoz... Méasnap mar koran felkelt, ¢ is latta mikor Griin Bernatot levagtak
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az udvaron a gesztenyefardl, a szive nagyon dobogott féltében és nem merte mondani, hogy
ez az ember nézett be az este az ablakon, nehogy pofon verje a szivarozo ember.

Griin Bernat ekkor mar egészen kopasz volt...
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A PIROS NADRAG.

Egy ember ment el eldttem az utcan és ezt mondta:
- Az én piros nadragom...

Ez az egy piros nadrag, csak ugy, egy kicsit {itotte meg a fiilem, nem is térédtem volna vele,
csakhogy az ember megallott, lenézett a foldre, a mutatéujjaval lefenyegetett s megint azt
mondta, hogy piros a nadragja. Ekkor akaratlanul is ranéztem a nadragjara, de még mindig
nem ¢érdekelt kiillondsebben. Tovabb mentem, komolyan nem gondoltam semmiféle nadragra,
egyszer csak megint hallom a hatam mogott, pont a sarkamba:

- Az én piros nadragom.
Hatranéztem és ezt mondtam az embernek:

- Hallja! Mért mondja maga folyton, hogy a maga piros nadragja, mikor maganak egyaltalan
nem piros a nadragja.

Az ember megallt el6ttem, a korszakallat huzogatta, de egy kukkot se szolt. Tovabb akartam
menni, alig 1éptem néhanyat, megint hallom, ahogy mondja.

- Nézze - fordultam vissza - ne szemtelenkedjen velem, menjen a nadragjaval a fenébe, ne
kullogjon itt utanam.

- Nagyszerii - mondta ekkor s az arcomba vigyorgott.
- Mi nagyszerii?
- Mit tudom én?

- Nem tudja? De akkor, miért jon itt a sarkamban €s miért mondja nekem, hogy a maga piros
nadragja! Hat piros a maga nadragja?

- Piros - mondta. Az én piros nadrdgom igenis piros nadrag és mi kdze hozza?

- Mi kdzom? Semmi. De idegesiti az embert, hogy valaki mogotte kullog és azt mondja, a
piros nadragja. Végre is a maga nadragja egyaltalan nem piros, de ha piros volna is, menjen az
ordogbe ott a kocsiuton és ne kiabalja az én hatam mogott, hogy piros a nadragja.

Egy mell¢kutcaba fordultam, az ember utdnam jott. Most mar vildgos volt eldttem, hogy
bosszantani akar s mikor megint a piros nadragjat emlitette el6ttem, rakidltottam:

- Hallja. Elég legyen. Kicsoda maga, hogy utanam j6 és ingerel?
- En? Ingerelem? Hogy mondhat ilyent?

- Nem ingerel? Ha nem ingerel, miért jon a sarkamban és miért mondja, hogy piros nadrag?
Maga kotozkddni akar, de megjarhatja.

- En kotozkodni? Hogy mondhat ilyent?

- Nézze, ne orditson. Ha nem akarna kotozkodni, ha csak véletlenségbdl vinné ugyanerre az
utja, nem mondana, hogy piros a nadragja. Mert a maga nadrdgja nem piros, hanem... j6for-
man nadrag sincs magan, ahogy latom. Vagy ez, piros nadrag maganak? Ez a rongy maganak
piros? Hat nézze meg jobban a nadragjat, ha nem vak! Piros ez? Még folt sincs rajta pirosbol,
pedig elég sok rajta a folt. Mert ha legalabb egy piros folt volna a nadragjan, legalabb akkora
piros, mint a tenyerem, hat nem mondom. De figyelmeztetem magat, hogy a maga nadragjan
még folt sincs piros, nemhogy a nadragja volna piros. Es ha viccelni akar velem, utoljara
figyelmeztetem, nagyon megjarja.
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A kezét keresztbefonta mellén és nagyon kozel hajolt az arcomhoz.
- Hallja, - mondta - és honnan tudja maga, hogy az én nadrdgom nem piros? Latta?
- Hogy lattam-e? De ne hajoljon ilyen kozel, hiszen mingyart meggyul magéaban a palinka.

- Ne féljen nem gyul meg, - mondta. - Csak ha mar belém ko&tott, ne csiirje-csavarja el a
dolgot. Arra feleljen: honnan tudja maga, hogy az én nadragom nem piros? Latta?

- Persze, hogy latom.

- Latja? Dehogy latja. Hogy lathatna azt maga? Tudja, hogy hol van mar ez a nadrag azo6ta?
Na mit gondol, hol van az6ta?

- A nadrag? A piros nadrag? Hat magan van. Vagyis... dehogy van magan.

- Ezt érti? Ezt a rongyot, ami itt a labamon van. Hat ne ezt értse, ha tudni akarja. Hanem a
pirosat értse.

- Hat piros is van maganak.

- Piros? Van. Egy piros is van, csakhogy mar elrothadt. Mert azt beledugtam a feleségem
sirjaba, oszt azota man biztosan elrothadt. Na mit szdl ehez? Mért nem sz6l ehez valamit, ha
kotozkodott? Tudja maga, hogy milyen piros volt az a nadrag?

- Es a sirba dugta? Hogy-hogy?

- Hogy-hogy? Hat ugy hogy mikor a tomlécbdl kiszabadultam, megtalaltam a ladaban a piros
nadragot és éccaka kimentem a temetdbe és ugy, lefurtam egy lyukat a sirba, oszt beledugtam.

- Mikor a bortonb6l kiszabadult?
- Persze.
- Hat be volt maga zarva?

- Be. Pedig tudja mit mondok maganak? Ugy segéljen az Isten, nem volt szandékom semmi
rosszat csinalni. Csakhat... az Isten tudja megmagyarazni az ilyesmit. A revolver ott fekiidt a
kaszlin, oszt felkaptam, 16voldozni kezdtem vele és 6t talalta egy. Pedig tudja, hogy szeret-
tem? Maga biztosan nem tudja, hogy szerettem, mert azt nem lehet tudni. Csak akkor tettem
bolondot, mikor a piros nadragot megvettem neki. Ezt nem kellett volna.

- Hat az 6v¢é volt a maga piros nadragja? A feleségée?

- Az 6vé hat. Oneki vettem. Egyszer odajott hozzam egy vigéc, oszt attél vettem neki. Kéket
is vettem, de pirosat is. A kék, az nem lett volna baj, hanem a piros, az kegyetleniil elbant az
¢letemmel. Mert tudja maga, hogy én szobrasz voltam? Hat mért beszél akkor igy velem?
Hogy merte azt mondani, hogy joforman nadrag sincs rajtam? Az igaz, de tudja-e, hogy mért
nincs? Mert lenyiitt rolam. De annak se én vagyok az oka, ne higyje, hanem a piros nadrag.
Tudja, amelyiket a vigéctdl vettem. A feleségem akkor a sifonérba tette a kékkel egyiitt és én
egészen megfeledkeztem rola, nem is jutott eszembe sohase. Mikor aztdn még egyszer
meglattam, akkor volt az, hogy 16v6ldozni kezdtem. Mert tudja-e hogy hol lattam meg még
egyszer? A festd zsebében! Volt nekem egy nagyon jé bardtom, aki Londonba sz6kott azota,
hat annak a zsebében. Tessék csak jol meggondolni, amit mondok. A piros nadragot bent
talaltam meg a festd zsebében, aki nagyon jo baratom volt. Na, mit szol ehez? Van egy em-
bernek egy felesége, egy olyan felesége, mint a hajnal, aztdn vesz neki az ember egyetmast és
van az embernek egy jobaratja, aki egyszer odajé az emberhez, 0sszedlelkezik az emberrel,
leparolazik vele, felmagasztalja legujabb munkait, leveszi az ember el6tt a kalapot, azt
mondja az embernek, hogy Isten az ember s egyszer, valahogy, valami végzetszerii miatt,
tiisszentés jo ra, gyorsan a belsé zsebéhez kap és zsebkendd helyett egészen mast huz ki a
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zsebébol. Nahat, mit akar még velem? Mert tudja, ha még nem sikoltott volna a feleségem,
akkor talan egész mas lett volna.

- Az volt a legborzasztobb, hogy sikoltott, mikor meglatta a piros nadragot. Nahat akkor,
mondja meg maga, mit lehet ilyen esetben csinalni? Akkor mar minden hidba, igaz-e? Hiaba
tagadnéak, ugye? Ugye, az ilyesmi, mar majdnem egészen bizonyos biinalladék? De mégha
nem is volna az, csak olyan szine van. Es mondja: ki tehet arrél, hogy néha, egy pillanat alatt
megbolondul az ember? Ki ennek az oka? En? Dehogy kérem. Azt nem jol tetszik gondolni.
Annak senki se oka. Annak... hat tudja, ezt nem is igen lehet megmagyarazni. Az ilyesmi
olyan, mint amikor leiit az ember mellett az istenharagja. Megdriil egy kicsit az ember. De ki
tehet errdl? Latja, akkor az én szemem el6tt is langot vetett a vilag és 16voldozni kezdtem. De
nem céloztam, ezt maga se mondhatja, mert nem igaz. Vagy igaz? Latja ezt se tudom
biztosan. Csak arra emlékszem, hogy egyszer az asztalra hanyatlott a feleségem és koriilbeliil
olyan vastagon, mint a kisujjam, vér folyt végig a homlokan. Ez elég nagy dolog ugy-e?

- Aztan maga még azt kivanja, hogy én nadragot vegyek magamnak? Nézze, mért artja bele
magat az én életembe? En nem veszek nadragot, hidba nincs, mert én mar semmit se veszek
tobbet. En el hagyom magam nyulni egészen ugy, mint ezen a nadrigon latja, aztan mire
elnyiittem, legjobb lenne, ha a kutydk megennének, tudja. Mert én azt hiszem, nekem még a
foldben se lesz nyugodalmam. Nem tudom, csak ugy hiszem, mert tudja: érzi azt azért az
ember. Csakhogy mégse ez a legnagyobb baj, mert az a nagyobb baj, hogy ugy rdmj6 mindig
valami olyan... ugy rdmj6 valami.

- Valamit, mintha ugy nagyon szeretnék, ugy... mintha nagyon szeretnék azért valamit.
Mintha ugy latni szeretném még egyszer. Tudom, nem hiszi el, amit mondok, de higyje el,
nagyon szeretném még egyszer latni. Csak akkor latom, mikor a szememet lehunyom,
csakhogy akkor meg az a baj, hogy mindig ott van a vér is a homlokan. Pedig én ezt nem
nagyon szeretem, tudja, mert att6l félek, hogy megbolondulok egyszer, pedig, mégis csak itt
szeretnék elhullni ezen a kornyéken valahol, nem szeretném, hogy valahovd messzire
vigyenek téle. Mert ugye, mégis csak a felesége az embernek? Akarmi hogy volt, de csak a
felesége, aztan csak szereti még az ember, igaz-e?

- Nem tudom.

Az arca vorés volt, szemében valami homalyos fény égett: a szesz, a szerelem és a téboly
beteges fénye, fénytelen fény, az atka €gett a szemében és lattam vérzett a tiizétol...

- Nem tudja? - mondta. - Hat akkor, mit avatkozik bele a szegény ember dolgaba?

- Tobbé nem avatkozom bele, - mondtam - s mintha a fejem Onkénteleniil megbiccent volna
eldtte s mintha a szivem is fajt volna valami miatt.

- Minek is avatkozik az ember a szegényember dolgaba?
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TUCSOKDAL

Az utca poros volt, a foldbe széles repedéseket égetett a kanikula, a foldben €16 élet betegen
sirt, a forr6 nyar sdhajra nyitotta a kenyeret félték szajat és sohajtoztak a szenvedd allatok is.
A kocsiuton egy tiicsok vonszolta magat, 6 is sOhajtozott. A por belement az orradba, véresre
marta dalok kozt rongyolddo tiidejét, de kikdhdgte a port és tovabb sietett. A labai remegtek a
faradsagtol, a feje zagott a szive iitéseitdl, de nem pihent. A varos végén letért az orszagutrol,
a szant6foldek gorongyei kozé vetette magat, hatha hamarabb eléri az erdét. Egyszer egy
arokhoz ért. Az arokban viz volt, belenyujtotta egy kicsit a labat, hogy mély-e, s a szive
nagyon elszorult, mert a vizen nem birt atmenni. Gondolkodott, hogy beleugorjon-e, hogy
nem-e lenne-e jobb igy egy szempillantés alatt végezni mindennel, ekkor azonban fiatalember
jott felé és ez is megallt az arokparton. Ez is a vizet nézegette s mikor hatralépett, hogy
atugorja az arkot, a tiicsok megszolitotta.

- Hova mégy, édes testvérem?

A fiatalember hatra simitotta a hajat, s csak ugy odavetette a tiicsoknek:

- Az erdobe megyek.

A tiicsok Osszetette a kezeit, esdekelt:

- En is az erdébe akarok menni, de itt ez a mély arok elvagta az utat elSttem. Nézd édes
testvér, én egy nagyon konnyii, sovany kis tlicsok vagyok, aféle poéta-legény, vigyél at engem
a vizen. Raiilok szépen a valladra, meglatod, nem is érzed, hogy iil valaki rajtad s ha at-
ugrottal velem a vizen, megint leszallok a valladrol és tovabb kinldédom.

- Minek mégy te az erddbe - kérdezte fiatalember. - Mit akarsz ott?

- A valladon majd elmondom, ha leszel szives felereszteni, mert nagyon sietdés volna a
dolgom.

A fiatalember intett neki, s mikor fenn volt a tiicsok a vallan, atugrott vele a vizen.

- Leszalljak-e - kérdezte a tiicsok, - vagy lennél olyan kegyes, megtlirnél, mig pihenek egy
kicsit? Beteges vagyok, amellett a lelkem is egészen Ossze van torve.

A fiatalember éppen ugy lihegett, mint 6 a porban, s mar nem nagyon hallotta a tiicskét.

- Ugy latom j6 szived van - mondta a tlicsok - nem teszel le ide a nagy gérongyok kozé s ezért
meglatod, alighanem megald az Isten, mert ha gyorsan kiérek az erdébe, lehet, hogy még
minden rendbe johet. Tudod miért megyek az erdobe?... Ha meg nem sértelek, ideiilok a
kalapod szélére, kozel a fiiledhez és mindent elmondok, ameddig viszel. Mi a te foglalko-
zasod?

- Kolté vagyok - mondta a fiatalember. - De ne kérdezdskddj, mert mindig belenyilallik a
mellembe, ha szolok. Nekem is koran ott kell lennem az erddben... kiillonben én biztosra
veszem, hogy meghalok mama, azért mondom ne nagyon kérdezdskodj télem.

A tiicsok a kalapja szélére iilt, kozel a fliléhez.

- Bocsass meg - mondta - nem kérdezek tobbet. Elobb is csak azt kérdeztem, hogy mi a
foglalkozasod, pedig ezzel varhattam volna mig felmaszok a kalapodra. Most mar, hogy itt
ilok, latom, hogy milyen zsiros a kalapodon a pantlika, ebbdl magamtdl is kitalalhattam
volna, hogy kollégam lehetsz. Azért mégis jobb igy, hogy magad mondtad, mert most sokkal
nagyobb a bizalmam hozzad. Te midta szaladsz igy? Mikor indultal? De most jut eszembe...
igazan nem kérdezek tobbet, ne haragudj... En délelétt tiz drakor indultam, itt lakom a kéhid
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alatt. Sokkal korabban kellett volna indulnom, de a postas mindig csak tizkor érkezik hozzam
¢s ki gondolt volna addig ilyesmire? Tizkor kapok egy levelet, hogy nem latom tobbé¢, mert
¢jjel kirepiilt az erdébe s mire a nap felj6, 6 mar nem lesz az €16k sordban. Latod én azért
sietek. Igaz, hogy most mar nagyon fent van a nap, de hatha megsegit az Isten, hogy még
idejében érkezek.

A fiatalember mellébdl felsivitott egy kemény sohaj, s még jobban sietett. A haja odaragadt a
homlokahoz, az izzadsag végig folyt az arcan, kezét a szivére szoritotta.

- En biztosan tudom, hogy meghalok mama - suttogta s mar egyaltalin nem hallgatott a
tiicsokre. Ez persze tovabb beszélt, mert még nagyon tele volt a szive s a kalap szélén kényel-
mesen utazott.

- A levelet egy kis katicabogar irta nekem, akit én nagyon szerettem. O az dreg katicabogarok
lanya volt, a patikuséké, akik fent a hid karjan laknak. Ott van a patikajuk a sajat emeletes
hazukban, nem tudom ismered-e Oket. Hat latod, én ezeknek a lanyat szerettem, egész
¢éccakakat neki daloltam a hid alol, s néha az ablakaig is felmasztam és csokoloztunk egy-egy
kicsit. Mert ¢ is nagyon szeretett engem, csak az a vén gazember apja megtiltotta neki, hogy
szoba alljon velem. Azért igy is elég boldog volt az én életem, meg a kis Katicaé is, szegényé,
csakhogy képzeld... igazan szédiilok, ha erre gondolok... a mult honapban férjhez adtak
szegényt. Az a vén felfuvalkodott apja, de az 6reg Katicané is, hozzaerdszakoltak az ligyvéd
katicdhoz, egy csuf, fakoszarnyu agglegényhez, akinek egész sor hdza van a hidon. Ezt én
sejteni se mertem volna és ugy tudtam meg, hogy egy este lejott hozzam az én kis katica-
bogaram a hid ala, ide a mellemre rogyott a feje, atolelt és sirt a lelkem €s azt mondta: vége,
férjhez adtak. Ekkor én eldjultam s az6ta, majdnem mindig 4jult vagyok. S ma déleldtt hozza
a postas a levelet, hogy ¢jjel kirepiilt az erdobe s mire a nap feljo, mar nem ¢él. Ez azért tortént
igy, mert ma lett volna az eskiivdje a szegénynek s az olyan sziv, mint az 6 kis szive volt,
inkabb a halalt véalasztotta.

A szemébdl apré konny pottyant a fiatalember fiilére s mikor beértek az erdébe, felcsuklott
mégegyszer a hangja:

- Na mit szolsz te ehez? Mit csindlnal te az én helyemben? Ugye, te sem tehetnél mast:
szaladnal az erdd fel¢, mint egy bolond kutya, azt hiszem. De most leszallok a kalapodrol,
koszondm, hogy elhoztal idaig... talan megald érte a jo Isten.

A fiatalember a bokrok kozé furta magat, haja a tiiskékbe akadt, tiiskék karmoltak az arcaba,
vérzett egy kicsit, valami nevet kiabalt. A tlicsok nyomaban lihegett s 6 is kiabalta a katica-
bogar nevét. Neveket kiabaltak, amiket visszakialtott az erdd. Neveket kiabaltak, amiket nem
adott vissza az erdd. Neveket, amelyek felszivodtak a fakba, fakka, vagy fiivekké valtoztak,
elszintelenedtek, elritkultak a térben. Egy szintelen lany s egy szintelen szarnyu katicabogar.
Egy fehérruhas dlom a z6ld fiivon. Z6ld koszoruval a feje koriil s fehér allan egy feketemelli
katicabogéar. Aprd labai szépen keresztberakva pihentek a mellén, pettyes szérnyai kiteritve,
mintha piros sirban fekiidt volna... Virradatkor ért ki az erdobe s ahogy a halal utan repdesett,
parfiimillat olelte koriil, raszallt az illatra s egy édes ponton megcsokolt egy lednyszijat.
Lecsokolt egy kis maradék mérget a szdjarol. Aztan felfordult. S a tlicsok, térdreesett mikor
meglatta s térdreesett a fiatalember is. Es megcsokolta az édes szajat. Hosszan. S masnap
visszakeriiltek a varosba. Egy kolt0, egy patikuslany. S a ruhdjan egy katicabogar is.

S a temet6ben éjjel egy tiicsok énekelt, halk, kdnnyes halotti éneket, egy tiicsokdalt szegény.
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ARANYLAKODALOM

A palota fényarban uszik. Zene sz6l. A fliggonyok mogott tancold parok arnya. A levegdben
¢letillat. Pardk. Virdgok tengernyi illata és pardk. A szemekben vagyak pardzsa, az 6leld
karokban remegések, a ruhakon beliil testek konnyii nedve. Mulatnak. Ofelsége aranylako-
dalmat iilik és a mamor aranyvizén usznak, mint az 4dlom. Pedig az dlom hamis latomas. A
szemek elé aranyfatylat von €és nem latnak téle a szemek. Nem latnak tdle a szemeink. Soha.
Mert mindig dlmodunk. Alom a tincolok tanca, a parak és a parazsak is a szemekben. Min-
den. Mert végeredményben, minden csak egy hideg béka. En ugy gondolom. S a kertészinas a
fiiben fekszik ¢és sir. Miért sir? Mert Elviranak, a kertész kis leanyanak kék szemei vannak és
nem jon le hozza a kertbe, hiaba konyorog neki. A fiiben fekszik, sir és ugy konyorog.

- Gyere le man egy kicsit. Maskor mindig lejossz és most nem jossz le. Nem hallod, hogy bdg
érted a szivem? Este oOta itt vertyogok man az ablakod alatt, de man kiment a térdembdl
minden csopp erd és ide d6ltem hasra a fiibe, de még igy is reszket a [dbam miattad. Gyere hat
le.

- Hallgass, nem megyek - mondta Elvira. Egyaltalan, ne dohogj itt a fiilembe, mert nem
hallom akkor a zenét. Ereggy aludni a helyedre, mert énnekem ma ugy sincs kedvem lemenni
hozzéad. Ne sz06lj hozzam, mert nem temiattad nézek most ki.

A kertészinas fiilei a fii felé konyultak, az alla a f61dhoz iit6dott.

- Talan csak nem haragszol ram, hogy igy beszélsz te? Azt akarod, hogy felmenjek a
vartoronyba ¢és leugorjak a hegyir6l? Te énvelem ne beszélj igy, mert olyant kialtok, hogy
Ofelsége is ideszalad. Gyere hat le egy kicsit.

- Ne vertyogj man, mert mondom, hogy nem hallom a zenét.
A kertészinas feliilt, szemei a kertészlanyra tagultak.

- Mit mondtal? Hogy ne vertyogjak? Mért ne vertyogjak, mikor szeretlek? Nem vagyok én
Ofelsége, hogy ne vertyoghassak, ha faj valamim, te! Ha Ofelsége volnék, felvitetnélek a
mennybe, magamat meg utanad vitetném, vagy inkabb idehozatnalak le, magam mellé téged
is, hat mért ne vertyogjak? Ha lejossz egy kicsit, nem vertyogok. Vagy legalabb az egyik
labad nyujtsd le, akkor se vertyogok. Csak egy kicsit nyujtsd le, hogy megcsokolhassam a
végit, aztdn elmegyek aludni és otthon huzatom magam a gorccsel. Na, lenyujtod egy kicsit?

- Nem nyujtom le. Legy¢l kiraly, akkor lenyujtom.
A kertészinas megjoszaguzott haja az ég fel¢ emelkedett, belesdpadt a gondolataba.

- Mit mondtal? Hogy kiraly legyek? Azt mondtad, hogy én kiradly legyek? Te, megbolondultal
te mama? Hat hogy legyek én kirdly? Azt hiszed nem megtenném érted, ha lehetne? Mondd
meg legalabb, hogy lehetnék én kiraly, ha mar a labad is csak akkor nyujtod le?

Elvira kicsit megrazta a fejét, fekete haja megremegett a nyakan s homlokat az ablak fajahoz
szoritotta. Fehér ruha volt rajta, apré rancait fekete szalag fogta at s kezét a feje tetején
Osszekulcsolta ekkor. Nagyon karcsu €s nagyon fiatal volt, kiralyi kert karcsu és titkos viraga
és nem ¢rezte, hogy fajnak a térdei, ahogy megroggyanva a falhoz iitédnek almodozasa
kozben. O is almodott s mikor beszélt, csak nagyon kicsit voltak nyitva a szemei.

- Legyél kiraly! Ahogy akarsz. Ahogy tudsz. Ahogy lehet. Csak legyé¢l. Legyél kiraly.
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- Na j6 - mondta a kertészinas. - En megteszem érted, de csak holnap tehetem, mert mama
mar nagyon késé van. Mama azért csak nyujtsd még le a labad, igy ahogy vagyok, vagy
legjobb lenne, ha egészen lejonnél még mama.

Elvira almodott, a zene lehallatszott hozza a palotabol, a suhand parok lecsillantak, a fény
leragyogott az ablakaba és mamort csokolt a lelkére.

- Legyél el6bb kiraly, azt akarom, hogy kiraly legy¢l.

- Jol van, jo, értettem man egyszer. De lasd be, hogy igy éccaka semmibe se lehet kezdeni;
azért én azt mondom, legjobb lesz ha ugy vennéd man is a dolgot, oszt lenyujtanad egy kicsit
a labadat.

- De én most akarom, hogy kiraly legyél.

- Ejnye de nagyra vagy vele, hat minek akarod olyan siirgdsen?
- Azért, hogy én kiralyné lehessek.

A kertészinas eltatotta egy kicsit a szajat.

- En azért legyek kiraly, hogy te kiralyné lehessél? Aztan siirgésen? Te, én mondom neked,
hogy ha most man egészen le nem jOssz, beledsom magam a foldbe €és sohasem latsz tobbé,
meglatod. Hiszen én azt veszem ki a szavadbol, hogy te a feleségem akarsz lenni, te Elvira!
Héat mért nem mondtad hamarabb? Gyere hat le akkor azonnal, mer, maskép mostman
csakugyan mingyart felmaszok a vartorony tetejére.

- Legyél kiraly - mondta Elvira és lazas volt az arca.
A kertészinas a falhoz ment, felé nyujtotta a kezét.

- Mondom, hogy leszek, mit okvetetlenkedsz man annyit? Tudod, hogy ha megigérem, akkor
meg is teszem, csak nyujtsd mén le a ldbad, hogy emeljelek le egy kicsit elobb.

Elvira 6sszeszoritotta az ajkait €s a szive fajt.
- Te nem leszel kiraly, minek hazudsz nekem?
Sirni kezdett, a konnyei belefolytak a szajaba.
- Nekem ne hazudj, te ugyse leszel kiraly.

- Dehogynem - mondta a kertészinas €és az ¢ arca is lazas volt. Miért ne lennék, ha meg-
igérem.

- Te nem leszel kiraly.

- Bizonyisten leszek na. En nem tréfalok, ha rélad van szo, jol tudod. En kiraly leszek, te meg
kiralyné, oszt jol van. Csak az az elsd, hogy gyere most le egy kicsit el0szor, aztan, ha
megcsokollak, meglatod, hogy mingyart kiraly leszek.

- Te?

- En - én. Csak nyujtsd man a labad, mert nagyon gy6trédik a szivem.

- De, hatha meglat a mama?

- A mama, az nem lat meg, mert az a kertész urral egylitt a csokrokat permetezi odafent.
- Azt tudom, de hatha leesek?

- Hat az este nem estél le? Most méan te is finnyas vagy, miota kiralyné leszel? Lépjél csak ide
a karomra, mintha a kiraly tartana a kardjat a 1abad ala, ne félj van az olyan erds.
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- De hatha nem leszel kiraly?
- Nem az 6rdog. Csak tedd man le a masik labad is, aztan fogd 4t a nyakamat.

Elvira kilépett az ablakon, atfogta a kertészinas nyakat s az arca odasimult az arcahoz. Forro
volt az arcuk és nagyon egymadsra simult.

- De hatha nem leszel kiraly? - suttogta Elvira.

- Mindegy is mostman az, a fene torédik man avval, - mondta a kertészinas és az Elvira szajat
befogta a széjaval.

A fiire iiltek, nagyokat sohajtottak és csokoldztak egy-egy kicsit.
- Olyan leszel, mint 6felsége? - kérdezte Elvira.

- Olyan - mondta a kertészinas.

- En meg olyan, mint 6felségéné?

- Olyan hat.

- Olyan gyongyo0s, gyémantos, aranyos ¢s selyemruhas?

- Olyan, persze. Veszek én neked eleget.

- Oh - sohajtott Elvira s a két kezét a kertészinas nyaka koré fonta. A kezei forroak voltak s a
palotaban elhallgatott a zene.

A kiraly és a kirdlyné visszavonultak.

A szarnysegéd parancsot vart.

- Nem kell semmi - mondta a kiraly.

A komorna a parancsot varta.

- Két forr6 teat a szobamba - mondta a kiralyné.

- Igen - mondta a kirdly, - nagyon kedves vagy kirdlyndm, én is erre gondoltam. Két forrd tea
a szobadba! Felejtsiink el otvenévet s linnepeljiik az aranylakodalmat, mint lakodalmunkat.
Csak ketten. Vedd fel a menyasszonyi ruhad. Oltozziink fel a lakodalmi ruhankba. A komorna
készitsen be két forrd teat. Ugy-ugy kiralyndm. Es menjiink, sétaljunk egyet.

S tiz perc mulva, egy Oreg dragonyos kapitany és egy fehérhaju menyasszony botorkalt le a
marvanylépcson, a kertbe mentek. Csak ketten. Mint 6tvenév eldtt, valami féhercegi lakoda-
lom utan.

A kertészhaz mogotti kdpadra tiltek, s a harmatos majus cirdgatta oket.

- Itt vagyunk - mondta a kiraly.

- Itt - mondta a kiralyné.

- Add a kezed kiralyndm - mondta a kiraly - és emlékezz.

- Emlékszem - mondta a kirdlyné. Te is emlékezz. A kezemet fogtad és...
- Igen-igen - mondta a dragonyos kiraly - a kezedet fogtam.

- A kezemet fogtad - mondta a kiralyné - és...

- Es - mondta a kiraly, és - nem jutottak tovabb.

A kirdlyné egy bokor mellett valami megddbbent fehérséget latott, néma, remegd arnyakat,
amint tova csusztak a fiiben. Megismerte 0ket, de nem szolt a rossz szemii kirdlynak. Nézte
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Oket, aztan egy kicsit lehunyta a szemeit ¢és gondolkodott. Emlé¢kezett és gondolkodott. A
kiraly gyongéden a kezét simogatta és gyongéden megkérdezte tdle:

- Mi a kivansagod kiralyném?
A kirdlyné nem nyitotta fel a szemét és ugy valaszolt.

- Semmi. Legfeljebb,... ha lehetne kirdlyom: hogy kertészleany lehetnék, te meg kertészinas,
ha lehetne. Kiilonben... semmi. Fazom.

- Szellemes vagy kiralynOdm - mondta a kiraly - és ugy cseng a hangod...

Gondolkodott, hogy cseng a hangja, pedig sehogyse csengett; eltiint a csengd beldle, mint az
alom.

A majusi harmat rajuk hullott, faztak és dsszehuzodtak. Gondolkodtak, emlékeztek, faztak és
0sszehuzodtak. Es az emlékezés nagyon nehéz volt, lassan bobiskolni kezdtek a sulya alatt.

S lassan elszundikaltak. Az Oreg dragonyos ¢és a fehérhaju menyasszony, szépen,
egymasbanyugvo kézzel, egymasra bukva, mint novemberi 0szir6zsak a hideg ¢jben.

S egy platanlevélrdl béka maszott a keziikre. Egy hideg testii béka...

S a keziik is olyan volt, mint a béka, hideg teste. S a forr6 tea is a szobaban. Kihiilt melegek...
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